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DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021X549-223-47 zo diia 12.2.2021
(dalej len ,, Dodatok* )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*), podl'a § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturadlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov(d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF®)
apodla § 20 odsek 2 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 50349287
konajuci: Ing. Peter Balik, MA, minister

v zastipeni Ing. Albert Németh, MBA na zaklade Plnomocenstva
¢. z. 047755/2023 zo dna 15.05.2023

(dalej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Trenciansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
Slovenska republika
ICO: 36126624
zapisany v: -
konajuci: Ing. Jaroslav Baska, predseda
DIC: -
IC DPH: -

postova adresal:

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

ClL1
Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dita 12.2.2021 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢né¢ho
prispevku ¢. IROP-Z-302021X549-223-47 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom



a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného financného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

1.2 Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spésobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

Cl.2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa z dovodu
predchadzajucich aktualizacii, vratane aktualizicie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP
Centralnym koordinaénym organom ucinnej dia 17. 06. 2022 (dalej len ,,vzor CKO ¢. 28
verzia 11°), azdovodu nadobudnutia ucinnosti Metodického vykladu Centralneho
koordinagného organu &. 11 k zakonu ¢. 198/2022 Z. z., ktorym sa meni a dopiiia zakon &.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych Strukturadlnych a investicnych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov dna 01. 07. 2022
(dalej len ,,MV CKO ¢.11%),v zmysle tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 Znenie textu v ¢&asti Preambula, Cl. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA“, Cl. 2
LPREDMET A UCEL ZMLUVY*, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP%, Cl. 4
LKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE“, Cl 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY®, Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA* sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, a zaroven sa
znenie textu v dosledku u¢innosti MV CKO ¢&. 11 dopina o Cl. 3a, pri¢om po tejto
zmene cely text znie nasledovne:

 PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
financného prispevku (dalej ako ,,NFP®), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatela) podla §57 ods. 7 v spojeni s §19 zdkona 292/2014 Z. z. o prispevku z ESIF tak, Ze
vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP3020X549 zo dna 1.12.2020,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdahlavi tejto zmluvy, v dosledku coho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v clanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tdato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §57 ods. 7 v spojeni s §19 zdkona 292/2014 Z. z.
o prispevku z ESIF. Pre iplnost sa uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,zmluva“ s malym
zaciatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného
pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy



o poskytnuti NFP*“, ¢o vylucne pre tento pripad zahrna aj modifikdaciu obsahu pojmov podla ods.
1.1 tohto clanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnu sucast' Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto clanku, c¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(@)

(b)

()

@

(e)

pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vseobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementacnych nariadeniach majti
taky isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

(i) iba v jednotnom cisle zahrnaju aj mnozné cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zah¥iaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zah¥naju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Prdavne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akitkolvek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

nadpisy slizia len pre vicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajii vyznam
pri vklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 Vnadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdan, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cCerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcil,
sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost
vyphvajuca pre ktorukolvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zaviznd, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Dovybavenie COVP SOS Pruské
Kod projektu v ITMS2014+: 302021X549
399021DKPS (SUR+)
Miesto realizacie projektu: Pruské
Vyzva - kod Vyzvy: IROP-PO2-5C223-2019-47

IROP-DP-PO2-5C399020011-2022-107 (SUR+)

Pouzity systém financovania: refunddcia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,, Projekt ).



2.2

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:

Spolufinancovany fondom:
Prioritnd os:

Investicna priorita:
Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciela Projektu:

Integrovany regionalny operacny program

Europsky fond regionadlneho rozvoja
2. Lahsi pristup k efektivaym a kvalitnejsim verejnym sluzbam

2.2 Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,
zrucnosti a celozZivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktury

2.2.3 ZvySenie poctu Ziakov strednych odbornych 3$kél na
praktickom vyucovani.

neuplatiuje sa

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla casu plnenia Meratelného ukazovatela bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizdacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas doby UdrzZatelnosti projektu v sulade
s podmienkami  uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP



2.3

24

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v sitlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov financného riadenia, v silade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v sulade s platnymi a ucinnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP, pouzit' ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej ucelom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP a sucasne sa zavdzuje realizovat vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Vias, a to najneskor do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplhva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit' alebo zabezpecit udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej 0osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivvm podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $titneho
rozpoctu SR, v dosledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zasadou riadneho financného hospodarenia v zmysle clanku 33
Nariadenia 2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,
c¢) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového  hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlich verejnej
Spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vclenit
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstaravania
(dalej aj ,, VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou financnej kontroly, ako aj
v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel
porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo
jeho cast'v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu clanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat' dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,



2.10

2.11

3.2

ktori su viazani zavizkom mlicanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozZeny
trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zdk. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho cast' Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla clanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla clanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho cast'v sulade s clankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 2 283 972,17
EUR (slovom: dvamilionydvestoosemdesiattritisicdevitstosedemdesiatdva eur sedemndst
centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 2169 773,56 EUR (slovom:
dvamilionystoSestdesiatdevdttisicsedemstosedemdesiattri eur pdtdesiatSest’ centov), co
predstavuje 95 % (slovom: devitdesiatpdt percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto clanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pdt
percent), co predstavuje sumu 114 198,61 EUR
(jednostoStrnasttisicstodevitdesiatosem eur Sestdesiatjeden centov) — z
Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku
3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto clanku zmluvy nesmie byt prekrocend.
Vynimkou je, ak kprekroceniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximdlne 0,01% z NFP z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto clanku. Prijimatel sucasne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne uhradend Prijimatelovi
zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prdac
a z neho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov
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3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8
3.9.

s ohladom na pravidla posudzovania hospoddarnosti, efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majiicimi priamu ucinnost) pravaymi predpismi a aktmi Europskej
uinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom financného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnene,

e) schvalenym Integrovanym regiondalnym operacnym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju
prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit NFP vylucne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplhivajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat dotdciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizdaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Stdatneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajiice sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidld krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia
uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo
jeho casti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdad jeho cast je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmd v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoctovych pravidlich a v zdkone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel sa sucasne zavizuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vsetky predpisy a Prdavne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto c¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto clanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgdanu (certifikacny organ, orgdn auditu) vykonat financénu opravu v zmysle
Clanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu av sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat akékolvek vkony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny

7



3a.
3a.l

3a.2

3a.3

3a.4

vratit alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajiicimi z pravaych predpisov SR a pravaych aktov EU, spolu s virokmi vo
vySke, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je siicasne povinny vratit NFP alebo jeho cast v désledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v clanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

DODATOCNY PRISPEVOK

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Realizdciu hlavnych aktivit Projektu v Casti, ktora v dosledku

rastu cien nie je v schvalenom rozsahu financne kryta Celkovymi opravnenymi vydavkami

Projektu podla c¢lanku 3 ods. 3.1 a za ucelom dosiahnutia ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods.

2.2 zmluvy:

a) dochadza k navyseniu Celkovych opravnenych vydavkov o sumu 79 259,81 EUR (slovom
sedemdesiatdevittisicdvestopdtdesiatdevdit eur osemdesiatjeden centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi Dodatocny prispevok k NFP do vysky 75 296,82
EUR (slovom: sedemdesiatpdttisicdvestodevitdesiatsest eur osemdesiatdva centov), co
predstavuje podiel z navysenych Celkovych opravnenych vydavkov podla pism. a) vyssie
v rovnakej percentudlnej vyske, ako bola Zmluvnymi stranami dohodnuta v clanku 3 ods.
3.1 pism. ¢) zmluvy a

¢) Prijimatel’ vynalozi vlastné zdroje financovania v rovnakej percentudlnej vyske
z navysenych Celkovych opravnenych vydavkov podla pism. a) vyssie, ako bola dohodnuta
vo vztahu k NFP v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. d) bod (i) do vysky 3 962,99 EUR (slovom:
tritisicdevdtstoSestdesiatdva eur devdtdesiatdevdt centov).

Pravne ucinky vo vztahu k mozZnosti vyuzit Dodatocny prispevok astym suvisiacej
opravnenosti vydavkov v navysenom rozsahu podla odseku 1 pism. a) tohto clanku vznikaju
vden, kedy Poskytovatel schvali navysenie Celkovych opravnenych vydavkov a z nich
vyplhyvajucej vysky Dodatocného prispevku prostrednictvom vyznamnejSej zmeny ex ante
podla clanku 6 ods. 6.3 pism. k) zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢lanok 6 ods. 6.11
pism. c) sa nepouZije.

Na Dodatocny prispevok, vratane jeho poskytnutia alebo vratenia v casti alebo v celku, sa
vztahuju vietky pravidla, ktoré boli v Zmluve o poskytnuti NFP dohodnuté pre NFP, vrdtane
jeho poskytnutia alebo vratenia v casti alebo v celku, ak nie je vtomto clanku vyslovne
dohodnuté inak. Prijimatel’ sa pri pouziti Dodatocného prispevku zavizuje dodrzat’ vsetky
povinnosti a zavizky, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP vztahuju na pouzitie NFP.
Ziadne ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP sa pritom nesmie vykladat tym spésobom, aby
branilo v uplatneni pravidiel, postupov, prav, povinnosti alebo zavizkov Zmluvnych stran,
ktoré sa vztahuju na poskytnutie alebo na pouzitie Dodatocného prispevku, ak to nie je
vyslovne dohodnuté v tomto clanku. Prepojenie na Schvdlenu Ziadost' o NFP, Rozpocet
Projektu, Pravne dokumenty vydané podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pred nadobudnutim
pravaych ucinkov podla odseku 2. tohto clanku alebo na iné zavizné akty alebo ukony, na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, sa vykladajii a budu sa uplatiiovat’ so zretelom na
schvaleny Dodatocny prispevok.

Dodatocny prispevok mozno pouzit iba na financovanie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
v rozsahu podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ku ditu schvalenia navysenia Celkovych
opravnenych vydavkov a z nich vyplyvajucej vysky Dodatocného prispevku podla odseku 2.
tohto clanku. Dalsie zmeny v Projekte stvisiace s Dodatocnym prispevkom mozno vykondavat
podla pravidiel obsiahnutych v Zmluve o poskytnuti NFP, osobitne v clanku 6 zmluvy,
s obmedzeniami podla nasledujucej vety. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Dodatocny



3a.5

3a.6

3a.7

3a.8

prispevok nesmie byt pouZity na financovanie akejkolvek casti realizdacie podpornych Aktivit
Projektu, na financovanie realizdacie novej hlavnej Aktivity Projektu, ani na vecné rozsirenie
rozsahu oprdavneného vydavku Projektu.

Podmienky oprdavnenosti pre Dodatocny prispevok su z hladiska ich vecnej oprdvnenosti
zhodné s podmienkami opravnenosti vydavkov pre NFP, osobitne podla clanku 14 odsek 1
pism. ¢) az k) a odsek 3.

Dodatocny prispevok je mozné poskytnut’ Prijimatelovi iba systémom predfinancovania alebo
refundacie. Vo vztahu k Dodatocnému prispevku Prijimatel predklada osobitnu ziadost
o platbu na Dodatocny prispevok v sulade s pravidlami oprdavnenosti vydavkov podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Na vysporiadanie financnych vztahov tykajucich sa Dodatocného prispevku sa vztahuju
totozné zakonné a metodické postupy ako v pripade vysporiadania financnych vztahov
tykajucich sa NFP. Pre vysporiadanie Dodatocného prispevku za zodpovedajucu Ccast
prostriedkov EU a prostriedkov na spolufinancovanie zo Stitneho rozpoctu sa uplatnia
rovnake podmienky a bankové ucty, ako platia pre NFP podla Usmernenia ¢. 3/2015 - U k
schéme procesov vratenia financnych prostriedkov v ramci financného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu, FEurdpskeho fondu pre rybné hospoddrstvo
a Eurdpskeho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel nie je povinny navysit vysku alebo rozsah
zabezpecenia poskytnutého na zabezpecenie pohladavky zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla
Clanku 13 VZP tak, aby zohladiiovalo aj vysku poskytnutého Dodatocného prispevku, ibaze
z Pravneho dokumentu vydaného Poskytovatelom bude vyplyvat iny postup. Pravidlo
dohodnuté v prvej vete tohto odseku sa primerane uplatni aj vo vztahu k poisteniu Predmetu
Projektu a/alebo zalohu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavdznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch moéze mat takdto komunikdcia
pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzdjomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v sulade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutociiovat’ v listinnej podobe
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto clanku sa rozumie najmd
bezna komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikdacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikdcia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zasielka dorucovana



4.3

4.4

4.5

4.6

4.7.

prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povazovana za dorucenu
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,,pisomnost*) sa za den
dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portilu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto clanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny den
bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedojde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zdsielky spdt (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,, adresat neznamy “).

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v listinnej podobe ditom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle
Clanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit na adresu Prijimatela
uvedenu v zahlavi podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy
v sulade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené
dnom vratenia nedoruceného navrhu ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade dorucenia navrhu ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schréanky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa povazuje za doruceny v
najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujuci po kalenddarnom dni, kedy bola pisomnost
ulozenda do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovmnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat' za dorucenu momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej casti ITMS2014+.

Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorucent
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sluziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit' automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovand za dorucenu momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdito Zmluvna strana nedostala
automaticku informdciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za
dorucenu povazuje zasielka dorucovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel pokusi dorucit aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavéizuju:

10



4.8

4.9

4.10

a. vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikdcie zavdzne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat tu Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktualnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, zZe zasielka dorucenda na neaktudlnu e-mailovi adresu
sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit vSetky udaje, ktoré budii potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajiicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov, ak to nie je objektivne
mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku coho sa na nu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikdcie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vzajomnd komunikdacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentdcia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyluci vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ceskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedenu dokumentdciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, ze dorucenie/predlozZenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v clanku 4 VZP je v nadvdznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat...

a. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnend osoba
a sucasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO
a prijimatel’ ta ista osoba (dalej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel td istd
osoba pojem ,,zmluva o NFP“). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost
udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim, alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v sulade so zakonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v sulade so zmluvou o NFP) a zdroven odoslanim formuldara
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zdrover
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej sprdvy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrdt za 6 kalenddrnych
mesiacov pocniic od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zaverecnda) Prijimatel’ predlozZi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizdacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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5.2

5.3

5.4

55

6.
6.1

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatelom, splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v clanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v clanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpecenie, ktoré splia vsetky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, moze
Poskytovatel' odmietnut, Poskytovatel' je opravmeny realizovat svoje pravo odmietnut
ponukané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci inStitut alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v ciastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zdakonov (dalej ako "zakon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat
sposobom  stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravaymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

c¢) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdalohom vzmysle platného zdlozného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spésobom stanovenym v clanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdavnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatnuje sa.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predizuje premlicaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vrdtenia poskytnutého NFP alebo jeho Ccasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynut po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prdc po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatelom, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndamit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela
Projektu v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek sposobom tykaju alebo mozu
tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy.
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Sucasne je Poskytovatel’ opravneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentdcie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odoévodnene povazuje za potrebné pre
preskumanie akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avsak aj s ohladom na skutocnost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejnovanou zmluvou v zmysle § 5a zdakona C.

21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

(zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zakon 211/2000 Z. z.*),

pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahria aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

d)

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dovodu ich aktualizdcie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému financného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP zdovodu ich aktualizdcie a zosuladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdavnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému financného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykond
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na cislo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdalnom registri zmluv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v casti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podla tohto pismena b).

Formdlna _zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla uctu urceného
na uhradu NFP, c¢iselné oznacenie uctu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla clanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdaklade vseobecne
zavazneho pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyZaduje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvnd strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v clanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto clanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Prdavnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avsak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok
uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup
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dohodnuty pre riesenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouzije
a k oznameniu zmeny Prijimatelom nedochaddza.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odoévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemoze akceptovat' z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel je opravmeny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je oprdavneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel’
opravneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnu zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného clanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konsStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, c¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizsom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamnd zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmiluvy o poskytnuti NFP. Na takuto menej
vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tvkajuce sa akceptacie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najmd:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vztahu k Projektu, ktorda nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentdacie,
zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za ndsledok
zvySenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide
o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemad vplyv na dosiahnutie ciela

Projektu definovaného v clanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) predizenie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel nezacal ani do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(vii) predlzenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je oprdvneny
oznamit' posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptaciu na iny termin,
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nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatela, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna
akceptacie Poskytovatela. Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tato menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, avsak uvedenu zmenu
eviduje Poskytovatel do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, zZe Poskytovatel zapracuje zmeny
v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante financnou opravou,
podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania
do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou vydavkov),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnu
upravenu podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych wkonov podla predchadzajucej
vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tuto zmenu
vwkond najneskor pred vihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdverecnd, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v ciastkovej sprave alebo sprave z tejto financnej kontroly
Verejného obstaravania. Ak Prijimatel vyjadri namietky voci oznamenej aktualizdacii rozpoctu
Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ pozZiada Poskytovatela o vyhotovenie
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych
poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu
Projektu vyvolava pravne ucinky podla odseku 6.11 tohto clanku iba v spojeni s pisomnym
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ze akceptdciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo
strany Prijimatela obsahujiiceho predlzenie doby Realizdicie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajucim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochddza k predizeniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom z akceptdcie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto clanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moZe
vvkonat najneskor pred ihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdverecna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizdacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vylucne sposobom uvedenym v clanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takdto
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuju sa tak na nu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podla tohto ¢lanku 6.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatela
aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel je povinny tuto oznamovaciu povinnost plnit
sposobom vyplhyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismendch a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,, y¥znamnejSie zmeny*), a tieto je

mozné vykonat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
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NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoru podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto clanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto clanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto clanku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktorda nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice
sa schvdlenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu_Projektu tak, ako je definovana v clanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast v sulade
s clankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost k casovemu hladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto clanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vzmikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktorda sa mad

prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajucu v

Zmene:

a)
b)

¢)

d

g
h)

J)
k)

miesta realizdacie Projektu,

miesta, kde sa nachdadza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zdloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vwike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvdlend v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku uspor
v ramci povodne schvadleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
vySky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle clanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt' v sulade s podmienkami Vyzvy,
sposobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.
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6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvdlit v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatnu zmenu Projektu
najmd v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve,
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v clanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto clanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmendam cielovych hodnot Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri  posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedenda v Schvdlenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’  odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimdalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola wuvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavizné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto c¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku
6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvdlenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne ucinky vo
vztahu k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla clanku 10 odsek 1 VZP
a Prijimatel’ preto na zadklade schvdlenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakdvanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k financnému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismendch tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu ktym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
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Clanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovme plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnu zmenu Projektu
najmd v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, zZe by sa cinnost, na ktoru sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvilenia Ziadosti o NFP a v case po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ciastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu
moze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkcna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktorda meni povahu cinnosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby takdato zmena bola povazovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyplhyvat z vwkladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predizovani doby Realizdacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto clanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v c¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad ramec maximdlnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanovenu dobu Realizdacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat' na
zdklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neozndmi predlzenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptdcie predizenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, sii Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvali predmetnii zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o predlzeni doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel
povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahrna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zakona o financnej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdakonov (dalej len "zakon o financnej kontrole a audite”)
tykajuce sa vykondvania zdkladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondavania
zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit
Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto clanku, je
Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel’ opravneny do dalsej
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Ziadosti o platbu, po splneni vSetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrmit aj takéto
pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto
odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem znizZenia
vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien. Sucastou
Ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa
Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "zakon ¢. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku coho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu,).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejsiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto clanku
musi byt riadne odoévodnend a musi obsahovat informdcie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej zZiadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avsak rovnako
nie je opravneny sihlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu spliia
vsetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného
usmernenia k zmendam, ktoré moze vydat a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.
V pripade, ak dojde k neschvdleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat
predmetnu zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu
vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia
podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia
vyznamnejsej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat' Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skutocne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto c¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatelom sposobom pre vyznamnejSiu zmenu, v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,
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¢) pri vwznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto clanku) v kalenddrny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi kalenddarny den
vyplhyvajuci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto clanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto clanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto clanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.14 Vyska NFP uvedena v clanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto clanku 6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vsetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zdvdizné, ato dnom ich ucinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania
cistych prijmov v sulade s clankom 61 odsek 4 vseobecného nariadenia a sucasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celeho NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi c¢lanok 3, odsek
3.1 zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metody financnej
medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery,; v pripade
ak je rozdiel podla predchadzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi clanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit podla clanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho cast podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym diiom neskorsieho podpisu
Zmluvnych stran a ucinnost v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalenddrnym
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdalnom registri zmluv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie

20



7.2.

7.3.

7.4

7.5

Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podla tohto
odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a ucinnost konci schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozZit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim clanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost
a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Financnym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatelom

a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028,

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankcny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z clankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost' konci s platnostou
a ucinnostou predmetnych clankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu Stdatnej pomoci, platnost a ucinnost
Clanku 10 a clanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a ucinnost’ clanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost a ucinnost clanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim Stdatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravaych aktov EU konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch
a) az c) tohto odseku sa predlzi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skutocnosti uvedené v clanku 140 vseobecného nariadenia o cas trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdstupcu oprdavneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ méze menovat' len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel kona podla tejto zmluvy prostrednictvom zdstupcu,
prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast'v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vsetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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7.6

7.7

7.8

7.9

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravaymi predpismi SR alebo prdavaymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fniou nevyriesia, Zmluvné strany budu vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
riesit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat' podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kond v mene Stdtu
pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podla uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 2 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 1 rovnopis dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravaym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasne, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

2.1.2  Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v
celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami,
ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo vzore CKO ¢. 28
verzia 11.

2.1.3 V clanku 1 odsek 3 Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o
poskytnuti NFP sa z dévodu nadobudnutia i¢innosti MV CKO ¢ 11 sa doplia o novii
definiciu dodatocného prispevku, ktora znie takto:.

Dodatocény prispevok — financné prostriedky podla § 3 ods. 1 pism. a) bod 2. zdkona
o prispevku z ESIF, ktory sa poskytuje k NFP na Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za ucelom posilnenia schopnosti Prijimatela
dosiahnut ciel' Projektu podla clanku 2 ods. 2.2 zmluvy;, mechanizmus poskytnutia
dodatocného prispevku, prava a povinnosti Poskytovatela ako aj Prijimatela v suvislosti
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s poskytnutim a vratenim Dodatocného prispevku alebo jeho casti su upravené
v Pravnych dokumentoch vydanych v nadviznosti na zakon ¢. 198/2022 Z. z., ktorym bol
novelizovany zdkon o prispevku z ESIF, tymito subjektami:

(i) CKO ako metodicky vyklad k novele zdkona o prispevku z ESIF, pripadne ako
sucast Systému riadenia ESIF alebo metodické usmernenie k osobitnym
oblastiam tykajucim sa aj poskytnutia Dodatocného prispevku (napriklad vo
vztahu k monitorovaniu Projektu, k vykonu kontroly),

(ii) CO ako Usmernenie ¢. 1/2022 — U k financnému riadeniu mechanizmu
poskytnutia dodatocného prispevku a

(iti)  Poskytovatela ako Pravny dokument k poskytnutiu Dodatocného prispevku,

pricom vsetky Pravne dokumenty podla bodov (i) az (iii) su pre Zmluvné strany zavizné
v rozsahu, v ktorom sa tykaju ich pravmneho postavenia, prav a povinnosti vo vztahu
k poskytnutiu a pripadnému vrateniu Dodatocného prispevku alebo jeho casti;.

2.1.4 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v

celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dovodu akceptacie zmenového konania, akceptacie
vysledkov verejného obstaravania a navySenia nakladov v dosledku narastu cien na
projekt cez dodato¢ny prispevok SUR+.

2.1.5 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom

rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3
tohto Dodatku, z dovodu akcepticie zmenového konania, akcepticie vysledkov
verejného obstaravania a navySenia nakladov v dosledku narastu cien na projekt cez
dodato¢ny prispevok SUR+.

2.1.6  Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace

Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v celom rozsahu a nahradzaju sa
aktualizovanymi Finan¢nymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 11.

CL.3

Zavere¢né ustanovenia

3.1 Dodatok nadobtida platnost’ diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a ucinnost
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v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym ditom nasledujiucim po
dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie UCinnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a Gc¢innosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie
kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Dodatok je vyhotoveny v 2 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’
1 rovnopis a 1 rovnopis dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych stran k poctu
rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Dodatku dochadza elektronicky s
kvalifikovanym elektronickym podpisom.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa

osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred
ginnostou tohto dodatku a ktoré fakticky spifiaju podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy
podl'a jeho nového znenia vyplyvajuceho ztohto dodatku, sa povazuju za vykonané
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v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v désledku ¢oho vyvolavaji pravne uc¢inky aj vo
vztahu k opravnenosti vydavkov podla clanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, ur€ité a zrozumiteI'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak suhlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP - 302021X549 a 399021DKP8 (SUR+)
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela, v Bratislave, dna: (v elektronickom podpise)

Podpis:

Ing. Albert Németh, MBA, generalny riaditel’ sekcie IROP
(podpisané elektronicky podla zékona o e-Governmente)

Za Prijimatel’, dia: (v elektronickom podpise)
Podpis:

Ing. Jaroslav Baska, predseda Trencianskeho samospravneho kraja

(podpisané elektronicky podla zdkona o e-Governmente)
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Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(ii1) Implementaéné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Ob¢iansky zakonnik®),

(vi) Zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,, kompetenény zakon®).

(viiii) zékon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zékon o uctovnictve,

(x) Zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejn¢ho sektora a o zmene a
doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
cel Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena casom, t.j. musi byt
realizovana vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a financne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna®, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zAujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’” vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systétm ARACHNE vytvorila
Eurépska komisia a ¢lenskym Stdtom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Zziadost' o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v stvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidld vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre
,.naklady*“ v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centrilny koordinacny orgian alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinacného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom Statnej spravy urceny §
6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a Gi¢inna koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z europskych Strukturalnych a investicnych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia  akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urCeny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikaény organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie Uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finan¢nych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej Urovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadn zostatkova hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referencného obdobia. Stucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté pocCas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investicnych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnd sadzba doporuc¢ena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaCového
suboru tykajtce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EKS - elektronicky kontrakta¢ny systém, ktory sa vyuzival do 30. 03. 2022 na podlimitné
postupy zadavania zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola forméalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloné oznacenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Europsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky ndmorny a rybarsky fond

Euroépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého ciel'om je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitim, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie

Strana 3z 70



pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy
moze byt upravend v nadvédznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajiuce skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola
uplatnend aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreta Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Financujaca inStitucia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi organmi zastupujiicimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a
sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonCenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a su¢asne
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukonCena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodéavatel'om
a tieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia;

Iné Cisté peniazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté peniazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predloZeni
zavereCnej ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji udaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna prirucka pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonadva kontrola overovanych skutocnosti
podl’a zakona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole a audite, priCom vo vzt'ahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden¢ inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutoc¢nosti
urcujuce]j zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynat prvym pracovnym
ditom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na deni
pracovného pokoja vzmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dnoch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny denl
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovu
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijimatela lehota zachovana, ak sa
posledny den lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny deni
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynat’ lehota, povazuje den
elektronického doruéenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie ciel'ov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych
ukazovatelov, zktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym
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Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
,»bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutic planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'nd miera odchylky, ktorda nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni uritych kategérii
pomoci za zluéiteIné s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviujice
vykonnost’ programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska izemna spolupraca
zriad’uju Clenské Staty zacastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zi€astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;
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Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Europskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dita 15.
maja 2014 o Europskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢&. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturidlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny
rozpotet Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Gpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
a audite a zakonom o rozpoctovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne
vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na
intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich
skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP
moze byt rovna alebo nizsia ako vyska NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nestvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre Gspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej nie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priom uvedené poruSeniec vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastitujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zataZenim
vSeobecného rozpoétu Neopravnenym vydavkom. Na tGcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana thto prekazku alebo jej nasledky
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odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v €ase vzniku zavézku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucCinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a
judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
70 zavazku po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s oh'adom na to, Ze dodatocna nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktorad vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii) musi mat’ taktl povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit' alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlice
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt’ kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —je
v stlade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
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b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgéan zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel’'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho ¢asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost,, ktora vyvola zaatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutro$tatnej Grovni s cielom zistit' existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podl'a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Europskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Europskej tnii o ochrane finan¢nych zaujmov Europskych spolo¢enstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Europskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel’skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sti¢ast’'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanovené¢ho
v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej innosti, ktora bola su¢ast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl’a uplatniteI'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujtuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finanéne;j
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméitnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaju
priméarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpegit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v§eobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtice skiimanie — prebichajiice posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikacnym organom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajuce
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada realizuje sa pouziva aj pojem
»zalohova faktara alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
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dokumentéciu, ini1 vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze
zahrnat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - peniazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatel'ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, merate'nymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahritujici predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa ticto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maju spracovant Finan¢na analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referen¢ného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovani Finanént
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmd v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty memajua spracovani Finan¢ni
analyzu, av8ak pocas referen¢ného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukon&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypracuva Finan¢éni analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktora predklada spolu s tretfou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Financnom ukonceni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncéenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujtice prijmy st aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost’ monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizdcie projektu a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave,
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rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskér pred schvalenim zavereénej Ziadosti o
platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahinha vsetky typy vyssSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v désledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ S$tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stilade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ti¢elné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priruc¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je siCastou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ —zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZzenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatituju pri poskytovani NFP a ktoré su zavézné pre vSetky
zicastnené subjekty; pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviazna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedené¢ho dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahtiia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku financnych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov vo¢i Slovenskej republike a vo¢i Europskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavédzna vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nart$a sut'aZ alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodiiuje ur€ité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a moze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfmajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zacastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale neztcastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 predmetného zakona, pricom za dostato¢né splnenie nalezitosti
podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v asti Cestné vyhlasenie
v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finanéného riadenia. V suvislosti s postipenim
pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za i€tovny doklad,
ktorého dokaznd hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na
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Ggely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za Gi¢tovny doklad
povazuje doklad (tzv. zéalohova alebo preddavkova faktira), na zéklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zaina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzateI'nosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat’
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania, resp. do
predcasného uzivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo moézu mat’ vplyv na funkénost’, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predcasnom uzivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predéasnom
uzivani je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predlozenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docCasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, co preukdze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktor¢ho nepochybnym, urcitym
a zrozumite'nym sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany

Prijimatel'ovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteIny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
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vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku
ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom stucastou
uvedeného ukonu Prijimatela je dokument odovodnujuci ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt stcasne splnend aj pre skor
ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

V¢as — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Priru¢ke pre
Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO . 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s ucinnostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO,
zahtna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 15
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac
ako 50% alebo 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprace
a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje podl'a pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych cCinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zakona ¢&. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;
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Vydavky vykazované zjednodusenym spdosobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS§eobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b
vseobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania
sa neuplatituje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na
zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Zziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy, Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zékona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dnom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktortt nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujtice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex -ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo
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(i) spustenie procesu zadavania zakazky vramci elektronickej platformy
zjednoduSenym postupom pre zakazky na bezne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom;

Zikon o financnej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zakon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcit¢ zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finannej medzery pri
predloZeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutic uveru
Financujicou bankou Prijimatel'ovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel’ovi Giver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenic ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuida Gc¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zavdzné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorniovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom
tvare, priCom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;
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Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu iadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finan¢énych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0s6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
poruSenie povinnosti Prijimatel’a voé¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podiel'ajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
UdrzateInosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71
odsek 1 v8eobecného nariadenia vo vyske, ktord je timerna obdobiu, poc¢as ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v sulade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna len vynimocne,
s predchadzajiicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mbze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spiiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spovodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatel’a, a

c) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a
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d) Prijimatel’ zabezpeci, ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucCastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budu naplnené aj dalSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajace z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiacej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je umerna obdobiu, poc¢as ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebnu siéinnost’ na plnenie
zaviazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druha Zmluvna strana neposkytuje dostatocnu pozadovanu sucinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a tcelnosti.

V zavislosti od preukazate'ného zacatia postupu zadavania zakazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podl'a zakona o VO (preukazatel'ne zafaty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do
17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona ¢. 25/2006 Z. z. st dalej v texte uvadzané

v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v stlade so zdkonom o VO alebo v stilade so zdkonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelné¢ho datumu zacatia postupu zadévania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona
o VO alebo zékona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo dant1 zdkazku nevztahuju, je
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Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v
Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ obstaravania
(v pripade postupu podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’
je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006
Z. z.) postupovat’ sposobom upravenym v Jednotnej prirucke pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k
procesu a kontrole VO/ obstaravania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO
¢. 14, verzia 2 pre zakazky podla zakona €. 25/2006 Z. z.).

Ziadost’ o vykonanie kontroly doru¢uje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie Komunikacia
v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo
prostrednictvom elektronickej schranky, pokial’ nie je predkladanie dokumentacie v ¢lanku
4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym sposobom). Prijimatel’ je povinny
zaslat’ Poskytovatelovi kompletni dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel’
neur¢i inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neurdi inak. Kompletna
dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, priCom je povinny evidovat’
jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekroc¢il 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetnd dokumentacia bola predloZena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmid od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho
elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejiiovana aj v inych informacnych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch urcenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka:
Prijimatelia su povinni vyuZzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO od 31.03.2022 sa povinnost pouzivania
elektronického prostriedku — elektronickej platformy vztahuje aj na zakazky s nizkou
hodnotou, okrem postupu zadavania zakaziek nizSieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH
v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do
260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla prilohy ¢. 1 zakona o VO bez oslovenia
vybranych zaujemcov). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv
zalozit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnent v elektronickom prostriedku
pouzitom na ucely zadavania zakazky (tyka sa napr. zékaziek zadavanych s vyuzitym
elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje
subor tdajov zachytavajucich priebeh zadavania zékazky, vratane uzavretej zmluvy, resp.
od 31.03.2022 zakaziek zadavanych zjednoduSenym postupom pre zakazky na bezne
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje,
ktoré zabezpecia, ze Poskytovatel bude mat’ pristup k dokumentécii k zakazke, ktora je
nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v syst¢éme EVO/elektronickej platformy), a to
pre ucely vykonu finan¢nej kontroly/kontroly. Poskytovatel' je povinny s ohladom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat predloZzenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej
dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel sucasne s dokumenticiou predklada
Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Stcastou tohto ¢estného vyhlasenia je
supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS2014+, a vyhlasenie, Zze predkladana
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dokumentécia je Uplnd, kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, ze na zaklade predlozenej dokumenticie vykona Poskytovatel financ¢nu
kontrolu ajej mozné zavery st uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentacia predlozena cez ITMS2014+ nie je kompletna, Prijimatel je povinny
predlozit aj chybajucu cast dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade Ziadosti
Poskytovatel’a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronicke;j
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predlozena cez ITMS2014+
necitatel'na alebo poskodena. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, moze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porusSenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
zaCinaju plynat’ prvym pracovnym diom nasledujacim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek verejného obstaravania a zakaziek s nizkou hodnotou (ak boli
zadavané s vyuzitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’ elektronickii podobu
kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finanénej kontroly Poskytovatel'ovi,
a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicka
komunikaciu. Sucastou elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné zaznamy o
vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stuvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vylu¢nad a kone¢na zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatel’a,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zédkona o VO
(alebo podla zékona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opédtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadviznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktor¢ mézu byt’ odlisné od zisteni predchadzajucich
kontrol. V pripade, ze zavery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v doésledku aplikacie postupov vychddzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajiicej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatel'ovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa
zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO vo vzt'ahu k Prijimatelovi,
spoéivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
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ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO
(alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP
alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

6.  Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zdkon o VO (zédkon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii,
resp. podl'a Jednotnej priruc¢ky pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej prirucke pre ziadatel'ov/prijimatel'ov
k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania.

7.  Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy Casového procesu VO a typu zékazky
ako:

a) Prvu ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov
zadavania zékaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druhu ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om (druha
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnut’
predlozit’ dokumentaciu na druhi ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zakazku,
ktora nie je predmetnom kontroly UVO podl'a § 169 ods. 1 pism. a) az ¢) zékona
0 VO), druha ex ante kontrola je vykonavana podla zakona o finan¢nej kontrole,

c¢) Standardnu alebo naslednu ex- post kontrolu, ex post je vykonavana podla zakona
o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gispesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel’ ndvrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za ucelom
vykonu finan¢nej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktora bola vysledkom
nadlimitného postupu zadavania zakazky) kontrola dodatkov je vykonavana podla
zakona o financnej kontrole.

8.  Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zakon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispe$nym uchadza¢om (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodnit’ predlozit’
dokumentaciu na druht ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na ktora
sa zakon o VO, resp. zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje aide o zakazku vo
finan¢nom limite nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zakazku vo finan¢nom limite
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10.

11.

12.

13.

14.

nadlimitnej zdkazky' zaddvant osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP),

b) Standardni alebo naslednu ex- post kontrolu (Prijimatel’ predkladd dokumentaciu
na naslednu ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex- ante ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s uspeSnym uchadzacom pred
riadnym ukonéenim tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, uré¢i zodpovedajucu vysku
ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finanéni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach urCenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajticich
nalezitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel' povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania névrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vrameci inych nevyhnutnych
ukonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatel’a
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urfena osoba ma pravo zcastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zac¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt stvisiace administrativne tkony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zaverov:

! plati finanény limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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15.

16.

a) Udelit' Prijimatelovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodéavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel’a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢na oprava),

f) Udelit finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finan¢na opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanti podl'a zakona o VO,

h) Uplatnit' finanéni opravu aj na vSetky d’al§ie vydavky viaZzuce sa k postupu
zadavania zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moznym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezasle navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financ¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s tspesnym uchadzaCom ani vykonat’
iny ukon, ktor¢ho podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), méze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajticej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odbévodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajacim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia Ciastkovej spravy zkontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo ¢) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante financnej opravy zo strany
Poskytovatel’'a je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vSetku potrebnu su¢innost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit’ v ramci zavizkového
vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoznuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemo6zu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota ur¢ena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢nua
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny
o kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex- ante financnej
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati vpripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat podl'a § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF alebo
podl'a inych vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
ur¢ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej stitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sut’aze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Jednotnej prirucky pre
ziadatelov/prijimatelov ~ k procesu  akontrole = VO/obstardvania  alebo
inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych orgianov EU, ktoré su pre
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24.

25.

Poskytovatel'a zaviazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky

z vykonaného VO z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex- ante financnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né néklady a casové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouzija obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky pre
ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstaravania, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispe$sného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k urovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Konecné potvrdenie ex- ante financnej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po
splneni podmienok urcenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
moct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych
vydavkov vo vyske ur€enej ex- ante financnej opravy. V pripade uzatvorené¢ho dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do
financovania a ex- ante financ¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahrajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex- ante finanénu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnenti sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante finanénd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahfmajacu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizeni o potvrdenu ex- ante
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26.

27.

28.

29.

30.

finanénu opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finan¢nych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny doévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratné¢ho finanéného prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvdznosti na vySku
uplatnenych ex- ante finan¢énych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finan¢nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri uréeni finan¢nej opravy aex- ante finanénej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu ¢. 5.

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajicu v tom, ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletni dokumentaciu z procesu VO vramci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Poskytovatel’ ma povinnost’ vykonat’
opétovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nu
kontrolu VO podl'a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zadavania zakaziek uskutoCnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuj; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadzacom alebo uchadzacmi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodavatelia podl'a Zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie si zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajlicej vety sa nevztahuje na
ramcova dohodu, ktort uzatvaraju s Prijimatelom vylucne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb. Prijimatel’ nesmie
uzavriet zmluvu, koncesnti zmluvu alebo rdimcova dohodu s uchadzac¢om, ktory ma
povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého konecnym
uzivatel'om vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. c¢) zdkona o VO (tyka sa aj
kone¢nych uzivatel'ov vyhod subdodavatel'a tohto uchadzaca, ktory ma povinnost’
zéapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ moéze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost” vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatel’a
povazovana za zaciatok financnej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o financ¢nej
kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.  Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

c) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym za¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliiujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

3.  Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujlci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prvad monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje idaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel je povinny predlozit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncend Realizacia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢na"", t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyrocna" Prijimatel’ uz nepredklada.

4.  Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizicie aktivit Projektu predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna‘). Poskytovatel
je opravneny umoznit predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»Zzaverecna“) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na“); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaverecnad®) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred tcinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zaverecna‘®) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priruc¢ky pre Prijimatel’a.
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Prijimatel’ sa zavézuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujtci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrZateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iné¢ho poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najméd vSak
v pripade stbezne prebichajuceho trestného konania pre trestny c¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost' alebo iné¢ porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu v rozsahu atermine urcenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalenddarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom
Poskytovatel'om predlozit aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, Gtéelom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela stvisiacimi s G¢elom Projektu, svedenim uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujiicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tidajoch
na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukon¢eni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto€nostiach, ktoré¢ maju alebo mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu atucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podlichaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej
kontrole a audite.
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10.

11.

12.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c¢) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla clanku 61 a 65 odsek 8
vSseobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Finan¢ni analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna‘. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
clanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zavereéna“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej faktiry a
pripadne d’alsej podpornej dokumentacie vo formate Dopliiujucich udajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ buda obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Europsku tniu a znak Eurépskej tinie v stilade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujicich oznaCeni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Europsky socialny fond, ENRF — Europsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety modze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
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Strukturalne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdéraziiovat’ financnti podporu z Eur6pskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’
pocas Realizacie aktivit Projektu instalaciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puata¢ v pripade
Projektu spliiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohFadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly putac trvanlivej podoby z hodnotnejSicho materialu musi byt
dostatocne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom putaci ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajti podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalne;
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditeI'nom verejnost’'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéaciu, ktory je
stcastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizécia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Sntrka
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10.

11.

12.

na mobil, USB kl'u€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eur6pskej unie s odkazom
na EU (povinnost uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit' len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich Gcast’ na realizovanych
aktivitaich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c¢) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urCit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikacia, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) buda nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich oséb viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutel'nostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprdvneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu a pocas
UdrzatelI'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii roznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa moZu navzdjom menit’ pri dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrameci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,
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(i)

(iii)

(iv)

V)

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0sob na zéklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu Zziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo
osobitny sthlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatocny alebo osobitny suhlas majitel’a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku coho
bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, Sirit’, rozmnozovat, prepracovat,
spracovat’, adaptovat’, dalej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovol'ny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iastocne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2.V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel’a.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtidatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo zdovodu
pouzivania autorského diela. Za G¢elom dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré
mu umoziuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciasto¢ne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane =zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucéelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvajt  zo  zmluvnych  vztahov s Financujlicou
bankou/Financujlicou instituciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel’ m6ze udelit’
suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto clanku 6 VZP sa budu vztahovat' na urcitd cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat vobec.
Takyto suhlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiat’ podmienky
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a,
pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o stihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl’a odseku.
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku mdze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnt
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechaniec Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Statnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s tirokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajacim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenti pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov
z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

PorusSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujtca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podrla ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejs$ej zmeny, za si€asné¢ho splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi poZzadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
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Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajuce;j
vety v stanovene] lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho stihlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatela akiikol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovanii Dokumentéciu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom urcenym Poskytovatelom
tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informéacii vyziadanych
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktor¢ je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvnii
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat
v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie
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hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’
formulér Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do
20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit' Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety
nedoslo, za takyto deni sa povazuje deii uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho
mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutocne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ (d’alej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, priCom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezpeci tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zaklade alebo v stivislosti s iou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omesSkania Poskytovatela;
v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie tikonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zacat
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete pocita odo dia
splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykona predmetny tkon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokrac¢ovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vysSie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom v$ak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanovené¢ho obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutoénosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
v8ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie s Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade c¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou oposkytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny denl po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehdt (prvy den omeskania Poskytovatela).
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V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku coho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

g)

h)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k Gi¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi do§lo az v Case po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zaviazkov vo¢i Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suavislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'ne;
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidléa na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Europskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitel'nosti
pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome

kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel’ je opravneny
v sulade so v§eobecnym nariadenim, Systémom financného riadenia a na to nadvézujucimi
Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostava do omes§kania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada po¢as obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudii povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, a to aj
bez ohladu na zavizky, ktoré moézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat' najmé
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), €) alebo g) a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len voznameni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poziada,
poskytnut’ mu vsetku pozadovani nevyhnutnt sti¢innost’ v silade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’
Poskytovatel’a vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
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alebo z Pravnych dokumentov tykajlicich sa Nezrovnalosti a zarovenn podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

12. 'V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

13. Vkazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykajtcich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

14. Utinky OVZ su obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavézkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuju za splnené¢ podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.
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b) Naucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

iii)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a si¢asne nepdjde
o0VZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a v clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym sposobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za
podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo UdrzateI'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZzno napravit’,

poskytnutiec nepravdivych alebo zavadzajucich informacii  Poskytovatel'ovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vc&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloé¢nym
zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zaciatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamne;j
zmeny podl’a clanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  porusenie zavidzkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmaé o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zaviazkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,
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iX)

xi)

porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 4la zakona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zdkazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle §46 zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi GspeSnym uchddzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspes$nym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov alebo zakona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene
a doplneni niektorych zakonov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislusného $tatneho organu alebo v nadvéznosti na vykonanu kontrolu Prijimatera,
bez ohladu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrusenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy
s Dodavatelom z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy  z kontroly/spravy  zkontroly od Poskytovatela vztahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia doruCenia oznamenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov upravujucej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni oznadmenie o zacati verejn¢ho obstardvania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti

s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;
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d)

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a clanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s UdrzateI'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) ,,Neuplatiuje sa“

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedos$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om ajeho Dodavatel'om v nadvdznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacCené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatné¢ho porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahina dobu, po ktora st v priamej nadvaznosti
vykondvané ukony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani
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poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je 0¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstlipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky
NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

1) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany stuhlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
NEFP alebo jeho cCast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tito vziat’ spét’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajui tikony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa k financnému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanik4 uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaja ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak neziictoval celt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu
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b)

d)

g)

h)

celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zakona o rozpocCtovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundacie alebo na uhrnni sumu
celkového NFP alebo jeho cast’ nezGétovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde o porusenie financnej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podl'a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnna sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluZzieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla §
33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,
vratit NFP alebo jeho cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevySujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos =z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podla §
33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatituje,
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j)  ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

k) wvratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zuc¢tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim dopliujtcich tdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gétovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavézuje vratit’ ¢isty
prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena u¢tovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Gétovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zaviazuje oznamit aj cez verejnu Cast ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prislusni sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka, resp. v ktorom
bola uctovna zavierka overena auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. G¢tu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢cas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl’a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a
odsekov 3 az 7 tohto clanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktori zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zavéznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zéklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’
je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailova adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktort ma Prijimatel’ vratit’ a
zaroven urci ¢isla GiCtov, na ktor¢ je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedenti v ZoV do 60 dni odo diia
dorucenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Deti doru¢enia vo verejnej asti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujtcim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+
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zacina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zctovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskor spolu s predlozenim
Dopliujucich tudajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEFEP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsekov 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na cet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vratenie financnych
prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na tucet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podl'a podmienok § 42 zakona o prispevku
zESIF. Ak kvzajomnému zapoéitaniu neddjde zddvodu nesithlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ov podl'a odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel’a, ze s vykonanim
vzajomného zapoéitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto clanku VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. najneskor do 3 dni tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouzij.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o Cas trvania tychto
skutoc¢nosti.
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10.

11.

12.

13.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej casti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy vocéi Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel’a voCi Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak o i len den povodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podla § 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dnova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti.. Zaciatok plynutia 120-
diovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zadiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych uc¢toch v C¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uGétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak G¢tuje v sustave podvojného Gctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ciselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zékona ¢. 431/2002 Z. z. o i€tovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o u¢tovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uc¢tovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocenovania majetku a zdviazkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o u¢tovnych zapisoch,

uctovnej dokumentacii a spdsobe ocefnovania.

2Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o Gctovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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3. Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje t¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajacu sa Projektu v stilade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla clanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a
to na ucely zdokladovania a preukdzania skuto¢nosti tykajuicich sa cCist¢ho prijmu
z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiyje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stllade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét MerateInych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana vsulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej opravnenou osobou pisomné namietky
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k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporuc¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (dalej
len ,,prijat¢ opatrenia“) a klehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel’
Prijimatelovi ciastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktorda obsahuje vSetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skon¢ené diiom zaslania spravy Prijimatel’ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena ta ¢ast’
kontroly/auditu, ktorej sa ¢iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit alebo ich ¢ast’ je skonCena/skonceny
vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zakona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit® primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ v§etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykolI'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoGnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju préva a povinnosti upravené najmé
v zakone o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle ciastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predlozit dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informacnd povinnost’ Prijimatela moze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu Ciastocne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajiucej vety.
Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote urCenej opravnenou osobou
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10.

pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predlozenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zdvermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel'a vratit’” NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’
suhlasi s tym, aby udaje tykajtice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli stiast'ou
systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnut’ Poskytovatel'ovi akékol'vek doplnujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spésobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpefovacim prostriedkom, ktorym mdze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sluziace pre zabezpeCenie zavizkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) khnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,
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d) zriadeniu zaloZzného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zéklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi
zahtnat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho Casti o tito uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenskd republiku. To
znamena, ze v pripade postupného zriadovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujiceho aj tito eSte nevyplateni Cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatel’'ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt’
dosiahnuty sthlas va¢siny so zriadenim zaloZzného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchadzajiceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
ich sti¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada
7e sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zdlozného prava v Projekte,
ktorého asponi ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zaviazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
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Poskytovatel'a
podmienky:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

Financujtca banka zriadi zaloZzné pravo ako prednostny zalozny
veritel’. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moZe
zriadit'  zalozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako s
pohl'adavky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze bez udelenia predchadzajiaceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d’al§icho zalozného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného prava za
ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorent
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujucej banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohladavky Financujuce;
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) ma alebo moze mat’ za nasledok speniazenie spolocného
zalohu Poskytovatel'a a Financujucej banky v rameci
vykonu zalozného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat zdroje

financovania aspon casti Opravnenych vydavkov podl'a
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych  vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujlicu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie uétu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznacenim Gétu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
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predchadzajiceho pisomného suhlasu Financujucej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu.

W) Prijimatel’ tymto udel’'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja

zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavazky Prijimatel’a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

¢) zabezpeclit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sob,
ak je zalohom zabezpeCujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

@

(i)

(iii)

(iv)

Poistnda suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poist'uje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. e) prva a druha veta tohto clanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sicasne uréit’ d’al$ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfnaju
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenic musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a 0¢innd poistni zmluvu, plnit
svoje zaviazky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najma je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
nova poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
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poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit’ rozsah stc¢innosti,
ktort1 od Poskytovatel’'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmid z clankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnl
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 EUR za kazdy, aj zacaty, deni omeskania, az do splnenia porusene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedené¢ho v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
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porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spOsobenit Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaji vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt’ aj vydavky na podporné

d)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor najneskor vsak do 31. decembra
2023;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a s s nimi v stlade,

spiftaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroveti
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;
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f) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa tatnej pomoci podl’a ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ti¢elnosti,

h) st identifikovatel'né, preukazatel'né a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirami alebo inymi G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov fakturami alebo uétovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt’ dolozené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

1) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaja sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt’
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiacim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma clanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujucich sa
k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajiicich pod rezim zékona
o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spitaja kritérium hospodarnosti, iéelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajlicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vySky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opétovne;j
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kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ucty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny
v EUR (dalej len ,,a¢et Prijimatel'a®). Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Giétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpodtovej organizacie v zriad’ovatelPskej pasobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny
osobitny ucet (dalej len ,,0sobitny ucet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’ovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucéet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Gétu a &islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad'ovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucéet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urcenych ucelov st zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych Gétov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizacie v zriad’ovatel’'skej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov z0U¢tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela
Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel
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nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktoré¢ho
Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych u¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Ué¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim thrady
zavazku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny Gcet na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny icet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a st zabezpeCované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného u¢tu otvoreného Prijimatelom v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit'" Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uUétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatela.
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Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z u¢tu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatel’om,
definovany v predchadzajucom odseku a uhradou zavézku alebo thradou Specifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrZzani
podmienky existencie uctu Prijimatela ureného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skej pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’” Schvalené opravnené
vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujucich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba*) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov / ¢asti i¢tovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov
Projektu, resp. na zdklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych uhrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela mozu byt
uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finan¢nych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania s upravené v prislusnej Kkapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady / casti uctovnych dokladov (faktura, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) a relevantni podporni dokumentaciu,
resp. jej kopiu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych
dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st sucast'ou vydavkov Prijimatela aj hotovostné
thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
a predlozi k nim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostna thradu (napr.
pokladniény blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnut aj hotovostnt alebo bezhotovostni thradu daiiovému tiradu v pripade prenesenej
danovej povinnosti v stulade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.
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Prijimatel’ je povinny uhradit’ i¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskor do 5 dni odo dia pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatela. Urok
z omeskania s thradou zavézku voci Dodavatelovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zactovat’, a to do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ ziétuje platbu Poskytovatel'ovi predlozenim Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z Gctu potvrdzujucim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoénd thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom zuctu alebo prehldsenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalne;
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci danovému
uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujlice hotovostni alebo bezhotovostna thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vy€lenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny ziuctovat’ kazdu jednu poskytnuta platbu predfinancovania samostatne
(t.j. predlozit’ samostatnu Ziadost' o platbu — za¢tovanie predfinancovania). Nezuétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 10 dni) od
uplynutia lehoty na zictovanie vratit na ucet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti
vratenia nezac¢tovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, pravdivost’,
spravnost a kompletnost udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti
dozvie, vratit; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na
zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o financnej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.
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9. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (za¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvéli v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy€lenit, ato vlehotach urCenych Systémom
finan¢ného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne nérok na
schvalenie Ziadosti o platbu (zGGtovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost’ o platbu uplni a spravnu, a to
az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaéného
organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverec¢na).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebichajuceho skumania, Poskytovatel moéze po dohode s platobnou
jednotkou takato Ziadost o platbu schvalit a uhradit alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia Prebiehajuceho skimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (z¢tovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukon¢enia
Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v
prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohove;
platby) maximalne do vysky stanovenej v Systéme finan¢ného riadenia.

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vysSky zalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnut zalohova
platbu priebezne ziuctovavat’, pricom najneskor do 12 mesiacov odo dila pripisania platby
na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.
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10.

11.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zatovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj
uctovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) a relevantni podpornti dokumentaciu, ktorych minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovi platbu je mozné zagtovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
zalohovej platby). Povinnost’ Prijimatel’a zi¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby v Iehote 12 mesiacov odo dina pripisania finanénych prostriedkov na
ucte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe,
pri¢om kazdt predkladanu Ziadost o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) je potrebné
priradit’ k najstarSej poskytnutej nezii¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al§iu zalohovl platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (zdétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni
predloZzenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je opravneny postupovat’ inak.

Ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdze poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikanym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajlicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového
NFP.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluSnej 12-mesacnej lehoty na
zaétovanie, Prijimatel moéze takto identifikovani nezGétovani sumu zac¢tovat
predlozenim daliej Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZze tento
postup uplatnit’ do skonCenia prislu$nej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna
pripisania platby na ti¢et Prijimatel’a, a to ani vyuZzitim moZznosti podl'a predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
vratit sumu nezactovaného rozdielu na tcet urCeny Poskytovatelom. Podrobnosti st
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z(tovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesac¢nej lehoty na z(é¢tovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s ¢lankom 10 tychto VZP. Podrobnosti sii upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov
dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa
o skutoc¢nosti, Zze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade nespravnych,
nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (ziitovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo
Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby) moze ast narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vycClenit, ato v lehotach urenych
Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
o platbu (zGi&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost' o platbu tplnt a spravnu,
a to az v momente schvalenia sithrnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikacného
organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zactovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto ¢&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zGétovanie zalohovej platby)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

Ak Ziadost' o platbu (zdétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebichajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skiimania.

Poskytovatel moéze poskytnat’ d’alSiu zalohov( platbu aj bez predchadzajuceho
schvalenia Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) v stilade s Vynimkou zo
Systému financného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dna 08.04.2020.
Postup podrl'a predchadzajticej vety je asovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k mérnemu uplynutiu povodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zictovanie
zélohovej platby, ktora sa Systémom finanéného riadenia predizila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omesSkanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v
tejto predizenej 12-mesaénej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je za¢iatok
plynutia tejto lehoty dotknuty.
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Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba“) systémom
refundacie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavézuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumentaciu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti
dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podla predchadzajiiceho odseku Ziadost o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast’
narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moéze vyclenit,
a to v lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia a inym Pravnym dokumentom.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplnt a spravnu Ziadost’
oplatbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a
a Certifika¢ného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebichajuceho skumania,

Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncéenia
Prebiehajticeho skiimania.
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CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (uétovné
doklady, vypisy z G¢tu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je mozna pre vsetkych prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych, v Systéme finan¢ného riadenia.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na ur€enie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouzijii ustanovenia cl.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemodze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatilovanymi systémom
refundacie a/alebo svydavkami uplatnovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklad4 samostatne Ziadost’
o platbu (ziétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba —
refundacia) a/alebo samostatne Zziadost’ o platbu (zG¢tovanie predfinancovania). Pri
pouziti troch systémov financovania vramci jedného projektu, Prijimatel’ ozndmi
identifikované rozpocCtové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budt deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu
(s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ pomerne z kazdého u¢tovného dokladu
podla pomeru stanoven¢ho v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy, pricom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z vySky NFP uvedengj
v Zmluve o poskytnuti NFP v rAmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.
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10.

11.

12.

13.

Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zuctovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSic postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom financného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slizi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za tthradu t¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi
moZe povazovat aj:
a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postipil
pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Ob¢ianskeho zakonnika,

b) tuhrada zaloznému veritel'ovi na zéklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi
v zmysle pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela vstulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemdze splnit svoj zavézok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti,
kto je veritelom, alebo veritel'a nepozna, nastavaji G¢inky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej ischovy na ucely splnenia zavizku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodévatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postipenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade thrady zavézku Prijimatela zdloZznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel'a voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade tihrady zavézku Prijimatel'a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
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Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonateI'né rozhodnutie).

14. V pripade uhrady zavazku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia
predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej Gschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zavazku do
notarskej uschovy.

15. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo&itanie
pohl'adavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektoré¢ho z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6ét podla ¢lanku 7

odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoc¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v
dent odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskuto¢nenia u¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadené¢ho v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici ditu
uskutoCnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
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Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, ziétovanie zélohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banky platny v den zdaniteného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGGtovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladnt a zdpornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereCny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zéverecna) poziadat’ ojej preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit
v stlade s ¢clankom 10 VZP. Postup podl’a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP



ITMS

MINISTERSTVO e
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA 2 %
*

A INFORMATIZACIE *
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Dovybavenie COVP SOS Pruské

302021X549

NFP302020X549

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu ziakov strednych odbornych §kél na praktickom vyuéovani.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu ziakov strednych odbornych skl na praktickom vyuéovani.
050 - Vzdelavacia infrastruktura - odborné vzdelavanie a priprava a vzdelavanie dospelych

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z9
24.10.2023 9:30



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK7881800000007000655711 Statna pokladnica 4.12.2020 31.12.2028
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7881800000007000655711 Statna pokladnica 4.12.2020 31.12.2028
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj llava Pruské

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

24.10.2023 9:30

19

6.2022

12.2023



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: TRENGIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302X54900004 - Modernizacia materialno-technického vybavenia COVP

2. 302X54900002 - Modernizéacia Internatu so zabezpecenim bezbariérového pristupu
3. 302X54900001 - Stavebné upravy - vznik novych priestorov pre COVP

4. 302X54900003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy internatu s u¢ebnami

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity projektu
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020061 - 2.2.3 ZvysSenie poctu ziakov strednych odbornych §kél na praktickom vyuéovani.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory
¥ 24.10.2023 9:30

36126624



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0068 Merna jednotka:
Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:
strednych odbornych skél
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

osoby

K - koniec realizacie projektu

220,0000

Maximalna hodnota

Subjekt: TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (ICO): 36126624
Konkrétny ciel* 302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu zZiakov strednych odbornych §kél na praktickom vyuéovani.
Typ aktivity: 302020061R055 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizacia materialno-technického vybavenia odbornych pracovisk
(LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302X54900004 - Modernizacia materialno-technického vybavenia COVP 220
Typ aktivity: 302020061R056 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizacia materialno-technického vybavenia internatov a s tym

sUvisiace stavebné Upravy vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302X54900002 - Modernizéacia Internatu so zabezpecenim bezbariérového pristupu

Cielova hodnota

220

Typ aktivity: 302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnitornych

priestorov a aredlov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302X54900001 - Stavebné Upravy - vznik novych priestorov pre COVP 220
Kod: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2
Meratelny ukazovatel: Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

plynov U - v rdmci udrzatelnosti

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: TRENGIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel 302020061 - 2.2.3 ZvysSenie poctu ziakov strednych odbornych §kél na praktickom vyucovani.

Typ aktivity: 302020061R059 - E. RIUS_bez UMR_Zvysenie energetickej hospodarnosti budov (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302X54900003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy internatu s u¢ebnami
ITMS £ Predmet podpory

Fak 24.10.2023 9:30

projektu
34,2600

Maximalna hodnota

36126624

Cielova hodnota

34,26



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt: TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

P0291 Merna jednotka: pocet
Pocet podporenych COVP Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Identifikator (160): 36126624
302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu Ziakov strednych odbornych skél na praktickom vyuéovani.

302020061R055 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizacia materialno-technického vybavenia odbornych pracovisk
(LDR)

Cielova hodnota
302X54900004 - Modernizacia materialno-technického vybavenia COVP 1

302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnutornych
priestorov a arealov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302X54900001 - Stavebné Upravy - vznik novych priestorov pre COVP 1
Kod: P0310 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Poget podporenych SOS, SH, SPV, SOP (nie COVP) Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Identifikator (1E0): 36126624
302020061 - 2.2.3 ZvysSenie poctu ziakov strednych odbornych §kél na praktickom vyucovani.

302020061R055 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizacia materialno-technického vybavenia odbornych pracovisk
(LDR)

Cielova hodnota
302X54900004 - Modernizacia materialno-technického vybavenia COVP 0

302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnatornych
priestorov a aredlov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302X54900001 - Stavebné upravy - vznik novych priestorov pre COVP 0
Kod: P0374 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Subjekt: TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

**
*x

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Identifikator (1C0): 36126624
302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu zZiakov strednych odbornych §kél na praktickom vyucovani.

302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnutornych
priestorov a aredlov (LDR)

Cielova hodnota

302X54900001 - Stavebné upravy - vznik novych priestorov pre COVP 1

Predmet podpory 5z9
24.10.2023 9:30



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0614 Merna jednotka: m2

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 3 491,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (160): 36126624

302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu Ziakov strednych odbornych skél na praktickom vyuéovani.

302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnatornych
priestorov a aredlov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302X54900001 - Stavebné Upravy - vznik novych priestorov pre COVP 3491
Kod: P0617 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
budovy na Gizemi mestského rozvoja / Nové alebo .
renovované verejné alebo komeréné budovy na Celkova cielova hodnota: 0,0000
FEE T IS s T Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (ICO): 36126624

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu zZiakov strednych odbornych §kél na praktickom vyucovani.

302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vonkajsich a vnutornych
priestorov a aredlov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302X54900001 - Stavebné upravy - vznik novych priestorov pre COVP 0
Kod: P0700 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
verejnych budovéch U - v rdmci udrZatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 160 431,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: TRENGIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (1C0): 36126624

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

302020061 - 2.2.3 ZvySenie poctu ziakov strednych odbornych $kél na praktickom vyuéovani.

302020061R059 - E. RIUS_bez UMR_Zvysenie energetickej hospodarnosti budov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302X54900003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy internatu s ucebnami 160 431
Kod: P0768 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych internatov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: TRENGIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (1C0): 36126624

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* Kk

* %%
e

o X

302020061 - 2.2.3 ZvySenie poctu ziakov strednych odbornych $kél na praktickom vyuéovani.

302020061R056 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizacia materialno-technického vybavenia internatov a s tym
suUvisiace stavebné Upravy vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

302X54900002 - Modernizacia Internatu so zabezpecenim bezbariérového pristupu 1

Predmet podpory 629
24.10.2023 9:30



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0068 Kapacita podporenej skolskej osoby 220,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury strednych odbornych hodnota
skol
P0103 Odhadované ro¢né zniZenie emisii t ekviv. CO2 34,2600 Ano UR Maximéalna
sklenikovych plynov hodnota
P0291 Pocet podporenych COVP pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0310 Poget podporenych S0S, SH, SPV, podet 0,0000 Nie PraN, UR Maximaélna
SOP (nie COVP) hodnota
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 3491,0000 Nie PraN, UR Maximalna
verejnych budov hodnota
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo ~ m2 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
obchodné budovy na uzemi hodnota
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na tzemi mestského rozvoja
P0700 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 160 431,0000 Ano UR Maximalna
energie vo verejnych budovach hodnota
P0768 Pocet podporenych internatov pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
2 udaj r 1 projek
7. Ine udaje na urovni projektu
Nezaevidované
ITMS S Predmet podpory 729

x ¥ 24.10.2023 9:30



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:
Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS s

**
*x

TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (IC0):

36126624

Vyska opravnenych vydavkov:

2283972,17 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020061 - 2.2.3 Zvysenie poctu Ziakov strednych odbornych skél na praktickom
vyucovani.

302020061R055 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizacia materialno-technického
vybavenia odbornych pracovisk (LDR)

1. 302X54900004 - Modernizacia materialno-technického vybavenia COVP

1.1 - 023 - Dopravné prostriedky
1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci

302020061R056 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie a modernizacia materialno-technického
vybavenia internatov a s tym suvisiace stavebné Upravy vratane prvkov inkluzivneho
vzdelavania (LDR)

1. 302X54900002 - Modernizacia Internatu so zabezpecenim bezbariérového pristupu

1.1 - 021 - Stavby

302020061R057 - C. RIUS_bez UMR_Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a
rekonstrukcia vonkajsich a vnatornych priestorov a areélov (LDR)

1. 302X54900001 - Stavebné upravy - vznik novych priestorov pre COVP
1.1 - 021 - Stavby
302020061R059 - E. RIUS_bez UMR_Zvysenie energetickej hospodarnosti budov (LDR)

1. 302X54900003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy internatu s u¢ebnami

1.1 - 021 - Stavby

2283972,17 €

423 006,00 €

423 006,00 €
Opravneny vydavok
227 565,00 €
195 441,00 €

437 902,04 €

437 902,04 €
Opravneny vydavok
437 902,04 €

364 217,29 €

364 217,29 €
Opravneny vydavok
36421729 €

1 058 846,84 €

1 058 846,84 €
Opravneny vydavok

1058 846,84 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020061 - 2.2.3 ZvysSenie poctu ziakov strednych odbornych $kél na praktickom
vyucovani.

1. 302X549P0001 - Podporné aktivity

1.1-518 - Ostatné sluzby

Predmet podpory
24.10.2023 9:30

0,00 €

0,00 €
Opravneny vydavok

0,00 €



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Vyska nenavratného financéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS .*‘**' Predmet podpory
e an® 24.10.2023 9:30

228397217 €

0,00 €

95,0000 %

2169 773,56 €

114 198,61 €



ITMS

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Dovybavenie COVP SOS Pruské

399021DKP8

NFP399020DKP8

399000 - Operacny program Dodato¢ny prispevok 2014-2020
Technicky fond Surplus

399020 - 2. IROP - PJ MIRRI SR

399020011 - IROP — PJ MIRRI SR

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS T

399020011 - IROP - PJ MIRRI SR
Neuplatiuje sa

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory
19.10.2023 10:26

MINISTERSTVO
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPUBLIKY




2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK7881800000007000655711 Statna pokladnica 4.12.2020 31.12.2028
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7881800000007000655711 Statna pokladnica 4.12.2020 31.12.2028
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj llava Pruské

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

19.10.2023 10:26

6.2022

8.2023



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: TRENCIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (IéO): 36126624
Hlavné aktivity projektu
1. 399DKP800002 - Modernizacia internatu so zabezpecenim bezbariérového pristupu
2. 399DKP800001 - Stavebné tpravy - vznik novych priestorov pre COVP
3. 399DKP800003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy internatu s ué¢ebnami
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 399020011 - IROP — PJ MIRRI SR
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP
Nezaevidované
’ ~ -
6. Meratelhé ukazovatele projektu
-~ - rd L - |’ -
6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu
Kod: PTTT Merna jednotka: Projekt
Meratelny ukazovatel: Technicky projektovy meratelny ukazovatel Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Surplus
P Celkova cielova hodnota: 3,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: TRENGIANSKY SAMOSPRAVNY KRAJ Identifikator (160): 36126624
Konkrétny ciel: 399020011 - IROP — PJ MIRRI SR
Typ aktivity: 399020011011 - IROP — PJ MIRRI SR
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 399DKP800002 - Modernizacia internatu so zabezpeéenim bezbariérového pristupu 1

399DKP800001 - Stavebné upravy - vznik novych priestorov pre COVP

399DKP800003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy internatu s u¢ebnami

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

]

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
PTTT Technicky projektovy meratelny Projekt 3,0000 Nie N/A Sucet

ukazovatel Surplus

ITMS EE Predmet podpory
e 19.10.2023 10:26

%
ot



7.

Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

399020011 - IROP — PJ MIRRI SR 79 259,81 €
399020011011 - IROP — PJ MIRRI SR 79 259,81 €
1. 399DKP800001 - Stavebné tpravy - vznik novych priestorov pre COVP 21 264,41 €
Opravneny vydavok
1.1-021 - Stavby 21 264,41 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

L10-Stavebnédpray  Pojekt 1 zieaae 21264416
2. 399DKP800002 - Modernizacia internatu so zabezpecenim bezbariérového pristupu 28 043,35 €
Opravneny vydavok
2.1-021 - Stavby 28 043,35 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma

 200-Stavebnéipravyvidtane  Projekt 1 1 s0a335€ 2804335€

vytahu

3. 399DKP800003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy internatu s u¢ebnami 29 952,05 €
Opravneny vydavok
3.1-021 - Stavby 29 952,05 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

 310-Stavebnéprice  Pojekt 1 29952056 2995205€

Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel* 399020011 - IROP - PJ MIRRI SR 0,00 €
Podporné aktivity: 1. 399DKP8P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 425
20014+ 19.10.2023 10:26



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Vyska nenavratného financéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS .*‘**' Predmet podpory
RIS 19.10.2023 10:26

79 259,81 €

0,00 €

95,0000 %

75296,82 €

3962,99 €



Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu



Rozpocet projektu

CORCPINA LWLA
F L

Naézov Ziadatela: Trenciansky samospravny kraj
Na&zov projektu: Dovybavenie COVP SOS Pruské
Prioritnd os: Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam
Specificky ciel 2.2.3 ZvySenie poctu Ziakov strednych odbornych $kél na praktickom vyuéovani
Spolufinancovanie NFP z Spolufinancovanie Splufinancovanie Spolufinancovanie Platca DPH
CZ V(%) 95,00% zdroja EU z COV 85,00% zdroja SR z COV 10,00% vlastnych zdrojov 5,00% (neoprdvnena
k (2] () Z COV (%) DPH)
Nazov vydavku Skupina vydavkov Merna Pocet |Jednotkova cena bez Cena celkom Cena celkom Celkov’ed(;[‘)’:(avnene z toho NFP Neopravnené
K [ jednotka | MJ DPH (EUR) bez DPH (EUR) s DPH (EUR) "’(’EUR)V (EUR) vydavky (EUR)
PlatcaDPH 10 =6 -8
= = = D
(1) (2) (3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x1,22) ®) (9 = 8 x %NFP) e IR e
Hlavna aktivita ¢é. 1 Stavebné upravy - vznik novych priestorov pre COVP
Stavebné tpravy 021 Stavby subor 1,00 329 934,69 329 934,69 395 921,63 364 217,29 346 006,43 10 439,93
Stavebné tpravy SUR+ 021 Stavby subor 1,00 17 720,34 17 720,34 21264,41 21 264,41 20201,19 0,00
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 7 053,53 7 053,53 8464,24 0,00 0,00 8 464,24
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 354 708,56 425 650,28 385 481,70 366 207,62 18 904,17
Hlavni aktivita ¢. 2 so Ci 6
Stavebné tpravy vratane vytahu (021 Stavby subor 1,00 390 519,21 390 519,21 468 623,05 430 762,04 409 223,94 9 817,67
Stavebné tpravy SUR+ 021 Stavby subor 1,00 23 369,46 23 369,46 28 043,35 28 043,35 26 641,18 0,00
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 8274,38 8274,38 9929,26 0,00 0,00 9 929,26
Schodolez 022 Samostatné hnutené ks 3,00 216364 649091 714001 7140,01 6783,00 0,00
veci a subory hnutelnych
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 428 653,96 513 735,67 465 945,40 442 648,12, 19 746,93
Hlavni aktivita ¢. 3 Zvysenie ] i budovy il dtu s ucebri
Stavebné prace 021 Stavby stbor 1,00 924 338,19 924 338,19 1109 206,13 1058 846,83 1005 904,49 20 407,23
Stavebné prace SUR+ 021 Stavby subor 1,00 24 960,05 24 960,05 29 952,06 29 952,06 28 454,45 0,00
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 17 172,09 17 172,09 20 606,50 0,00 0,00 20 606,50
Stavebné prace naviac 021 Stavby stbor 1,00 433 374,71 433 374,71 520 049,65 0,00 0,00 520 049,65
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 966 470,33 1679 814,34 1088 798,88 1034 358,94 561 063,38
Hlavnd aktivita ¢. 4 ] -] y ia COVP
Vyucbovy traktor s 023 Dopravné prostriedky ks 1,00 189 637,50 189 637,50 227 565,00 227 565,00 216 186,75 0,00
prislusenstvom
Vybavenie dvoch odbornyoh 1022 Samostatné hnutefné | ., 1,00 148 170,00 148 170,00 177 804,00 177 804,00 168 913,80 0,00
ucebni veci a stbory hnutefnvch
Vybavenie dieine rucného 022 Samostatné hnutelné stibor 1,00 43513,38 43513,38 52 216,06 17 637,00 16 755,15 34 579,06
obrabania veci a stbory hnutelnych
SPOLU Hlavna aktivita €. 4 381 320,88 457 585,06 423 006,00 401 855,70 34 579,06
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 2131 153,72 3076 785,34 2363 231,98 2245 070,38 634 293,54,
Podporné aktivity projektu
Informovanie a publicita 518 Ostatné sluzby | projekt I 1,00 800,00 800,00 960,00 0,00 0,00 960,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 800,00 960,00 0,00 0,00 960,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 800,00 960,00 0,00 0,00 960,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 2131 953,72 2998 485,51 2 363 231,97 2245 070,38 635 253,54,




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Ziadatela Trenéiansky samospravny kraj
Naézov projektu Dovybavenie COVP SOS Pruské
Prioritnd os Prioritna os 2 -Lahsi pristup k ym a jSi jny z
Specificky ciel 2.2.3 Zvy$enie poctu Ziakov strednych odbornych $kél na praktickom vyuéovani
NFP SUR+
" . . Skupina Merna . . Y.ydaVKY Opravnené N?oprévnené
P.c. Nazov vydavku A . cena bez . vydavky bez
vydavkov [jednotka vydavky bez DPH
DPH DPH
Hlavna aktivita €. 1 é upravy - vznik novych priestorov pre COVP
Architektonické rieSenie (vnutorné tpravy)
Zvislé a kompletné konstrukcie
1 |Monta prefabrikovaného prekladu pre svetiost otvoru nad 1050 do 1800 mm | 021 Stavby ks 19,000 7,67 145,73 145,73 0,00
2 |Keramicky preklad POROTHERM KP 7, Ixixv 1000x70x238 mm 021 Stavby ks 4,000 11,58 46,32 46,32 0,00
3 |Keramicky predpity preklad POROTHERM KPP 12, Ix3xv 1000x120x65 mm 021 Stavby ks 1,500 7,91 11,87 11,87 0,00
4 (Keramicky predpty preklad POROTHERM KPP 12, [x3xv 1250x120x65 mm 021 Stavby ks 12,000 10,09 121,13 121,13 0,00
5 |Keramicky predpity preklad POROTHERM KPP 12, Ix3xv 1500x120x65 mm 021 Stavby ks 0,500 12,60 6,30 6,30 0,00
6 |Keramicky predpity preklad POROTHERM KPP 12, Ix3xv 1750x120x65 mm 021 Stavby ks 1,000 14,91 14,91 14,91 0,00
7 [Monté prefabrikovaného prekladu pre svetlost otvaru nad 1800 do 3750 mm | 021 Stavby ks 10,000 11,62 116,20 116,20 0,00
8  |Keramicky preklad POROTHERM KP 7, [x3xv 3500x70x238 mm 021 Stavby ks 10,000 52,93 529,27 529,27 0,00
Priettky  tvérnic PORFIX hr. 100 mm P2-500 hladkych, na MVC a lepidio
9 PORFIX (100x250x500) 021 Stavby m2 39,495 28,63 1130,62 1 130,62 0,00
Prietky z tvérnic PORFIX hr. 150 mm P2-500 hladkych, na MVC a lepidio
10 |oorFx (150:250:500) 021 Stavby m2 17,025 36,44 620,32 620,32 0,00
¢ a . - dkych
1 Priecky z tvarmc PORFIX AKU hr. 200 mm P2-500 hladkych, 021 Stavby - 16315 45,18 737,11 737,11 0,00
na MVC a lepidlo PORFIX (200x250x500)
Upravy povrchov, podlahy a osadenie 0,00
12 | Opravandtomych vépennych omietok stien, v mnoZstve opravene lochy nad [ (o o 393782 507 1 639,96, 1639.96 0,00
30 do 50 % hrubych ’ ’ : . .
13 | Priprava nitorného podkladu stien penetraciou hibkovou 021 Stavby m2 145,670 2,30 335,04, 335,04 0,00
14 | Vnitoma omietka stien BAUMIT, vpennocementovd, stroiné mieSanie, ruiné 021 Stavby m2 145670 10,96 1595,96 1595,96 0,00
nanaanie. MVR Uni. hr. 10 mm
15 stien ilnou mriezkou s Enym prilepenim 021 Stavhy m2 145,670 8,75 1274,03 866,74 0,00
16 | Vst mazanin poterov z beténov (z kameniva) a z fahkjch beténov zo 021 Stavby . 1355 2490,54 337343 2 147,26 0,00
zvéranych sieti z drétov tyou KARI
Cementova samonivelizacna stierka BAUMIT Nivello 10,
17 triedy CT-C30-F7, hr. 5 mm 021 Stavhy m2 338,675 10,27 3478,19 5,14 3 473,05
18 | Cementowy poter, pevnosti v tiaku 20 MPa, hr. 50 mm 021 Stavby m2 338,675 21,47 7271,35 727135 0,00
19 | Osadenie ocelovej dverovei zarubne alebo ramu, plochy otvoru do 2,5 m2 021 Stavby ks 13,000 46,00 598,00 598,00 0,00
20 |Zzdrubria ocelovd CqU Sxvxhr 700x1970x100 mm 021 Stavby ks 1,500 185,05 277,57 277,57 0,00
21 | Zzdrubiia ocelovd CgU $xvxhr 800x1970x100 mm 021 Stavby ks 3,500 185,05 647,66 647,66 0,00
22 | Zzdrubiia ocelovd CgU $xvxhr 900x1970x100 mm 021 Stavby ks 7,000 185,05 1 295,32 1110,27 185,05
23 | Zzdrubiia ocelovd CgU $xvxhr 1100x1970x100 mm 021 Stavby ks 2,000 185,05 370,09 370,09 0,00
24 | Osadenie acefovei dverovei zérubne alebo rému, plochy otvoru nad 2.5 do 4,5 021 Stavby . 4000 172.50 690,00 25875 431,25
w . 3 , 3 :
25 | zdrubria ocelovd CgU $xvxhr 1450-1700x1970x160 mm 021 Stavby ks 4,000 185,05 740,18 277,57 462,61
Ostatné konstrukcie a prace -buranie
26 |Lesenie lahké pracovné pomocné, s vwikou leSeitovei podlahy do 1,20 m 021 Stavby m2 56,281 3,45 194,17 194,17 0,00
27 |LeBenie Tahké pracovné pomocné s w¥kou leSeiovei podlahy nad 1,20 do 1,90 o g o 197545 4.03 514,00 514.00 0,00
m ! 3 3 ) !
2g | Birani priefiok 2 tehdl pélensch, pngch aleho dutich hr. do 150 mm, - 021 Stavby o 290708 263 580,70 580.70 0,00
0,19600t ’ i : : .
Birranie muriva nadzékladového z tehal palenych,
29 ” i} " soh na malh, 190500t 021 Stavby m3 0,078 23,67 1,83 1,83 0,00
Biranie podKladov pod dlazby, liatych dlaZieh a mazanin betén s
30| potoromteracom hr.do 100 mm, plochy nad 4 m2 220000t 021 Stavby m3 16,934 73,88 1251,08 1251,08 0,00
Biranie dlaYieb, bez podklad. I5%ka z xylolit, alebo keramickych dla¥dic hr. do
31 10 mm. 0.090001 021 Stavhy m2 310,010 2,06 638,62 638,62 0,00
32 |Vyvesenie dreveného dvemého kiidla do suti plochy do 2 m2, -0,02400t 021 Stavby ks 125,500 0,64 80,32 80,32 0,00
33 |Vyvesenie dreveného dvemého kiidla do suti plochy nad 2 m2, -0,02700t 021 Stavby ks 3,000 1,17 3,51 3,51 0,00
24 :]/\l/]l:](:‘ndng:e drevenych vonkaiich obloeni vikladov, ostenia a obKladov stien, - | g5y g\ o 10680 2,02 39,75, 39,75 0,00
35 | Vybiranie kovovych dverowich zarubni plochy do 2 m2, -0,07600t 021 Stavby m2 37,036 21,10 781,46, 781,46 0,00
36 | Vybiranie kovovich dverowch zarubni plochy nad 2 m2, -0,06300t 021 Stavby m2 4,286 15,82 67,80 67,80 0,00
37  |Odsekanie a odobratie stien z obkladatiek vntitornych nad 2 m2, -0,06800t 021 Stavby m2 323782 3,75 1214,18 1214,18 0,00
38 |Odsekanie a odobratie stien z obkladaiSiek vonkaigich nad 2 m2, -0,08900t 021 Stavby m2 15278 4,85 74,10 74,10 0,00
39 |Zvisla doprava sutiny a vbiranych hmdt za prvé podlaie nad alebo pod 021 Stavby . 190804 9,80 127227 1272.27 0,00
zéKladnym podiaim
40  |Zvisla doprava sutiny a whiiranych hmit za kaZdé dal3ie podlaZie (3x) 021 Stavhy t 380,471 6,79 2 644,50 2 644,50 0,00
41 | Odvoz sutiny a wbaranych hmit na skiadku do 1 km 021 Stavby t 129,824 14,36 1864,27 1864,27 0,00
42 | Odvoz sutiny a wbaranych hmit na skiadku za kady dalsi 1 km (20km) 021 Stavhy t 2 596,470 0,46 1194,38 1194,38 0,00
43 i 4 doprava sutiny a vybtranych hmét do 10 m 021 Stavby t 129,824 11,18 1451,43 1451,43 0,00
44 i & doprava sutiny a vyblranfch hmdt za keZdyoh dalsich 5m | g5y gy, t 649,118 1,25 811,40 811,40 0,00
(5x) . . . . 2
45 | Nakladanie na doprawy prostriedok pre vodorovni dopravu vbiiranych hmit 021 Stavby t 129,824 15,97 2073,28 2073,28 0,00
46  |Poplatok za skladovanie - betén, tehly, dladice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 129,824 20,70 2 687,35 2687,35 0,00
Presun hmét HSV 0
47 |Presun hmdt pre opravy a ddrzbu obiektov vétane vonkeisich plésto vaky do [ 51 e . 61053 3034 2401.81 240181 0,00
25m / - g : |
1zol4cie proti vode a vihkosti 0,00
4g | V=oldcie proti zemnci vinkosti a povrchovel vode AQUAFIN 2K hr. 2 mm na 021 Stavby o 1580 1783 741,37 74137 0,00
ploche vodorovnej i ' i . .
49 | Izolécia proti zemnei vinkosti a powchovei vadel AQUAFIN 2K hr. 2 mm na 021 Stavby o 182,160 18.45 3360,31 3 360,31 0,00
ploche zvislej . ' i . 2
50 |Presun hmit pre izoléciu proti vode v objektoch vysky nad 12 do 60 m 021 Stavby % 39,89 0,36 14,52 14,52 0,00
Konstrukcie - drevostavby 0,00
51 |Monta nosnej ocelovej konstrukcie SDK podhlad KNAUF D111 021 Stavby m2 35,880 10,42 373,87 373,87 0,00
52 |Profil CORigiProfil R-CD ocelowy, $xvxl 60x27x3000 mm, hr. plechu 0,6 021 Stavby m 0,029 276 165.74 165,74 0,00
mm pre stropy a predsadené steny, RIGIPS
53 |Profil UD RigiProfil R-UD ocelovy, $xvx! 28x27x3000 mm, hr. plechu 0,6 021 Stavby m 32,663 1,85 60,52 60,52 0,00
mm pre stropy a predsadené steny, RIGIPS
54 |Podhlad RIGIPS RF 1x12, 5-OK,strap Zelezobeténovy,upewnenie na zévesoch | 021 Stavhy m2 35,880 47,73 1712,55 1207,72
55 | Presun hmét pre drevostavby v obiektoch wky do 12 m 021 Stavby % 16,73 4,50 75,30 75,30
Konstrukcie stolarske 0,00
56 | Demonta? drevenych stien zasklenych, -0,01638t 021 Stavby m2 7,110 2,04 14,50 14,50 0,00




57 y;::;nie dvert drevenjoh1-2 kifdlovjeh protipoZiarmych do kovovei protipoZiarmei | o 0 ‘s 34500 46,00 1587,00 1 587,00 0,00
58 |Dvere vnitorné jednokridlové protipoziarné EI30/C3, Sirka 600-900 mm, 021 Stavhy ks 5,500 261,00 1 435,51 143551 0,00
drevené plné
“dlove protinoziame EW30/C3. i .
59 |Pvere vnitorné jednokridlové protipoziarné EW30/C3, Sirka 600-1100 mm, | (o1 ' 21,000 261,00 548104 5481,04 0,00
drevené plné
“dlové protinoziame EWA5/C3. .
60 |Dvere vntorné jednokridlové protipotiarné Ew45/C3, Sirka 600-900 mm, 021 Stavby ' 3,000 261,00 783,01 783,01 0,00
drevené a kovové plné
61 |Dvere vnitorné jednokridlové protipoziarné EI15/C3, Sirka 600-900 mm, 021 Stavty ' 1,000 261,00 261,00 261,00 0,00
drevené plné
itorne dvorkiidiove protioziame EW30/C3. 3
62 |Dvere vnitoré dvojkridlové protipotiarné EW30/C3, sirka 1450 mm, 021 Stavby ks 2,000 261,00 522,00 522,00 0,00
drevené a kovové plné
63 |Dvere vnitoré dvojkridlové protipotiarné Ew45/C3, sirka 1450 mm, 021 Stavty ' 0,500 261,00 130,50 130,50 0,00
drevené a kovové plné
64 |Dvere vnutoré dvojkridlové protipoziarné EI45/ 3, Sirka 1450 mm, 021 Stavty ' 0,500 261,00 130,50 130,50 0,00
drevené a kovové plné
65 |Dvere vnutoré dvojkridlové protipoziarné EI30/C3, Sirka 1450 mm, 021 Stavty ' 0,500 261,00 130,50 130,50 0,00
drevené a kovové plné
66 |Dvere vnutorné dvojkridlové protipoziarné EI30/ 3, Sirka 1700 mm, 021 Stavby ks 0,500 261,00 130,50 130,50 0,00
drevené a kovové plné
67  |Kovanie - 2x klucka, povrch nerez briseny, 2x rozeta BB, FAB 021 Stavhy ks 34,500 28,75 991,88 991,88 0,00
68 kM;;:: dverového kridla ototiného jednokiidiového poldrazkového, wétane 021 Stavty ks 76500 46,00 3 519,00 3519,00 0,00
69 |Dvere vnitorné jednokridlové, vipli DTD doska, povrch félia M10, piné, 021 Stavty ' 76,500 110,04 8 486,91 8 486,91 0,00
Sirka 600-900 mm
70  |Kovanie - 2x klucka, povrch nerez briseny, 2x rozeta BB, FAB 021 Stavhy ks 76,500 28,75 2 199,38 2 199,38 0,00
MontéZ dverového kridla oto¢ného dvojkridlového
7 az dver 1dfa otocne r ) 021 Stavby ks 0,500 4600 23,00 23,00 0,00
poldrazkového, do existujlicej zarubne, vratane kovania
72 |Kovanie - 2x klu¢ka, povrch nerez briseny, 2x rozeta BB, FAB 021 Stavhy ks 1,000 28,75 28,75 28,75 0,00
73 |Dvere vnitorné dvojkridlové, vipli DTD doska, kridlo povrch félia M10, 021 Stavby s 1,000 172,50 172,50 172,50 0,00
plné, sirka 600-900 mm
74  |Monta samozatvérata pre dverné kiidla s hmotnostou do 50 kg 021 Stavhy ks 34,500 28,75 991,88, 991,88 0,00
Samozatvdra¢ dveri do 70 kg hydraulicky, rozmer 173x85,5x76 mm, pre 80,50
75 dvere sirky max. 900 mm, KOVANIA 021 Stavby ks 34,500 X 2777,25] 277725 0,00
Montaz dveroveho kridla oto€ného jednokridloveh vratane
Kovania 021 Stavby . 1000 155,25 155,25 0,00 155,25]
Dvere vniitoré jednokridiové, kovové piné, nater farba hneds, $irka 900 mm | 021 Stavby ks 1,000 138,00 138,00 0,00 138,00]
Kovanie - 2x klucka, povrch nerez briiseny, 2x rozeta BB, FAB 021 Stavby ks 1,000 40,25 40,25 0,00 40,25
76 |Monta prahu dveri, jednokridlovych 021 Stavby ks 106,000 23,00 2 438,00 2 426,50 11,50
77  |Prah dubovy, dlzka 62 mm, sirka 10 mm 021 Stavby ks 32,500 47,13 1531,79 1531,79 0,00
78  |Prah bukovy, dizka 72 mm, §i 021 Stavby ks 1,500 47,13 70,70 23,57 47,13
79 |Prah bukovy, dlzka 82 mm, s 021 Stavby ks 65,00 47,13 3 063,58 3 040,01 23,57
80 | Prah bukovy, dlzka 92 mm, Sirka 10 mm 021 Stavby ks 6,50 47,13 306,36 282,79 23,57
81 |Prah bukowy, dlzka 110 mm, Sirka 10 mm 021 Stavby ks 2,000 47,13 94,26 94,26 0,00
82 |MontaZ prahu dveri, dvoikridiovich 021 Stavby ks 4,500 23,00 103,50 103,50 0,00
83 |Prah bukowy, dlzka 147-170 mm, sirka 10 mm 021 Stavby ks 4,500 47,13 212,09 212,09 0,00
84 y&"‘mﬁm i linky drevenei, na stenu, Sirky nad 400 do | g5y gopy ks 2,000 862,50 1725,00 1725,00 0,00
g5 |Kuchynskd linka 2400/850+700mm, nerezovj drez, digestor s lokdinou 021 Stavby sibor 2,000 212004 424187 424187 0,00
filtrdciou, el. varnd doska so zabudovanou chladnickou
86  |Demont&Z kuchynskei linky drevenei -0,02100t 021 Stavby ks 2,000 3,04 6,08 6,08 0,00
87 | Monta vstavanei skrine, dvoidverovej policovej 021 Stavhy ks 37,500 115,00 4 312,50 4 312,50 0,00
88  |Vstavand drevend skrifia z DTD laminovanych dosiek hr. 18mm, farba biela 021 Stavby ks 37,500 247,44 9279,10 9279,10 0,00
89 | Demonta? vstavanej skrine dvoikiidlovjch -0,11000t 021 Stavby ks 73,000 8,15 594,95 594,95 0,00
90 |Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vyiky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 572,16 0,80 457,72 457,72 0,00
Konstrukcie é kovové 0,00
91  [Demonté&? stien a prietok pre zasklenie zvaranych, -0,03300t 021 Stavby m2 16,500 12,73 210,05 210,05 0,00
92 nﬂ:;:ég;ﬁ;en a prieok pre zasklenie z AL-profilov s plochou jednativich stien 021 Stavby o 11700 3923 458,99 458,99 0,00
g3 |Vnitornd presklend hiinikovd stena 5575/3000mm, 2225/3000mm, 021 Stavby s 0,500 474040 237474 237474 0,00
presklené izolacnym dvojsklom, integrované jednokridlové dvere
94  MontéZ deliacich WC stien s inteqrovanymi dverami a kovanim 021 Stavby m2 25,00 11,50 287,50 147,66 139,84
Deliaca stena z laminovanej drevotriesky DTD hr. 28mm, samozatvdracie
101,33
95 | sinty, nerez, WC kovanie ALU ELOX, konstrukeia AL profil 021 Stavby m2 25,00 2533,34 ISk 222
96 | MontéZ kevového dveravého kridla otatiného jednokridlového, do existuiicei 021 Stavby ks 0500 46,00 23,00 23,00 0,00
zérubne, vrétane kovania
97  |Kovanie - 2x klu¢ka, povrch nerez briseny, 2x rozeta BB, FAB 021 Stavhy ks 0,500 2875 14,38 14,38 0,00
98  |Dvere kovové 900x1970 mm otoéné s uholnikovou zdrubriou so zdmkom FAB| 021 Stavhy ks 0,500 207,00 103,50 103,50 0,00
99  [Monta doplnkov dveri - panikové kovanie 021 Stavby ks 1,000 287,50 287,50 287,50 0,00
100 |Panikove kovanie dverove PHA 2000 jednobodove pre Sirku dverného kridla | o, o s 1,000 962,50 862,50 862,50 0,00
do 1300 mm
101 ?;e::;;xﬁt pre kovové stavebné doplnkové kon3trukoie v obiektoch vy3ky nad| o g o 69,34 110 76.27) 76,27 0,00
Podlahy z dlazdic 0,00
102 |MontaZ soklikov z obkladagiek do tmelu vel. 300 x 72 mm 021 Stavby m 264,600 6,67 1764,88 1764,88 0,00
103 [Sokel keramicky (xvxhr 298x72x8 mm, RAKO 021 Stavby ks 899,640 0,32 286,37 286,37 0,00
104 |Monta? podiéh z dia¥dic keramickych do tmelu vef. 300 x 300 mm 021 Stavby m2 655,670 27,60 18 096,49 18 096,49 0,00
105 |Dlazdice keramické, Ixvxhr 297x297x8 mm, RAKO 021 Stavby m2 _ 11,30 7 555,92 5377,02 0,00
106 |MontaZ podiéh z diadic keramickych do tmelu v obmedzenom priestore vel. 021 Stavby o 127048 173 221.21 22121 0,00 0,00
300 x 300 mm
107  |Presun hmit pre podiahy z dlaZdic v obiektoch vyiky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 256,28 4,10 1050,76 1050,76 0,00 0,00
Podlahy vlysové a parketové 0,00 0,00
108 | Demanté soklikov alebo [i$t pripewnenych skrutkami, -0,00100t 021 Stavby m 31,028 047 14,58 14,58 0,00 0,00
109 | DemontsZ podish drevenych, lamindtovych, parketovich poloZenych valne 021 Stavby 2 28665 233 66.79 66,79 0,00 0,00
alebo spoj click. vrétane [i5t 0.0150t
110 Pmresun hmt pre podiahy viysové a parketové v obiektoch wiky nad 12 do 24 021 Stavby o 0,81 110 0,90 0,90 0,00 0,00
Podlahy povlakové 0,00 0,00
111 [Demonta¥ soklikov alebo list 021 Stavby m 433,209 047 203,65 203,65 0,00 0,00
112  |Lepenie podlahowch soklov z PVC 021 Stavby m 820,175 6,60 5 413,16 5413,16 0,00 0,00
143 |Pedtaha PVC homogénna standardnd - zdkladnd trieda, hrabka 2 mm, 021 Stavby 2 83,658 19,31 161551 1 276,62 0,00
trieda zdtazZe 34
114 gg;:nln;;lenie poviakavjch podidh 2 naSlapnei plochy lepenych bez podioey, - [ (o 'o m2 125780 224 953,75, 953,75 0,00
115 [Lepenie poviakowch podigh z PVC homogénnych pasov 021 Stavby m2 789,450 17,33 13 681,17 13 681,17 0,00
116 |Pectaha PVC homogénna standardnd - zdkladnd trieda, hrabka 2 mm, 021 Stavby 2 813,134 19,31 15702,36 12 408,42 0,00
trieda zdtazZe 34
117 [Lepenie ych podih z linolea odivich na Cu pasku 021 Stavby m2 173,290 17,33 3003,12 3003,12 0,00 0,00
118 :zzzyinl};(?;((}!goleum prirodné SD, hrubka 2 mm, trieda zdtaze 3442, 021 Stavby 2 178,489 35,29 6299,52 497804 0,00
119  |Penetrovanie podkladu pred kladenim poviakovych podiah 021 Stavby m2 1782,92 0,68 1218,92 0,34 1218,58|
120  |Presun hmit pre podiahy poviakové v obiektoch viky nad 12 do 24 m 021 Stavhy % 429,88 0,35 150,46 150,46 0,00 0,00
Obklady 0,00 0,00




121 zMot:’:(‘éoioo"b‘:adov vniitor. stien z obkladagiek kladenych do tmelu ver. 021 Stavby o 1430545 2760 1188304 11883,04 0,00 0,00
122 ;m ¢ ické ¢ é hladké Ixv 398x198x7 021 Stavby m2 439,156 10,08 442614, 442614 0,00 0,00)
12 |ontéz obadow nitor sen s bkiadciok Kadenjeh do v | ooy sy | 180004 st 636,24 2200 SR oo
124 |Presun hmot pre obKlady keramické v objektoch vysky nad 12 do 24 m 021 Stavhy % 162,20 2,30 373,06 373,06 0,00 0,00
Natery 0,00
125 |Odstrénenie staroh ndterov z kovoweh stavehngch dopinkovich konStrukci 021 Stavty 2 95,607 130 124,29 124,29 0,00
126 S;iw\ﬂ:f s;an’n:h néterov z kovowch stavebnych doplnkovyoh konStrukeii 021 Stavty 2 95,607 214 204,60 204,60 0,00
127 zlmﬁ;::vl.(n?vi;?‘\;ﬁuulnk.kunﬁn syntetické na vzduchu schndce dvoinds. 1x s 021 Stavty 2 116452 944 1099,46 109946 0,00
128 | Nétery kov.stav.dopink konstr. syntetické na vzduchu schniice zékladny - 35um| 021 Stavhy m2 116,432 343 399,71 399,71 0,00
129 g;c.::;ma:::cr "\;zuhkuv syntetické farby slonovei Kosti na vzduchu 021 Stavby 2 11,474 5,09 92,85, 92,85 0,00
130 |t o1 Sivel omietol¢stien dvoinds. 1x 021 Stavby m2 1573505, 11,05 17 385,36 12 383,43_j
131 |Natery olejové farby bielej/ svetlo - sivej omietok stien napustenim 021 Stavby m2 1573505 257 4042,33 4042,33 0,00
Dokonéovacie prace - malby 0,00
132 | Odstranenie malieb o3| iim, vysky do 3,80 m 021 Stavhy m2 2 368,860 0,90 2 131,97 2131,97 0,00
133 | ie i gsobné i ych podkladov vigky do 3,80 m 021 Stavhy m2 2514530, 091 2 293,25, 2293,25 0,00
2 P e il B B I ] sesten 565769 000
Elektronicka poziarna signalizacia EPS 0,00
Ustredna EPS UO1 0,00
135 |Ustrediia EPS IQ8 Control M, Esser808004 021 Stavby ks 0,500 1 285,409 642,70, 642,70 0,00
136 [MontéZ, Ustrediia EPS 1Q8 Control M, Esser808004 021 Stavby ks 0,500 1085,490] 542,75, 542,75 0,00
137 |Celny oviddaci panel s tlaiarriou, Esser 786016 021 Stavby ks 0,500 601,095 300,55 300,55 0,00
138 [MontaZ, Celny ovladaci panel s taiariiou, Esser 786016 021 Stavby ks 0,500 36,970 18,49 18,49 0,00
139 |Akumuldtor 12v/27Ah, Esser 018006 021 Stavby ks 1,000 38,930 38,93 38,93 0,00
140 |MontaZ Akumulétor 12V/27Ah, Esser 018006 021 Stavby ks 1,000 4,560 4,56 4,56 0,00
141 | Montdz, Karta s troma poziciami pre mikromodul, Esser772476 021 Stavby ks 0,500 1,580 0,79 0,79 0,00
142 |MontaZ, Karta s troma poziciami pre mikromodul, Esser772476 021 Stavby ks 0,500 0,050 0,03 0,03 0,00
143  |Mikromodul sbernice esserbus, Esser 804382.D 021 Stavby ks 1,500 1,580 2,37 2,37 0,00
144  |Monta¥, Mikromodul shemice esserbus, Esser 804382.0 021 Stavby ks 1,500 0,050 0,08 0,08 0,00
Hlasice
Opticko-dymovy hidsi¢, pokryvand oblast min. 110 m2, max. montdzna
S im0 547, s e ela bl 3010 rocomds epiota- | CE1S@by |k 7,50 135 365917 2EE0E 0.0
20 - +50 °C, wstup pre svetelnu indikdciu
146 |Mont&Z, Opticko-dymovy hlasit 108, Esser802371 021 Stavby ks 93,500 3,920 366,52 366,52 0,00
147 | Tlacidlovy hidsi¢ IQ8 elektronika, Esser 804905 021 Stavby ks 9,000 45,050 405,45 405,45 0,00
148 |MontaZ, Tlagidlovy hidsit 1Q8 elektronika, Esser 804905 021 Stavby ks 9,000 4,560 41,04, 41,04 0,00
149  |Plastovy kryt tlaidlového hidsica, Esser 704900 021 Stavby ks 9,000 4,280 38,52 38,52 0,00
150 |Mont&Z, Plastovy kryt tlagidlového hlasita, Esser 704900 021 Stavby ks 9,000 3,700 33,30 33,30 0,00
151 |Popisovacie pole pre piitice hidsicov, Esser 805576(1bal / 10ks) 021 Stavby ks 9,500 3,490 33,16 33,16 0,00
152 |Mont&2, Popisovacie pole pre patice hlasitov, Esser 805576(1bal /10ks) 021 Stavby ks 9,500 5220 49,59 49,59 0,00
153 |Patica k hidsicu IQ8, Esser 805590 021 Stavby ks 93,500 3,000 280,50 280,50 0,00
154 |MontéZ, Patica k higsitu 1G8,Esser 805590 021 Stavby ks 93,500 4,560 426,36 426,36 0,00
Esserbus transponder
155 |FCT koppler /1Q8FCT modul 804867 021 Stavby ks 0,500 57,230 28,62 28,62 0,00
156 |MontaZ FCT koppler IQ8FCT modul 804867 021 Stavby ks 0,500 54,360 27,18 27,18 0,00
157 |Koppler 4/2, Esser 808623 021 Stavby ks 5,000 141,928 709,64 709,64 0,00
158  |MontaZ Koppler 4/2, Esser 808623 021 Stavby ks 5,000 61,750 308,75/ 308,75 0,00
159 |Krabica pre instaldciu kopperaEsser 788600, vr prechodiek 021 Stavby ks 5,000 63,300 316,50 316,50 0,00
160 |Mont&Z, Krabica pre indtaldciu kopperaEsser 788600, vr prechodiek 021 Stavby ks 5,000 32,620 163,10 163,10 0,00
Signalizaéné zariadenia
161 |Konvencny zdbleskovy majdk CWST-WW-S5 vr ptice 021 Stavby ks 37,000 55,866 2 067,05 2 067,05 0,00
162 |MontaZ Konvengny zableskovy majak CWST-WW-S5 vr patice 021 Stavby ks 37,000 13,920 515,04 515,04 0,00
Externé zdroje
163 |Skrinka so zdrojom 24V/3A podia EN54, Esser 960001.10.GB 021 Stavby ks 1,500 295,360 443,04 443,04 0,00
164 |MontaZ, Skrinka so zdrojom 24V/3A podla EN54, Esser 960001.10.GB 021 Stavby ks 1,500 29,580 44,37 44,37 0,00
165 |Akumuldtor 12/ 17Ah, Esser 018007 021 Stavby ks 1,500 70,170 105,26 105,26 0,00
Pomocny material
166 |Skusobny plyn, Esser 805584 021 Stavby ks 5,000 37,330 186,65 186,65 0,00
16T s | asony | 210 75270 000
188 | B B e e a1 021 Stavby ks 2500 41320 103,30 103,30 0,00
Dodavka instalaéného materialu
170  |Kdbel JE-H(ST)H-V 1x2x0,8 021 Stavby m 800,000 1,529 1223,40 1223,40 0,00
171  |Kébel JE-HISTIHV 1:2x08 021 Stavby m 800,000 0,690 552,00 552,00 0,00
172 |Kdbel NHXH FE180/E30 2x1,5 021 Stavby m 650,000 1,625 1.056,02 1.056,02 0,00
173 |Kébel NHXHFE180/E30 2x1,5 021 Stavby m 650,000 0,690 448,50 448,50 0,00
174 |Protipoziarna prichytka pre jeden kdbel 8mm 021 Stavby ks 350,000 0,798 279,30 279,30 0,00
175 |Protipo¥iama prichytka pre jeden kabel 8mm 021 Stavby ks 350,000 0,480 168,00 168,00 0,00
176 |Protipoziarna prichytka pre jeden kdbel 10mm 021 Stavby ks 200,000 0,912 182,35 182,35 0,00
177 |ProtipoZiama prichytka pre jeden kabel 10mm 021 Stavby ks 200,000 0,480 96,00 96,00 0,00
178  |Skrutka ku nehorlavej prichytke (alt. prichytka pre uchytenie na OK) 021 Stavby ks 550,000 0,150 82,50 82,50 0,00
179 |Ocelovi rirka pr.20mm ochrana mech. namdhanych Casti, prierazy 021 Stavby m 20,000 10,907 218,13 218,13 0,00
180 |Ocelova riirka pr.20mm ochrana mech. naméhanych asti, prierazy 021 Stavhy 20,000 7610 152,20 152,20 0,00
e R IRt 02 o2 000
1g2 |Protoziame ””;'::ziu":‘:;:ifm";::ss)kéma pofiarne deliacou 021 Stavby m2 0,250 80,450 20,11 20,11 0,00
Rezanie a sekacie prace
183 |Rezanie dréZok pre uloZenie kabelaZe pod omietkou (5=20mm, hi=40mm) 021 Stavhy m 1150,000] 3,700 4 255,00 4 255,00 0,00
184 |Prieraz medzi podiaZiami do 805300 betén 021 Stavby ks 2,000 60,890 121,78 121,78 0,00
185 |Prierazy stenoupvftanie (komplet pre celi EPS) 021 Stavhy Kkmpl 0,500 271,380 135,69 135,69 0,00
Dokonéovacie prace
186  |Hrubd vyplii ryh v stropoch akoukolvek maltou, akejkolvek Sirky ryhy 021 Stavby m2 46,000 14,520 667,92 667,92 0,00
187 |Stierka stien na podklad jemnozrnny wky do 3, 10 m 021 Stavby m2 92,000 9,680 890,56 890,56 0,00
188 ;A::kulfmzj T::::;tﬁ; iynlt;d’:;n; l;u::"tds”uné dvojndsobné zdkladné na 021 stavby 2 92,000 5,670 540,04 540,04 0,00
189 |Uvedenie pofiarneho hlasitta do prevadzky 021 Stavhy ks 102,500 1,520 155,80 155,80 0,00
190 |Konfiqurécia Gstredni a systému 021 Stavby ks 0,500 814,120 407,06 407,06 0,00
191 |Komplexné skasky 021 Stavhy Kkmpl 0,500 542,750 271,38 271,38 0,00
192  [Zazkolenie obsluhy 021 Stavhy kmpl 0,500 78,280 39,14 39,14 0,00
193 |Odbomé prehliadka a skiska 021 Stavby Kkmpl 0,500 10,880 5,44 5,44 0,00




194 | Proiekt skutkového whotovenia 021 Stavhy kmpl 0,500 65,240 32,62 32,62 0,00
195 |Doprawné naklady 021 Stavby kmpl 0,500 766,440 383,22 383,22 0,00
196 | Pracovné lesenie a plosiny 021 Stavby kmpl 0,500 205,670 102,84 102,84 0,00
197 |Pracowné leSenie a ploginy 021 Stavby kmpl 0,500 1048,130] 524,07 524,07 0,00
Hodinové ztétovacie sadzby 0,00
198 |Protokal o odbornej prehliadke a skiiske 021 Stavhy hod 32,000 16,960 542,72 542,72 0,00
199 (D aci Ené i 021 Stavhy hod 44,000 16,960 746,24/ 746,24 0,00
Hlasova signalizacia poziaru
Ustrediia HSP, Esser Variodyn D1 Comprio
200 |19 rack 12008004 021 Stavby ks 0,500 222,127 111,06 111,06 0,00
201 |MontaZ, 19" rack 12U 021 Stavhy ks 0,500 139,160 69,58 69,58 0,00
202 |VARIODYN ® D1 Comprio 4-24 (sietovatelny systém), Esser 583945 021 Stavby ks 0,500 2579,220 1289,61 1 289,61 0,00
203 g%%n;j? VARIODYN ® D1 Comprio 4-24 (sietovatelny systém), Esser 021 Stavty « 0500 101,760 50,88, 50,88 0,00
204  |Rueny mikrofén Esser 583308 021 Stavhy ks 0,500 7,910 3,96 3,96 0,00
205 |MontaZ, Rugny mikrofdn Esser 583308 021 Stavhy ks 0,500 18,270 9,14 9,14 0,00
206 Zis‘:j:{ :;;:Lm;s:z(r ?;Z;j;m pre Comprio, so vstavanym dobijacom 021 Stavby © 0,500 2551112 127556 1275,56 0,00
207 | oo e eaaany 021 Stavby ks 0500 50,010 25,01 25,01 0,00
208  |Akumutdtor 12v/105Ah 021 Stavhy ks 1,000 331,209 331,21 331,21 0,00
209  [Montéz Akumulétor 12V/105Ah 021 Stavhy ks 1,000 5,440 544 544 0,00
210  |Kdblovd sada pre napdjanie 24V DC Comprio, Esser 583414 021 Stavhy ks 0,500 1582,510 791,26 791,26 0,00
211 [Mont&  Kablové sada pre napéianie 24V DC Comprio, Esser 583414 021 Stavhy ks 0,500 3,700 1,85 1,85 0,00
212 |Kdblovd sada pre akumuldtory pre VARIODYN D1 Comprio, Esser 583413 021 Stavhy ks 0,500 3,400 1,70 1,70 0,00
213 | Kéblové sada pre akumuldtory pre VARIODYN D1 Comprio, Esser 583413 021 Stavhy ks 0,500 2,830 1,42 1,42 0,00
214 | Vstupny kdbel DOM- zosiliiovaé, 0,5m zeleny, Esser 583491 021 Stavhy ks 1,000 6,339 6,34 6,34 0,00
215  |Montaz, Vstupny kébel DOM- zosiliiovat, 0,5m zeleny, Esser 583491 021 Stavhy ks 1,000 2,400 2,40 2,40 0,00
216 |Vystupny kdbel 2 zesiliiovate - DOM, Esser 583477.21 021 Stavby ks 0,500 8,150 4,08] 4,08 0,00
217 |Mont&>, Vystupny kébel 2 zesiliiovae - DOM, Esser 583477.21 021 Stavby ks 0,500 2,180 1,09 1,09 0,00
218 | Zdlozny kdbel RC22, Esser 583422.21 021 Stavby ks 0,500 3,560 1,78 1,78 0,00
219 |Monta¥, Zalosny kabel RC22, Esser583422.21 021 Stavby ks 0,500 3,040 1,52 1,52 0,00
220 |Digitdlna stanica hldsatela DCS 15, Esser 583501.RE 021 Stavhy ks 0,500 1004,497 502,25 502,25 0,00
221 |Monta¥, Digitélna stanica hidsatela DCS 15, Esser 583501.RE 021 Stavby ks 0,500 24,350 12,18 12,18 0,00
222 |Patch kdbel, F/UTP Cat 6, cca 20m 021 Stavby ks 0,500 17,330 8,67 8,67 0,00
223 [Monté& Pateh kébel, FUTP Cat6, cca 20m 021 Stavby ks 0,500 0,950 0,48 0,48 0,00
224 I;:;Zs;zny reproduktor podla EN54, 6/3/1,5W, napr. L-VWMOBA, Esser 021 Stavby ' 120,500 5423 5473.44 3508,96 0,00
225 |poi, Mestonny reproduktor podla EN3A, 655115, napr LVWMOGA, 021 Stavby ks 120500 10220 1231,51 1231,51 0,00
226 |Ukoncovaci modul linky 021 Stavby ks 5,000 1,580 7,90 7,90 0,00
227 |Monta¥, Ukontovaci modul linky 021 Stavby ks 5,000 5,220 26,10] 26,10 0,00
Dodavka inStalaéného materialu
228 |Evakuaind svorkovnice 021 Stavby ks 120,500 1,370 165,09 165,09 0,00
229 Montaz, Opticko-dymovy hlési¢ 1Q8, Esser802371, alebo 021 Stavby © 120500 1000 13135 131,35 0,00
ekvivalent
230  |Kdbel - JE-H(st)H-V 4x2x0,8 021 Stavby m 0,000 2,480 0,00 0,00 0,00
231 |Montaz, Kabel - JE-H(sthH-V 42x0,8 021 Stavby m 0,000 0,690 0,00 0,00 0,00
232 |Kdbel - NHXH FE180/E30 2x1,5 021 Stavby m 750,000 1,625 1218,48 1218,48 0,00
233 |Montaz, Kabel - NHXH FE180/E30 2x1,5 021 Stavby m 750,000 0,690 517,50 517,50 0,00
234 |Kdbel U/UTP Cat 5e. 021 Stavby m 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
235 |Montaz, Kabel UUTP Cat5e. 021 Stavby m 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
236 | Trubka VRM 32 021 Stavby m 10,000 1,190 11,90 11,90 0,00
237 |MontéZ, Trubka VRM 32 021 Stavby ks 10,000 0,780 7,80 7,80 0,00
238 |Trubka FX 25 021 Stavby m 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
239  |Monta, Trubka FX 25 021 Stavby m 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
240 |Prichytka CL25 021 Stavby ks 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
241  |Monta?, Prichytka CL25 021 Stavby ks 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
242 |Protipoziarna prichytka pre jeden kdbel 10mm (v stupackdch) 021 Stavby ks 267,500 0,250 66,88 66,88 0,00
243  |Montaz, Protipo¥iama prichytka pre jeden kébel 10mm (v stupaitkéch) 021 Stavby ks 267,500 0310 82,93 82,93 0,00
244 |skrutka ku nehorlavej prichytke 021 Stavby ks 267,500 0,382 102,14 102,14 0,00
245 |Montaz, Skrutka ku nehorlavej prichytke 021 Stavby ks 267,500 0,170 45,48 45,48 0,00
246 |Poziarne upchdvky / utesnenie prestupu kdbla/kdblov 021 Stavby kpl 7,500 25,493 191,20] 191,20 0,00
247  |Mont4Z, Pofiarne upchévky / utesnenie prestupu kéblakablov 021 Stavby kpl 7500 16,530 123,98 123,98 0,00
Rezanie a sekacie prace
248 |Rezanie draZok pre uloZenie kabeléZe pod omietkou ($=20mm, hl=40mm) 021 Stavby m 490,000 4,130 2 023,70 2 023,70 0,00
249 |Prieraz medzi podlaZiami do 80x300 betén 021 Stavby ks 2,000 60,890 121,78 121,78 0,00
250 |Prierazy stenoupvitanie 021 Stavby kmpl 0,500 271,380 135,69 135,69 0,00
Dokoncovacie prace
251 |Hrubd vyplii ryh v stropoch akoukolvek maltou, akejkolvek irky ryhy 021 Stavby m2 19,600 17,040 333,98/ 333,98 0,00
252 |[stierka stien na podklad jemnozrnny vysky do 3, 10 m 021 Stavby m2 39,200 11,360 445,31 445,31 0,00
253 ;A;z;’t’?[/uz ;Z"u:::ﬁr; iynlzd;ugn: gz::-"miuné dvojndsobné zkladné na 021 Staby 2 39,200 5,670 230,10 230,10 0,00
254 | Konfiquracia tstredni a systému 021 Stavby kpl 0,500 678,430 339,22 339,22 0,00
255  |Komplexné skiigky 021 Stavby kpl 0,500 542,750 271,38 271,38 0,00
256 | Zazkolenie obsluhy 021 Stavby kpl 0,500 71,760 35,88 35,88 0,00
257 |Doprawné naklady 021 Stavby kpl 0,500 664,250 332,13, 332,13 0,00
Hodinové ziétovacie sadzby
258 | Protokol o odbornei prehliadke a skiigke 021 Stavby hod 32,000 16,960 542,72 542,72 0,00
259 | Dokumentécia skutoného whotovenia 021 Stavby hod 16,000 16,960 271,36 271,36 0,00
Zdravotechnické instalacie
Zemne prace
260 |Hibenie rvh Sirka do 2 mv hom. tr. 3 do 100 m3 021 Stavhy m3 18,810 13,040 245,28 245,28 0,00
261 | Priplatok za lepivost hominy tr.3 v rvhach 5. do 200 em 021 Stavhy m3 18,810 0,720 13,54 13,54 0,00
262 | Zhotovenie paZenia réh pre podz. vedenie prilo¥né hl. do 2 m 021 Stavhy m2 34,000 3,360 114,24 114,24 0,00
263 | Odstrénenie paZenia rvh pre podz. vedenie prilo¥né hl. do 2 m 021 Stavhy m2 34,000 1,780 60,52 60,52 0,00
264 | Zhotovenie paZenia stien vkopu prilo¥né hl. do 4 m 021 Stavhy m2 34,000 5,690 193,46 193,46 0,00
265 | Odstrénenie paZenia stien vkopu prilo¥né hl. do 4 m 021 Stavhy m2 34,000 2,940 99,96 99,96 0,00
266 | Vodorovné premiestenie vikopku do 500 m horn. tr. 1-4 021 Stavhy m3 11,055 1,850 20,45 20,45 0,00
267 | Vodorovné premiestnenie vikopu do 10000 m horn. tr. 14 021 Stavhy m3 7,755 3270 25,36 25,36 0,00
268 | Priplatok za ka¥dych dalsich 1000 m nad 10000 m horn. tr. 14 021 Stavhy m3 7,755 4,060 31,49 31,49 0,00
269 | Nakladanie vkopku do 100 m3 v horn. tr. 14 021 Stavhy m3 7,755 6,830 52,97 52,97 0,00
270 | UloZenie sypaniny na skladku 021 Stavhy m3 7,755 0,970 7,52 7,52 0,00
271 |Zasyp zhutmeny zérezov pre podzemné vedenie vykop. materidlom 021 Stavhy m3 11,055 3,962 43,80 43,80 0,00
272 | Obsyp potrubia bez prehodenia sypaniny 021 Stavhy m3 4,905 14,615 71,69 71,69 0,00
273 |Kamenivo na [63ko a obsyp potrubia 0-4 021 Stavby t 8,830 20,219 178,53 178,53 0,00

Vodorovne konstrukcie




274 |Lozko pod potrubie, stoky v otvorenom vykope z piesku a Strkopiesku 021 Stavhy m3 2,350 42,604 100,33 100,33 0,00
Upravy povrchov, podiany, vypine
275 | Uprava prestupov po wbirani otvorov pre ZT1 v stropoch a v stenach 021 Stavby kpl 8,000 20,240 161,92 161,92 0,00
Rurove vedenia
276 | Vsakovacia Sachta DN 1000 komplet 021 Stavhy kpl 1,000 521,506 1521,51 1521,51 0,00
277 |Vsakovacia sachta DN 1500 komplet 021 Stavhy kpl 0,500 945,532 972,77| 972,77 0,00
'Ustatne Konstrukcie a prace
278 | Vybir. otvorov do 1 m2 v murive tehl. na MC hr. do 45 cm 021 Stavhy m3 2,331 103,040 240,19 240,19 0,00
279 | Vybir. otvorov do 1 m2 v Zelezobet. stropoch hr. nad 8 cm 021 Stavhy m3 2,331 145,250 338,58 338,58 0,00
280 |Zvisla doprava sute a vybiir, hmét za prvé podiaZie 021 Stavhy t 5,595 16,790 93,94 93,94 0,00
281 [2visla doprava sute a whilr. hmét za kaZdé dalSie podiaZie 021 Stavhy t 5595 13,000 72,74 72,74 0,00
282 |Odvoz sutea ych hmét na skladku do 1 km 021 Stavhy t 5,595 10,240 57,29 57,29 0,00
283 | Odvoz sute a vwhiranych hmt na skladku kazdy dalsi 1 km 021 Stavhy t 5,595 2,650 14,83 14,83 0,00
284 i & doprava sute a wbdranych hmat do 10 m 021 Stavhy t 5,595 16,220 90,75 90,75 0,00
285 | Vnitrost. doprava sute a hmit kaZdych dalich 5 m 021 Stavhy t 5,595 2,070 11,58 11,58 0,00
286 |Nakladanie sute na doprany prostriedok 021 Stavhy t 5,595 7,710 43,14 43,14 0,00
287 :\;]s;mk za uloZa znezk.staveb.sute na vwmedzenych skladkach "0"™-ostatny 021 Stavby ¢ 5505 16100 90,08 90,08 0,00
288 | Paplatok za uloZenie vkopanei zeminy 021 Stavhy m3 5595 2,650 14,83 14,83 0,00
289 |Presun hmbt pre opravy v obiektoch vySky do 12m 021 Stavhy t 5595 31,050 173,72 173,72 0,00
'vnutorna Kananzacia 0'00
290 |Paotrubie kanal. z PYC-U rir hrdlovych odpadné D50x1,8 021 Stavhy m 105,000 13,331 1 399,78 1399,78 0,00
291  |Potrubie kanal. z PYC-U rir hrdlovych odpadné D 160x3,9 021 Stavhy m 9,500 28,172 267,63 267,63 0,00
292 [Patrubie kanal. z PVC-U rir hrdlovyeh odpadné D 75x1.8 021 Stavhy m 5,000 15457 77,28 77,28 0,00
293 | Paotrubie kanal. z PYC-U rir hrdlovych odpadné D 110x3,0 021 Stavhy m 32,500 17,120 556,39 556,39 0,00
294 | Vyvedenie a upevnenie kanal. vypustiek D 50x1.8 021 Stavhy kus 48,000 5,290 253,92 253,92 0,00
295 | Vyvedenie a upevnenie kanal. vypustiek D 63x1.8 021 Stavby kus 4,500 5,980 26,91 26,91 0,00
296 | Vyvedenie a upevnenie kanal. wpustiek D 110x3,0 021 Stavby kus 27,500 5,105 140,39 140,39 0,00
297 [Podiahovy vpust HL540 021 Stavby kus 18,500 126,930 2348,21 234821 0,00
298 | Nerezovy #ab HL50WF.0/90 DN 100 021 Stavby kus 1,500 508,591 762,89 762,89 0,00
299 | Dr¥adlo do sprehy - 11023111 021 Stavby kus 1,500 90,935 136,40 136,40 0,00
300 | Driadlo k WC kéd 40302000 021 Stavby kus 5,000 128,800 644,00 644,00 0,00
301 |k iEny sifén HL 135 DN 40 021 Stavby kus 27,500 12,772 351,24 351,24 0,00
302 | Privzdugiiovaci ventil HL904T DN 40 021 Stavby kus 3,000 29,108 87,32 87,32 0,00
303 [ Skigka tesnosti kanalizécie vodou DN 125-200 021 Stavby m 152,000 0,460 69,92 69,92 0,00
304 [Skigka tesnosti kanalizécie dymom do DN 300 021 Stavby m 152,000 0,350 53,20 53,20 0,00
305 [Presun hmit pre vnit kanalizaciu v obiektoch weky do 12 m 021 Stavby % 59,305 1,265 75,02 75,02 0,00
Zdravotech. vnutorna kanalizacia - demontaz’ 0,00
306 EZTZQE? potrubia 2 latinovyoh rir odpadového alebo dazdového do DN 100, | o0 N 188,305 1010 143,84 143,84 0,00
vnutorny vodovod 0,00
307 |Potrubie vod. z PEX-AL-PEX D 202 021 Stavby m 180,000 18,364 3 305,54 3 305,54 0,00
308 |Potrubie vod. z PEX-AL-PEX D 262 021 Stavby m 12,500 26,540 331,75 331,75 0,00
309 [Potrubie vod. z PEX-AL-PEX D 322 021 Stavby m 20,000 31,330 626,60 626,60 0,00
310 |Potrubie vod. z PEX-AL-PEX D 40x3,5 021 Stavby m 11,000 44,380 488,17 488,17 0,00
311 [Ochrana potrubia izol4ciou Mirelon - tepelné trubice z PE hr. 15mm DN 22 021 Stavby m 180,000 2990 538,20 538,20 0,00
312 |Ochrana potrubia izol4ciou Mirelon - tepelné trubice z PE hr. 15mm DN 27 021 Stavby m 12,500 3,270 40,88 40,88 0,00
313 |Ochrana potrubia izol4ciou Mirelon - tepelné rubice z PE hr. 15mm DN 50 021 Stavby m 31,000 4950 153,45 153,45 0,00
314 | Pripojky vod. ocel. rirky zév. poz. 11353 upev. wpust. DN 15 021 Stavhy kus 117,000 6,549 766,20 766,20 0,00
315 | Pripojky vod. ocel. rirky zév. poz. 11353 upev. wpust. DN 20 021 Stavhy kus 11,000 8,055 88,61 88,61 0,00
316 | Hadicovy naviiak DN 25/30m - D+M 021 Stavhy kus 5,000 515,176 2 575,88 2 575,88 0,00
317 [Prioiky vod. ocel. riirky zév. poz. 11353 upev. wp. do DN 50 021 Stavby kus 3,000 9,820 29,46 29,46 0,00
318 | Praskovy zmikEovat vody DUSAPROP G 12 021 Stavhy siibor 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
319  |Kohit quiowy G 12 021 Stavby kus 46,500 9,129 424,49 424,49 0,00
320 |Kohit qufovy G 3/4 021 Stavhy kus 5,000 13,945 69,73 69,73 0,00
321 |KohitG11/4 021 Stavhy kus 1,000 30,723 30,72 30,72 0,00
322 |Kohiit qulovy G1 021 Stavby kus 6,000 20,360 122,16 122,16 0,00
323 [Filter na mechanicks negistoty AQUA G 5/4 021 Stavby kus 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
324 | Tlakové skisky vodov. potrubia zévitového do DN 50 021 Stavby m 216,000 0,690 149,04 149,04 0,00
325 | Preplachovanie a dezinfekcia vodov. potrubia do DN 80 021 Stavhy m 216,000 0,460 99,36 99,36 0,00
326 | Presun hmét pre vniit. vodovod v obiektoch wiky do 12 m 021 Stavhy % 76,227 0,863 65,75 65,75 0,00
Zdravotechnika - vhutorny vodovod - demontaz 0100
327  |Demonta potrubia z ocefovyich riirok zévitovych nad 25 do DN 40, -0,00497t | 021 Stavby m 222,000 1,040 230,88 230,88 0,00
Zariadovacie predmety 0100
328 [Zachodové misa z diturvitu COMBI kompletnd, Standardné kvalita 021 Stavby sibor 22,500 164,267 3696,01 3 696,01 0,00
329  [Zachodové misa z diturvitu COMBI imobil kompletnd, Standardné kvalita 021 Stavby sibor 2500 239,708 599,27 599,27 0,00
330 |Mont&Z umivadiel keramickych so zap. uzav. na skrutky 021 Stavby siibor 25,000 27,600 690,00 690,00 0,00
331 |Umyvadlo diturvitové Sirky 600 mm, vr. sifonu 021 Stavby kus 25,000 57,560 1438,99 1438,99 0,00
332 |Umyvadlo diturvitové Imobil 600 mm, vr. sifonu 021 Stavby kus 2,500 90,043 225,11 225,11 0,00
333 |Monta batérii umyv. a drez. ostatnych typov 021 Stavby kus 7,000 14,950 104,65 104,65 0,00
334 |Batéria sprchové ndstenna pakové 021 Stavby kus 30,000 37,016 1110,48 0,00 1110,48
335 |Batéria umyvadlovd stojankovd G 1/2 Standartnd kvalita 021 Stavby kus 27,500 29,277 805,13 805,13 0,00
336 | Dvierka kovové lakované 15/30 cm 021 Stavby kus 30,000 8,024 240,72 240,72 0,00
337 |Presun hmit pre zariad. predmety v obiektoch wSky do 12 m 021 Stavhy % 72015 0,345 24,85 24,85 0,00
338 [Konstrukcie doplnk. kovové stavebns 021 Stavby 0,000 0,000 0,000 0,000
339  |Monta? atypickych stavebnych doplnk. kontrukeii z profil. materialu 021 Stavhy ka 127,500 5,180 660,45 660,45 0,00
340 |Profilovy materidl pre ulozenie vodovod. rur a dopl. konstrukcii 021 Stavby kg 127,500 6,050 771,40 771,40 0,00
341 | MontéZ atypickich stavebnych dopink. konstrukcit pro typové ulozeric 021 Stavby @ 75000 4370 32775 307,75 0,00
342 | Materidl pre typové uloenie jednoduché 021 Stavhy kg 75,000 5,557 416,75 416,75 0,00
343  |MontéZ doplnk.konZtrukcii pre uchytenie kanaliz. a vodovod. potrubia 021 Stavby kus 78,000 2,530 197,34 189,75 7,59
344 |Objimka LARF L2628, kotvy a zdvesnd tyé dl. 100 cm 021 Stavby kus 26,500 2,590 68,65 68,65 0,00
345 | Objimka LARF L32-35, kotvy a zdvesnd ty¢ dl. 100 cm 021 Stavby kus 26,000 3,588 93,29 93,29 0,00
346  |Objimka LARF L66-70, kotvy a zdvesnd ty¢ dl. 100 cm 021 Stavby kus 25,500 4,089 104,26 104,26 0,00
347 | Presun hmbt pre kovové stav. doplnk. kon&tr. v objektoch v3ky do 12 m 021 Stavby % 22,04 1,265 27,88 27,88 0,00
Zaravotechnika - zafiad. predmety - aemontaz 0,00
348 | Demonta hydrantu 021 Stavby siibor 7,500 2,420 18,15 18,15 0,00
349 %:.aom1;n:;§(i zéohoda splachovacieho s nédrou alebo s takovim splachovadom, | o sibor 25500 5620 148,41 148 41 0,00
350 |Demonta? umyvadiel alebo umyvadielok bez vtokovej armatiiry, -0,01946t 021 Stavhy stibor 25,500 3,840 97,92 97,92 0,00
351 EZT;S;? drezu jednodielneho bez vitokovei armatiiry na konzoléch, - 021 Stavby sibor 2500 2530 6,33 6,33 0,00
352 nD:':”" Vﬁ"z;k\‘,’;ez{]‘.'g?:%g: matiry, bez nédrze & splachovacieho 021 Stavby siibor 2500 4830 12,08 12,08 0,00
353 | Demontas batérie drezovei, umyvadiovei -0,0026t 021 Stavhy stibor 28,000 1,400 39,20 39,20 0,00
354 | DemontéZ batérie valiovei, sprchovei nastennei, -0,00225t 021 Stavhy kus 22,500 1610 36,23 36,23 0,00
355 |DomontéZi i 24 i uzéviorky pre zariadovacie predmety, 021 Stavby kus 28,500 1,040 29,64 29,64 0,00

umyvadla, drezy, pragky -0,00085t




DemontéZ zépachovej uzévierky pre zariadovacie predmety, vane, sprchy -

356 |5 00122 021 Stavby kus 22,500 1270 28,58 28,58 0,00
357 |Stavebny dozor 021 Stavhy projekt 1,000 7 053,530 7 053,53 0,00 7 053,53
Hlavna aktivita ¢. 2 Modernizacia internatu so zabezpeéenim bezbariérového pristupu

Pristavba vyt'ahu

Zemné prace
359 | vykop nezapaZenei jamy v hornine 3, do 100 m3 021 Stavhy m3 8,750 8,440 73,85 73,85 0,00
360 |Hibenie nezapaZenych jém a zérezov. Priplatok za lepivost horniny 3 021 Stavhy m3 8,750 0,720 6,30 6,30 0,00
361 |Vodorovné premiestenie vwkopku z horniny 1-4 nad 20-50m 021 Stavhy m3 8,750 1,380 12,08 12,08 0,00
362 \:éd:;wné_ ummigsxesngzl\;ﬁuuku P spevnenei ceste z hominy 14, do 100 | oo o 8750 3770 32,99 32,99 0,00
363_|Velment s ot pene e 00 | sty | w0 | e 5659 5659 000
364 | Nakladanie neufahnutého vkopku z horin .1-4 do 100 m3 021 Stavby m3 8,750 5540 48,48 48,48 0,00
365 |UloZenie sypaniny na sklédky do 100 m3 021 Stavhy m3 8,750 0,690 6,04 6,04 0,00
366 |Paplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavhy t 6,563 12,650 83,02 83,02 0,00

Zakladanie 0,00
367  |Zakladové dosky konStrukii 2 beténu Zelezového tr. C 25/30 021 Stavhy m3 0,599 132,680 79,48 79,48 0,00
368 | Debnenie stien zakladovych dosiek, zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 0915 16,966 15,52 15,52 0,00
369  |Debnenie stien zakladovych dosiek, odstranenie-dielce 021 Stavby m2 0915 2,111 1,93] 1,93 0,00
370 |vystu? zékladovych dosiek z ocele 10505 021 Stavhy t 0015 2300,960 34,51 34,51 0,00
371 |Vystuz zakladowich dosiek zo zvér. sieti KARI 021 Stavby t 0,042 2 490,540 104,60 104,60 0,00
372 |Zakladové pitky a bloky mostych konStrukeii z beténu Zelezového tr. C 25/30 021 Stavhy m3 0915 130,580 119,48 119,48 0,00
373 |vystus zakladowych patiek z ocele 10505 021 Stavby t 0,440 2318,190 1 020,00 1 020,00 0,00

Zvislé a kompletné konstrukcie 0,00
374 |TeSnenie foh Skar v iivi’cuu oh konstrukoidch injektaznymi hadigkami | ) o by m 5,000 23,150 185,20 185,20 0,00
375 | Betsn nadzakladovich mirov, elezovy (bez wstuZe) tr. C 25/30 021 Stavby m3 14,735 120,420 1774,39 1774,39 0,00
376 E::"n:vé violfi pre an‘:vzigléAg;ch pre vietky konfiquracie stien, z 021 Stavby o 3684 128490 454.94 454,94 0,00
377 | Debnenie 4 ych mirov i é, zh diel 021 Stavby m2 18,463 19,026 351,28, 351,28 0,00
378 | Debnenie 4 ych mirov i 6 &nenie-diel 021 Stavby m2 18,463 4,743 87,58 87,58 0,00
379 | Debnenie 4 ych mirov oboj é zh jie-diel 021 Stavby m2 103,395 22,142 2 289,33 2 289,33 0,00
380 | Debnenie 4 ych mirov obojs é &nenie-diel 021 Stavby m2 103,395 4214 435,73 435,73 0,00
381 | vystu nadzakladowich mirov 10505 021 Stavby t 0,783 2 346,950 1 837,66 1 837,66 0,00
382 |wystu? nadzakladovich mirov, stien a prietok zo zvaranych sieti KARI 021 Stavhy t 0927 2 493,430 231141 231,41 0,00
283 1K;5ﬁ6mmmmky preklad POROTHERM 23,8, Sirky 70 mm, waky 238 mm, dizky 021 Stavhy ‘s 20,000 31288 625,77 625,77 0,00

Vodorovné konstrukcie 0,00
384 | Beton stropov doskovych a tramovych, Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavhy m3 0,598 125,200 74,92 74,92 0,00
385 | Debnenie stropov doskovych zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 4875 14,304 69,73 69,73 0,00
386 | Debnenie stropov doskovych odstrénenie-dielce 021 Stavhy m2 4875 3,732 18,19 18,19 0,00
387 |Setu? stopoy deskovioh, wémovieh, okovjch konzoloch alcbo 021 Stavby t 0,056 2328,390) 130,39 130,39 0,00
3gg | letu? stopoy doskoioh, wameyon, okovjch konzolowh acbo 021 Stavby t 0,042 2493960 104,75 104,75 0,00

Upravy povrchov, podlahy, osadenie 0,00
389 | Omietka vépenné vniitorného ostenia okenného alebo dvemého hladké 021 Stavhy m2 8,303 10,363 86,04 86,04 0,00
390 | Priprava wniitorného podkladu stien penetréciou hibkovou 021 Stavhy m2 70,161 2,300 161,37 161,37 0,00
391 \:;nrlﬂﬁ?_ummka stien Weber - Terranova, mramorové zmé, weber. pas 021 Stavby o 729 20658 150.72 150,72 0,00
R I Yo A 021 Stavby w2 154,584 99,744 15 418,87 9769,71 0,00

Ostatné konstrukcie a prace-buranie

303 ?amzanie existuidceho betSnového krytu alebo podkiadu hibky nad 250 do 300 021 Stavby . 0600 30050 18,03 18,03 0,00
394 :‘fgg"f fé‘ﬁi;“fg“;ﬂ“g“:""éh“ radovho & podiahami &rky 0d 0,80 do 021 Stavby m2 154,584 1,730 267,43 267,43 0,00

Priplatok za prvy a kaZdy dal3 i zagaty mesiac pouZitia le3enia lahkého
305 pmmcuvnéhu radového s podlahami Sirky od 0,80 do 1,00 m, wky nad 10 do 30| 021 Stavby m2 300,168 1,900 587,42 587,42 0,00
396 ?Eomumnt?,\iéli\élennal: 2a€§ihéloummlcuméhu radového s podiahami Sitky nad 0,80 dof 0 ¢ 2 154,564 0810 12521 125,21 0,00
397 | Ochranna sief na boku le3enia zo siete Baumit 021 Stavby m2 154,584 0,810 125,21 125,21 0,00
398 [Dilatatny profil PVC priehezy 021 Stavby m 21,800 10,900 237,62 237,62 0,00
399 | Biranie zdkiadoy aln?;nzl%lagtmnie otvorov plochy nad 4 m2 v zakladoch 021 Stavby 3 0121 205070 24.81 24,81 0,00
400  |vyhbiranie otvorov v murive tehl. plochy do 4 m2 hr.do 300 mm, -1,87500t 021 Stavby m3 4499 47830 215,19 215,19 0,00
401 ?ggizfef].ml]i;%(l]fl'achlen?ch a pod., vonkaigich brizolitovych, v rozsahu do 021 Stavby 2 74128 2480 183.84 183,84 0,00
402 |Plastovy skiz na stavebnii suf wky do 10 m 021 Stavby m 12,250 3,730 45,69 45,69 0,00
403 | Odvoz sutiny a whiiranych hmdt na skladku do 1 km 021 Stavhy t 12,432 10,560 131,28 131,28 0,00
404 | Odvoz sutiny a whiiranych hmét na skladku za kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 248,640 0,370 92,00 92,00 0,00
405 |vni 4 doprava sutiny a ych hmét do 10 m 021 Stavhy t 12,432 7,100 88,27 88,27 0,00
406 [SX; & doprava sutiny a whiranych hmdt za kazdyoh delSich 5m [ o1 o . 3729 1250 46,62 46,62 0,00
407 |Nakladanie na doprawny prostriedok pre vodorownii dopravu vybiiranych hmét 021 Stavby t 12,432 11,170 138,87 138,87 0,00
408 | Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlazdice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 12,432 20,700 257,34 257,34 0,00

Presun hmét HSV
409 :;ezs:nm hnt pre budovy (801, 803, 812), zvisld kon3tr. monolit betsnovévisky| ooy ¢ ¢ 60,050 9,490 655,28 655,28 0,00

Izolacie striech, povlakové krytiny
41 |Prowwenic Du\d;k:r\;e"iil;rv;iun;/ijriech plochych do 10° PVCP fliou upewnenou | o1 ¢ 2 9342 18980 17731 177,31 0,00

Hydroizolacna folia na baze makceného PVC-P, hr. 1,5 mm,

izoldcia mechanicky kotvenych a pritaZenych plochych

striech, odolnd voci UV Ziareniu, moZnost vystavenia 021 Stawty m2 10,743 6,452 69,32 69,32 0,00
411 |priamym atmosférickym vplyvom
a2 Z’;,;fﬁ}f :f;v;}:;; dizky 150 mm na upevnenie do dosiek POLSID a 021 Stavby s 29,334 0,683 20,04 20,04 0,00
413 [poloZenie geotextilie vodorowne alebo zvislo na strechy ploché do 10° 021 Stavhy m2 9,342 1,150 10,74 10,74 0,00
I e e R B B B
415 |Presun hmét pre izolaciu poviakovei krytiny v obiektoch vwiky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 2,731 3,000 8,19 8,19 0,00

Izolacie tepelné

416 | Monté? tepelnei izolécie stien polystyrénom, celoplognym prilepenim 021 Stavhy m2 115,629 4,160 481,02 481,02 0,00

Doska XPS hr. 20 mm, hrany dosky s polodrazkou, pre

zakladanie stavieb, podlahy, obrdtené ploché strechy, A

max. 0,033 W/m.K, pevnost'v tlaku pri 10% stlaceni min. 021 Stawty m2 53,368 3,540 188,92 188,92 0,00
417 |300 kPa, reakcia na oheri tr. E

Doska XPS hr. 50 mm, hrany dosky s polodrazkou, pre

zakladanie stavieb, podlahy, obrdtené ploché strechy, A

max. 0,033 W/m.K, pevnost'v tlaku pri 10% stlaceni min. 021 Stawty m2 6,269 8,734 54,75 54,75 0,00
418 |300 kPa, reakcia na oheri tr. E




Doska XPS hr. 120 mm, hrany dosky s polodrdzkou, pre
zakladanie stavieb, podlahy, obrdtené ploché strechy, A

max. 0,033 W/m.K, pevnost'v tlaku pri 10% stlaceni min. 021 Stavhy m2 53,368 21,497 114724 114724 0,00
419 |300 kPa, reakcia na oheri tr. E

Doska XPS hr. 160 mm, hrany dosky s polodrdzkou, pre

zakladanie stavieb, podlahy, obrdtené ploché strechy, A

max. 0,033 W/m.K, pevnost'v tlaku pri 10% stlaceni min. 021 Stavhy m2 7466 35,227 263,00 263,00 0,00
420 |300 kPa, reakcia na oheri tr. E
421 Mm@ feue\l,nlei izu:é\:::(:riech plochych do 10° spadovymi doskami z 021 Stavty 2 2880 5180 14.92 14.92 0,00

Spddova doska zo sivého EPS pre vyspdadovanie plochych

striech, A max. 0,031 W/m.K, pevnost v tlaku pri 10% 021 Stavby m3 0,294 121,018 35,58 35,58 0,00
422 |stlaceni min. 100 kPa, reakcia na oheri tr. E
423 m?;;z; :ilms\riech plochych do 10° polystyrénom, rozloZenei v dvoch wrstvch, 021 Stavhy m2 2,880 2300 6,62 6,62 0,00

Doska EPS hr. 80 mm, pre zateplenie podlah a plochych

striech, A max. 0,036 W/m.K, pevnost'v tlaku pri 10% 021 Stavhy m2 3,312 8,950 29,64 29,64 0,00
424 |stlaceni min. 100 kPa, reakcia na oheri tr. E

Doska EPS hr. 150 mm, pre zateplenie podiah a plochych striech, A

max. 0,036 W/m.K, pevnost'v tlaku pri 10% stlaceni min. 100 kPa, 021 Stavby m2 3,312 9,955 32,97 32,97 0,00
425 | eakcia na oheii tr. E
426 [Presun hmét pre izolcie tepelné v obiektoch vsky nad 12 m do 24 m 021 Stavby % 21,861 1,550 33,88 33,88 0,00

Konstrukcie tesarske
427 |ObloZenie stien z dosiek OSB skrutkovanych na zraz hr. dosky 22 mm 021 Stavby m2 3,040 24,573 74,70 74,70 0,00
428  [Presun hmét pre konstrukie tesérske v obiektoch vysky od 12 do 24 m 021 Stavhy % 0,647 4,700 3,04/ 3,04 0,00

Podlahy vlysové a parketové

429  Monta? prechodovei ity priskrutkovanim 021 Stavhy m 5875 2,890 16,98 16,98 0,00
430 Lista Al prechodovd skrutkovacia, $irka 28 mm,s hladkym povrchom 021 Stavby m 5,934 10,220 60,65 60,65 0,00
431 Pmresun hmt pre podiahy vlysové a parketové v abiektoch v3ky nad 12 do 24 021 Stavby o 0776 1100 085 085 0,00

Natery
432 | Natery omietok a betgnovich powchov ostang Fstedienom ometok stropov 021 Stavby o 2880 3075 8,86 8.86 0,00
433 | Natery omietok a betginovjch powchov ostang Fstedienom ometok stropov 021 Stavby o 2880 1827 526 526 0,00

Malby 0,00
434 ﬁff;ﬂﬂ'miﬂ o an'al%ksanramdaé s nandSant doindsobné 021 Staby w2 70,161 1,131 79,36 79,36 0,00

Vytah

Montaze dopr.zariad.sklad.zar.a vah
435 m:’:":::Dgz‘g‘ak:g"f::zg:'ek"“ky vytahtypu OTIS Genesis, Vitah | 051 51ty sibor 1,000 26759400 26 759,40 26 759,40 0,00

Architektonické rieSenie (vnutorné tpravy)

Zvislé a kompletné konstrukcie
436 |MontéZ prefabrikovaného prekladu pre svetiost otvoru nad 1050 do 1800 mm 021 Stavby ks 19,000 7670 145,73 145,73 0,00
437 |Keramicky preklad POROTHERM KP 7, x3xv 1000x70x238 mm 021 Stavby ks 4,000 11,579 46,31 46,31 0,00
438 |Keramicky predpity preklad POROTHERM KPP 12, lxSxv 1000x120x65 mm 021 Stavby ks 1,500 7,910 11,86 11,86 0,00
439 | Keramicky predpity preklad POROTHERM KPP 12, Ix$xv 1250x120x65 mm 021 Stavby ks 12,000 10,094 121,12 121,12 0,00
440 | Keramicky predpty preklad POROTHERM KPP 12, Ix$xv 1500x120x65 mm 021 Stavby ks 0,500 12,5% 6,30 6,30 0,00
441 |Keramicky predpity preklad POROTHERM KPP 12, Ix$xv 1750x120x65 mm 021 Stavby ks 1,000 14,907 14,90 14,90 0,00
442 |MontéZ prefabrikovaného prekladu pre svetiost otvoru nad 1800 do 3750 mm 021 Stavby ks 10,000 11,620 116,20 116,20 0,00
443 |Keramicky preklad POROTHERM KP 7, [x$xv 3500x70x238 mm 021 Stavby ks 10,000 52,927 529,27, 529,27 0,00
444 ig‘:g;ﬁg&“sﬁiﬁgx hr- 100 mm P2-500 hladkych, na MVC & lepidlo 021 Stavby m2 39,495 28,627 1130,62 1130,62 0,00
445 igep.‘:g;:;&csﬁiﬁgl)x hr. 150 mm P2-500 hladkych, na MVC a lepidlo 021 Stavby o 17,005 36,436 620,32 620,32 0,00

Priecky z tvarnic PORFIX AKU hr. 200 mm P2-500 hladkych

| 021Stavb 2 16,315 45,180 737,11 737,11 0,00

446 |na MVC a lepidlo PORFIX (200x250x500) Voo

Upravy povrchov, podlahy a osadenie

Oprava vniitomych vapennych amietok stien, v mnoZstve opravenei plochy nad
44730 do 50 % hrubvch 021 Stavby m2 323,782 5065 1639,95 1639,95 0,00
448  |priprava wiitorného podkladu stien penetraciou hibkovou 021 Stavby m2 145,670 2,300 335,04/ 335,04 0,00
gag |V ik st BAUMI, vioemnocementov Suand ek, 50 |16 | 570 1005 159596 159596 0,00
450 i stien finou mriezkou s Znym prilepenim 021 Stavby m2 145670 8746 1274,03 866,73 0,00
451 \Z’v"’:g:\,r:::;"z ‘;r";:";l]:"l‘(‘j:;;’ (z kameniva) a z fahkych bet6nov o 021 Stavby t 1,855 2490535 337342 2147,26 0,00
452 Eemmmenmvé samonivelizating stierka BAUMIT Nivello 10, tiedy CT-C30-7, hr. [ 0 o0\ 2 338,675 10270 347819 514 3473,05
453 [Cementovy poter, pevnosti v tiaku 20 MPa, hr. 50 mm 021 Stavby m2 338,675 21,470 7 271,35 7 271,35 0,00
454 | Osadenie ocelovej dverovej zarubne alebo ramu, plochy otvoru do 2,5 m2 021 Stavby ks 13,000 46,000 598,00 598,00 0,00
455 | zdrubria ocelovd CgU $xvxhr 700x1970x100 mm 021 Stavby ks 1,500 185,045 277,57 277,57 0,00
456 | zdrubria ocelovd CgU $xvxhr 800x1970x100 mm 021 Stavby ks 3,500 185,045 647,66 647,66 0,00
457 | zdrubria ocelovd CgU $xvxhr 900x1970x100 mm 021 Stavby ks 6,000 185,045 1110,27 1110,27 0,00
458 | zdrubria ocelovd CgU $xvxhr 1100x1970x100 mm 021 Stavby ks 2,000 185,045 370,09 370,09 0,00
459 (;;adenie ocelovej dverovej zérubne alebo ramu, plochy otvoru nad 2,5 do 4,5 021 Stavby ks 4,00 172500 690,00 258,75 43125
460 | Zzdrubria ocelovd CgU $xvxhr 1450-1700x1970x160 mm 021 Stavby ks 4,00 185,045 740,18 277,57 462,61

Ostatné konstrukcie a prace -buranie
461 |Legenie lahké pracovné pomocné, s vykou leeiiovei podiahy do 1,20 m 021 Stavby m2 56,281 3,450 194,17 194,17 0,00
462 I:éenie Tahké pracovné pomocné s wkou leSefiovei podiahy nad 120 do 1.90| 0 o0 2 127565 4,030 514,01 514,01 0,00
463 gc;ssnli]eo :JrieEuk 2 tehdl pélenych, pinych alebo dutych hr. do 150 mm, - 021 Stavby 2 20798 2630 580,69 580,69 0,00
464 | Birenie muriva nadzékladového Z";Ex:l;ﬂe:"’;g'som 021 Stavby m3 0078 23670 1,84 1,84 0,00]
s [P o bt s s | w | o
466 1Bl;’|$nmie d{l]aii;gbgfz podklad. 16%ka 2 ol alebo keramickjoh dlazdic hr.do | o 2 310010 2,060 638,62 638,62 0,00
467  |vyvesenie drevensho dvemého kridla do suti plochy do 2 m2, -0,02400t 021 Stavby ks 125,500 0,640 80,32 80,32 0,00
468  |vyvesenie drevensho dvemého kridla do suti plochy nad 2 m2, -0,02700t 021 Stavby ks 3,000 1,170 3,51 3,51 0,00
469 :]/\{]nz]cxg:e drevenych vonkaiSich obloZent vikladov, ostenia a obiadov stien, - [ (o 2 19680 2020 39.76 39,76 0,00
470 | vybiranie kovovych dverowch zarubni plochy do 2 m2, -0,07600t 021 Stavhy m2 37,036 21,100 781,46 781,46 0,00
471 |vybiiranie kovovch dverowch zarubni plochy nad 2 m2, -0,06300t 021 Stavby m2 4286 15,820 67,79 67,79 0,00
472 |Odsekanie a odobratie stien z obkladaiiek vndtornych nad 2 m2, -0,06800t 021 Stavby m2 323,782 3,750 1214,19 1214,19 0,00
473 | Odsekanie a odobratie stien z obkladatiek vonkaigich nad 2 m2, -0,08900t 021 Stavby m2 15278 4,850 74,09 74,09 0,00
474 2";;:5;':‘;2;‘;‘:’ awbdranfch hmt za prveé podiaie nad lebo pod 021 Stavby t 129,824 9,800 1272,27 1272,27 0,00
475 |Zvisla doprava sutiny a whiiranych hmét za ka¥dé dal%ie podlaZie (3x) 021 Stavhy t 389,471 6,790 2 644,51 2 644,51 0,00
476 | Odvoz sutiny a whiiranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 129,824 14,360 1 864,26 1 864,26 0,00
477 | Odvoz sutiny a whiiranych hmit na skladku za kaZdy dalsi 1 km (20km) 021 Stavhy t 2 596,470 0,460 1194,37 1194,37 0,00
478 i 4 doprava sutiny a whiranych hmat do 10 m 021 Stavby t 129,824 11,180 1451,42 1451,42 0,00




479 |59 & doprava sutiny a vyblranfch hmdt za keZdyoh dalsich 5m | g5y gy, t 649,118 1250 811,39 811,39 0,00
480 |Nakladanie na doprany prostriedok pre vodorovnd dopravu vybdranych hmat 021 Stavby t 129,824 15,970 2073,28 2073,28 0,00
481  |Poplatok za skladovanie - betén, tehly, dia¥dice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 129,824 20,700 2 687,34 2 687,34 0,00

Presun hmét HSV 0,00
482 ZPge;un hmét pre opravy a ddZbu obiektov vrétane venkeigich pléstov waky do | o1 ¢ . 51053 30310 2 401,80 2401,80 0,00

I1zolacie proti vode a vlhkosti 0,00
483 Lzlg:;::v.;rd?mz:"m;e. vihkosti a povrchovei vode AQUAFIN 2K hr. 2 mm na 021 Stavty 2 11580 17650 741,37 74137 0,00
484 :]zlzi:;azsi:rliizemnei ihkosti a powrchovei vodel AQUAFIN 2K hr. 2 mm na 021 Stavty 2 182160 18447 3360,30 3360,30 0,00
485  |Presun hmt pre izolaciu proti vode v objektoch vyiky nad 12 do 60 m 021 Stavby % 39,89 0,364 14,52 14,52 0,00

Konstrukcie - drevostavby 0,00
486  |Montaz nosnej ocelovej kanstrukcie SDK podhlad KNAUF D111 021 Stavby m2 35,880 10,420 373,87, 373,87 0,00

Profil CD RigiProfil R-CD ocelovy, $xvxl 60x27x3000 mm, hr. plechu 0,6

60,029 2,761

487 | mm pre stropy a predsadené steny, RIGIPS 021 Stavby m 165,74 165,74 000

Profil UD RigiProfil R-UD ocelovy, Sxvx! 28x27x3000 mm, hr. plechu 0,6

32,663 1,853

488 | mm pre stropy a predsadené steny, RIGIPS 021 Stavby m 60,52 60,52 000
489  |Podhlad RIGIPS RF 1x12, 5-OK,strop Zelezobetdnow,upenenie na zavesoch | 021 Stavhy m2 35,880 47,730 1712,55 1 207,72_j
490 | Presun hmbt pre drevostavby v obiektoch vyky do 12m 021 Stavhy % 16,73 4500 75,30] 75,30 0,00

Konstrukcie stolarske 0,00
491 | DemontéZ drevenych stien zasklenych, -0,01638t 021 Stavby m2 7,110 2,040 14,51 14,51 0,00
492 ZII;;?"?E dverf drevenyoh1-2 kifdlovych protipoziarnych do kovovei protipoiarme [ o1 g ‘s 34500 146,000 1587,00 1 587,00 0,00

Dvere vniitorné jednokridlové protipoziarné £130/C3, Sirka 600-900 mm, 021 Stavby ks 5,500 261,002 143551 143551 0,00
493  |drevené plné

dlove protioziarne EWI0/Ca. 5 Y

Dvere vnitorné jednokridlové protipoziarné EW30/C3, Sirka 600-1100mmm, | (o0 ks 21,000 261,002 5481,04 5481,04 0,00

494 |drevené plné
dlove protioziarne EWA/Ca. 5 y

Dvere vniitorné jednokridlové protipofiaré EWA5/C3, Sirka 600-900 mm, 021 Stavby ks 3,000 261,002 783,00 783,00 0,00
495  |drevené a kovové plné

Dvere vnitorné jednokridlové protipoziarné 115/C3, Sirka 600-900 mm, 021 Stavby ks 1,000 261,002 261,00 261,00 0,00
496 |drevené plné

Dvere vniitorné dvojkridlové protipoziaré EW30/C3, Sirka 1450 mm, 021 Stavby ks 2,000 261,002 522,00 522,00 0,00
497  |drevené a kovové plné

Dvere vniitorné dvojkridlové protipoziaré EWA5/C3, Sirka 1450 mm, 021 Stavby ks 0,500 261,002 130,50 130,50 0,00
498  (drevené a kovové plné

Dvere vniitorné dvojkridlové protipoziarné £145/C3, Sirka 1450 mm, 021 Stavby ks 0,500 261,002 130,50 130,50 0,00
499  drevené a kovové plné

Dvere vniitorné dvojkridlové protipoziarné £130/C3, Sirka 1450 mm, 021 Stavby ks 0,500 261,002 130,50 130,50 0,00
500 |drevené a kovove piné

Dvere vniitorné dvojkridlové protipoziarné £130/C3, Sirka 1700 mm, 021 Stavby ks 0,500 261,002 130,50 130,50 0,00
501 | drevené a kovove piné
502 | Kovanie - 2x klucka, povrch nerez briseny, 2x rozeta BB, FAB 021 Stavhy ks 34,500 28,750 991,87 991,87 0,00
503 mn;,lz dverového kridla otaného iednokiidiového poldraZkového, wrétane 021 Stavby © 76500 46000 3519,00 3519,00 0,00

Dvere vniitorné jednokridlové, wplii DTD doska, povrch félia M10, piné, 021 Stavby ks 76,500 110,940 8486,91 8 486,91 0,00

504 |sirka 600-900 mm

505 | Kovanie - 2x klucka, povrch nerez briseny, 2x rozeta BB, FAB 021 Stavhy ks 76,500 28,750 2199,37 2199,37 0,00

MontaZ dverového kiidla otogného dvoikridlového poldréZkového, do existuitcei

506 Jrubn, viétane kovania 021 Stavhy ks 0,500 46,000 23,00 23,00 0,00
507 | Kovanie - 2x klucka, povrch nerez briseny, 2x rozeta BB, FAB 021 Stavby ks 1,000 28,750 28,75 28,75 0,00
Dvere vniitorné dvojkridlové, wplii DTD doska, kridlo povrch félia M10, 021 Stavby ks 1,000 172,500 172,50 172,50 0,00

508 |piné, sirka 600-900 mm

509 | MontaZ samozatvaraisa pre dverné kiidla s tou do 50 kq 021 Stavby ks 34,500 28,750 991,87 991,87 0,00

Samozatvdrat dveri do 70 kg hydraulicky, rozmer 173x85,5x76 mm, pre

510  |dvere sirky max. 900 mm, KOVANIA 021 Stavby ks 34500 80,500 2777.25 22 0,00
511 |Monta? prahu dveri, jednokridlovych 021 Stavby ks 106,000 23,000 2 438,00, 2 426,50 11,50
512 |prah dubovy, dizka 62 mm, Sirka 10 mm 021 Stavby ks 32,500 47,132 1531,78 1531,78 0,00
513 |prah bukovy, dizka 72 mm, Sirka 10 mm 021 Stavhy ks 1,50 47,132 70,70 23,57 47,13
514 | prah bukovy, dizka 82 mm, Sirka 10 mm 021 Stavhy ks 65,00 47,132 3 063,57 3 040,00 23,57|
515 | prah bukovy, dizka 92 mm, Sirka 10 mm 021 Stavhy ks 6,50 47,132 306,36 282,79 23,57|
516 | prah bukovy, dizka 110 mm, Sirka 10 mm 021 Stavby ks 2,000 47,132 94,26 94,26 0,00
517 |MontéZ prahu dveri, dvoikiidlowich 021 Stavby ks 4500 23,000 103,50 103,50 0,00
518 | prah bukovy, dizka 147-170 mm, sirka 10 mm 021 Stavhy ks 4,500 47,132 212,09 212,09 0,00
519 g'o‘:]"'fm i linky drevenei, feh na stenu, irky nad 400 do | 1 gyopy ks 2,000 862,500 1725,00 1725,00 0,00
Kuchynskd linka 2400/850+700mm, nerezovy drez, digestor s lokdlnou .
520 |filtrdciou, el. varnd doska so zabudovanou chladnickou 021 Staby stibor 2,000 2120,937 424187 St 0,00
521 | Demont&? kuchynskei linky drevenei -0,02100¢ 021 Stavby ks 2,000 3,040 6,08 6,08 0,00
522 | Monta? vstavanej skrine, dvoidverovei policovei 021 Stavhy ks 37,500 115,000 4 312,50 4 312,50 0,00
523 |Vstavand drevend skrifia z DTD laminovanych dosiek hr. 18mm, farba biela | 021 Stavby ks 37,500 247,443 9 279,10, 9 279,10 0,00
524 | Demontas vstavanei skrine dvoikiidlowich -0,11000t 021 Stavby ks 73,000 8,150 594,95/ 594,95 0,00
525 [Prosun hmot pre kon3trukcie stoldrske v obiektoch vySky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 572,16 0,800 457,73 457,73 0,00
Konstrukcie doplnkové kovové 0,00
526 | Demonta¥ stien a prietok pre zasklenie zvaranych, -0,03300t 021 Stavby m2 16,500 12,730 210,04/ 210,04 0,00
527 :A:;?g;‘;en a prietok pre zasklenie z AL-profilov s plochou jednatlivch stien 021 Stavby 2 11,700 30230 458,99 458,99 0,00
Vniitornd presklend hlinikovd stena 5575/3000mm, 2225/3000mm,
528 | presklené izolacnym dvojsklom, integrované jednokridlové dvere 021 Staby ks 0,500 4749489 237474 AL 0,00
529 | Monta¥ deliacich WC stien s intearovanymi dverami a kovanim 021 Stavby m2 25,00 11,500 287,50 147,66 139,84
Deliaca stena z laminovanej drevotriesky DTD hr. 28mm, samozatvdracie
530 |Panty. nerez, WC kovanie ALU ELOX, konstruskcia AL profil 021 Stavby m2 2,000 101,334 2533,34 il ki [z
531 ZA;::]anzeksvmnﬁ: :U\:,ear;\;ehu kridla otoného jednokidiového, do existuidicei 021 Stavhy ‘s 0500 146,000 23,00 23,00 0,00
532 | Kovanie - 2x klu¢ka, povrch nerez briseny, 2x rozeta BB, FAB 021 Stavhy ks 0,500 28,750 14,37 14,37 0,00
533 |Dvere kovové 900x1970 mm ototné s uholnikovou zdrubiiou so zdmkom FAB| 021 Stavhy ks 0,500 207,000 103,50 103,50 0,00
534 | Monta doplnkov dveri - panikové kovanie 021 Stavby ks 1,000 287,500 287,50 287,50 0,00
Panikové kovanie dverové PHA 2000 jednobodové pre Sirku dverného kridla | o o s 1,000 . 862,50 862,50 0,00
535 |do 1300 mm
536 1P2reds:; ;Em ore kovové stavehn dopinkové konStrukie v obiektoch wiky nad| 0o o 69,34 1100 76.27 76,27 0,00
Podlahy z dlazdic 0,00
537 | Monta soklikov z obkladagiek do tmelu vel. 300 x 72 mm 021 Stavby m 264,600 6,670 1764,88 1764,88 0,00
538 | Sokel keramicky [xvxhr 298x72x8 mm, RAKO 021 Stavhy ks 899,640 0,318 286,37 286,37 0,00
539 | Monta podiah z dla¥dic keramickych do tmelu vef. 300 x 300 mm 021 Stavby m2 655,670 27,600 18 096,49 18 096,49 0,00
540 | plazdice keramické, Ixvxhr 297x297x8 mm, RAKO 021 Stavby m2 668,784 11,298 7 555,92 5 377,02_j
541 g/ll]uontfz &m:f: 2 dlazdic keramickych do tmelu v obmedzenom priestore vel. 021 Stavby 2 127,918 1729 221,20 221,20 0,00
542 |Presun hmdt pre podiahy z dla¥dic v objektoch vwiky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 256,28 4,100 1 050,76 1 050,76 0,00
Podlahy vlysové a parketové 0,00
543 | Demont4Z sokfikov alebo li%t pripevnenych skrutkami, -0,00100t 021 Stavby m 31,028 0,470 14,59 14,59 0,00
544 |DemontdZ podiéh drovensch, lamindtowch, parketovjch poloZensoh volne 021 Stavby 2 26665 2830 66.79 66,79 0,00
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545 Pmresun hmét pre podahy viysové a parketové v obiektoch vySky nad 12 do 24 021 Stavby o 0,81 1100 0,89 0,89 0,00
Podlahy povlakové
546 | Demonta soklikov alebo Iist 021 Stavby m 433,209 0,470 203,65 203,65 0,00
547 | Lepenie podishovych sokloy z PVC 021 Stavby m 820,175 6,600 5413,15 5413,15 0,00
548 f:r:::;zi:g:z:mgﬁmm Standardnd - zdkladnd trieda, hribka 2 mm, 021 Stavby m2 83,658 19,311 1 615,51 1 276,62 0'00
549 gs;:ésfnie poviakavjch podidh 2 naSlapnei plochy lepenych bez podioey, - [ o1 g m2 125780 2240 953,74 95374 0,00
550 | Lepenie poviakovych podiah z PVC é pésov 021 Stavby m2 789,450 17,330 13 681,17 13 681,17 0,00
551 f:r:::;zi:g:z:mgﬁmm Standardnd - zdkladnd trieda, hribka 2 mm, 021 Stavby m2 813,134 19,311 15 702.35 12 408,41 0'00
552 |Lepenie ych podiéh z linolea icky vodivich na Cu pasku 021 Stavby m2 173,290 17,330 3003,11 3003,11 0,00
553 :::1;2/:;(:;0/91”77 prirodné SD, hribka 2 mm, trieda zdtaze 34/42, 021 Stavby m2 178,489 35,294 6 299151 4 97&05 0'00
554 [ Penetrovanie podkladu pred Kladenim povlakovych podish 021 Stavhy m2 1782,92 0684 1218,91 0,34 1218,57,
555 | Presun hmot pre podiahy poviakové v abiektoch vy¥ky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 429,88 0,350 150,45 150,45 0,00
Obklady 0,00
556 ;nct:’r;l:’ico"l::adov vnitor. stien z obkladagiek kladenych do tmelu ver. 021 Stavby 2 150545 27,600 1188304 11883,04 0,00
557 :’m icke j hladkeé Ixv 398x198x7 021 Stavty m2 439,156 10,079 442614 442614 0,00
558 r:;:zz::::d::e:?::: T oo adaciek dadenych do tmelu v 021 Stavby w2 183,264 3472 636,24 252,91 _j
559 | Presun hmat pre obklady keramické v obiektoch vy3ky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 162,20 2,300 373,08 373,06 0,00
Natery 0,00
560 | Castrinonie starjoh néterov 2 kevovych stavebnyoh doplnkovech konSirukci 021 Stavty 2 95,607 1300 124.29 124,29 0,00
561 ﬂo;it?:l; :;an’n:h néterov z kovowch stavebnych doplnkovyoh konStrukeii 021 Stavty 2 95,607 2110 204,60 204,60 0,00
562 zlmﬁ;::vll(n?vi;?‘\;ﬁuulnk.kunﬁr. syntetické na vzduchu schndce dvoinds. 1x s 021 Stavty 2 116452 0413 100946 1099,46 0,00
563 |Nétery kov.stav.doplnk kon&tr. syntetické na vzduchu schnice zakladny - 35um| 021 Stavhy m2 116,432 3,433 399,70 399,70 0,00
564 g;c.;r:;mhﬁ::cr muhkuv syntetické farby slonovei Kosti na vzduchu 021 Stavby 2 11,474 8002 92.85 92,85 0,00
565 :‘::i?’a"z':jgl‘:‘éy:’tm:’ie'”’ svetlo - sivej omietok stien dvojnas. 1x 021 Stavhy m2 1573505, 11,049 17 385,36 12 383,49 0,00
566 |Natery olejové farby bielej/ svetlo - sivej omietok stien napustenim 021 Stavhy m2 1573,505] 2,569 4 042,33 4 042,33 0,00
Dokonéovacie prace - malby 0,00
567 | Odstrénenie malieb o3 iim, vky do 3,80 m 021 Stavby m2 2 368,860 0,900 2 131,98 2131,98 0,00
568 e i asobné j yeh podkladov wiky do 3,80 m 021 Stavby m2 2514530 0912 2 293,25 2293,25 0,00
569 z:';;‘;"zem":"':;zk:lzz zmest P'im,a'zék?;:;': ;&E: nandSané dveindsohng 021 Stavby m2 2514530 2,250 5657,70] 5 657,70 0,00]
Elektronicka poziarna signalizacia EPS
Ustredna EPS UO1
570 | Ustrediia EPS 1Q8 Control M, Esser808004 021 Stavby ks 0,500 1285,409 642,70 642,70 0,00
571 |Monta, Ustrediia EPS 1Q8 Control M, Esser808004 021 Stavby ks 0,500 1085,490] 542,74, 542,74 0,00
572 |Celny oviddaci panel s tlatiariiou, Esser 786016 021 Stavby ks 0,500 601,095 300,54/ 300,54 0,00
573 |Montas, Celny oviddaci panel s tagiartiou, Esser 786016 021 Stavby ks 0,500 36,970 18,48 18,48 0,00
574 | Akumuldtor 12/27Ah, Esser 018006 021 Stavby ks 1,000 38,930 38,93 38,93 0,00
575 | Monta, Akumulator 12V/27Ah, Esser 018006 021 Stavby ks 1,000 4,560 4,56 4,56 0,00
576 | Montdz, Karta s troma poziciami pre mikromodul, Esser772476 021 Stavby ks 0,500 1,580 0,79 0,79 0,00
577  |MontaZ, Karta s troma poziciami pre mikromodul, Esser772476 021 Stavby ks 0,500 0,050 0,02 0,02 0,00
578 | Mikromodul sbernice esserbus, Esser 804382.D 021 Stavby ks 1,500 1,580 2,37 2,37 0,00
579 | Monta, Mikromodul sbemice esserbus, Esser 804382.D 021 Stavby ks 1,500 0,050 0,07 0,07 0,00
Hlasice 0,00
Opticko-dymovy RIGSIC, pokryvand oblast min. 170 mZ, max. montazna
580 | pevecene N 547, poreh provs it L 9010, racoma etora| 21K | e 2,500 135 3659.16 PEERGE Lo
20 25N “C ictun nre cuetolnii indibiric
581 | Monta, Opticko-dymovy hiasit 108, Esser802371 021 Stavby ks 93,500 3,920 366,52 366,52 0,00
582 | Tiacidlovy hidsi¢ IQ8 elektronika, Esser 804905 021 Stavby ks 9,000 45,050 405,45 405,45 0,00
583 [Monta, TlaEidlovy hlésis 18 elektronika, Esser 804905 021 Stavby ks 9,000 4,560 41,04 41,04 0,00
584 | plastowy kryt tlacidlového hidsica, Esser 704900 021 Stavby ks 9,000 4,280 38,52 38,52 0,00
585 | Monta¥, Plastovy kryt tlagidlového hlasita, Esser 704900 021 Stavby ks 9,000 3,700 33,30 33,30 0,00
586 | popisovacie pole pre piitice hidsicov, Esser 805576(1bal /10ks) 021 Stavby ks 9,500 3,490 33,15 33,15 0,00
587 |Monta, Popisovacie pole pre pitice hldsigov, Esser 805576(1bal /10ks) 021 Stavby ks 9,500 5220 49,59 49,59 0,00
588 |ptica k hldsicu IQ8,Esser 805590 021 Stavby ks 93,500 3,000 280,50 280,50 0,00
589 | Monta¥, Patica k hlasitu 108, Esser 805590 021 Stavby ks 93,500 4,560 426,36 426,36 0,00
Esserbus transponder 0,00
590 | FCT koppler /IQ8FCT modul 804867 021 Stavby ks 0,500 57,230 28,61 28,61 0,00
591 |Monta, FCT koppler /IQ8FCT modul 804867 021 Stavby ks 0,500 54,360 27,18] 27,18 0,00
592 |Koppler 4/2, Esser 808623 021 Stavby ks 5,000 141,928 709,64/ 709,64 0,00
593 |Monta, Koppler 4/2, Esser 808623 021 Stavby ks 5,000 61,750 308,75 308,75 0,00
594 | Krabica pre instaldciu kopperaEsser 788600, vr prechodiek 021 Stavby ks 5,000 63,300 316,50 316,50 0,00
595 | Monta, Krabica pre in3taléciu kopperaEsser 788600, wr prechodiek 021 Stavby ks 5,000 32,620 163,10 163,10 0,00
Signalizaéné zariadenia
596  |Konvencny zdbleskovy majdk CWST-WW-S5 vr piitice 021 Stavby ks 37,000 55,866 2 067,05, 2 067,05 0,00
597 | MontaZ, Konveniny zébleskovy maiak CWST-WW-S5 vr patice 021 Stavby ks 37,000 13,920 515,04/ 515,04 0,00
Externé zdroje 0,00
598 [ skrinka so zdrojom 24V/3A podla EN54, Esser 960001.10.GB 021 Stavby ks 1,500 295,360 443,04 443,04 0,00
599 | MontaZ, Skrinka so zdrojom 24V/3A podra EN54, Esser 960001.10.GB 021 Stavby ks 1,500 29,580 44,37 44,37 0,00
600 | Akumuldtor 12V/ 17Ah, Esser 018007 021 Stavby ks 1,500 70,170 105,25 105,25 0,00
Pomocny material 0,00
601 | skasobny plyn, Esser 805584 021 Stavby ks 5,000 37,330 186,65 186,65 0,00
I e el I B
B3 | BB e o DidEnou siou 021 Stavby ks 2500 4132 103,30 103,30 0,00
Dodavka instalaéného materialu
604 | Kdbel JE-H(ST)H-V 1x2x0,8 021 Stavby m 800,000 1,529 1 223,40 1 223,40 0,00
605  |Kabel JE-H(STIHV 1:0x0,8 021 Stavhy m 800,000 0,690 552,00 552,00 0,00
606 | Kdbel NHXH FE180/E30 2x1,5 021 Stavby m 650,000 1,625 1056,01 1 056,01 0,00
607 | Kabel NHXH FE180/E30 2x1,5 021 Stavhy m 650,000 0,690 448,50 448,50 0,00
608 | protipoziarna prichytka pre jeden kdbel 8mm 021 Stavby ks 350,000 0,798 279,30 279,30 0,00
609 | Protipoziama prichytka pre jeden kabel 8mm 021 Stavby ks 350,000 0,480 168,00 168,00 0,00
610 | protipoziarna prichytka pre jeden kdbel 10mm 021 Stavby ks 200,000 0,912 182,35 182,35 0,00
611 | ProtipoZiama prichytka pre jeden kabel 10mm 021 Stavby ks 200,000 0,480 96,00 96,00 0,00
612 |Skrutka ku nehorlavej prichytke (alt. prichytka pre uchytenie na OK) 021 Stavby ks 550,000 0,150 82,50 82,50 0,00
613 [ocelovd rirka pr.20mm ochrana mech. namdhangch Casti, prierazy 021 Stavby m 20,000 10,907 218,13 218,13 0,00
614 | Ocefova riirka pr20mm ochrana mech. namahanych asti, prierazy 021 Stavby m 20,000 7610 152,20 152,20 0,00
e i B B a0




616 | roipodiame ””;'::ziu":‘:;:ifm";::sg)kéh'a pofiarne deliacou 021 Stavby m2 0,250 80,450 20,12 20,12 0,00
Rezanie a sekacie prace 0,00
617 | Rezanie dréZok pre uloZenie kabelaZe pod omietkou ($=20mm, hl=40mm) 021 Stavby m 1150,000] 3,700 4 255,00 4 255,00 0,00
618 |Prieraz medzi podiaziami do 80x300 betén 021 Stavhy ks 2,000 60,890 121,78] 121,78 0,00
619 | Prierazy stenoupvtanie (komplet pre celi EPS) 021 Stavhy kmpl 0,500 271,380 135,69 135,69 0,00
Dokonéovacie prace 0,00
620 (Hrubd vyplii ryh v stropoch akoukolvek maltou, akejkolvek Sirky ryhy 021 Stavby m2 46,000 14,520 667,92 667,92 0,00
621 |stierka stien na podklad jemnozrnny vysky do 3, 10 m 021 Stavby m2 92,000 9,680 890,56 890,56 0,00
622 :fﬁﬁ 7::::1%; iym:;syvdlouén&; gt:;vds”uné dvojndsobné zdkladné na 021 stavby 2 92,000 5,870 540,04 540,04 0,00
623 | Uvedenie posi hlasita do prevadzky 021 Stavhy ks 102,500 1520 155,80 155,80 0,00
624 |Konfiqurécia dstredni a systému 021 Stavby ks 0,500 814,120 407,06 407,06 0,00
625  |Komplexné skigky 021 Stavhy kmpl 0,500 542,750 271,37, 271,37 0,00
626 | Zaskolenie obsluhy 021 Stavby kmpl 0,500 78,280 39,14 39,14 0,00
627 | Odbomé prehliadka a skiska 021 Stavby kmpl 0,500 10,880 5,44 5,44 0,00
628 | Projekt skutkového vyhotovenia 021 Stavby kmpl 0,500 65,240 32,62 32,62 0,00
629 | Dopramé naklady 021 Stavby kmpl 0,500 766,440 383,22 383,22 0,00
630  |Pracovné lesenie a plosiny 021 Stavby kmpl 0,500 205,670 102,83 102,83 0,00
631 |Pracowné le¥enie a ploginy 021 Stavhy kmpl 0,500 1048,130 524,06 524,06 0,00
Hodinové ztétovacie sadzby 0,00
632 [ Protokol 0 odbornei prehliadke a skiiske 021 Stavhy hod 32,000 16,960 542,72 542,72 0,00
633 |D ci tné i 021 Stavhy hod 44,000 16,960 746,24, 746,24 0,00
Hlasova signalizacia poziaru
Ustrediia HSP, Esser Variodyn D1 Comprio
634 | 19" rack 12008004 021 Stavby ks 0,500 222,127 111,06 111,06 0,00
635 |Monta¥, 19" rack 12U 021 Stavby ks 0,500 139,160 69,58 69,58 0,00
636 | VARIODYN ® D1 Comprio 4-24 (sietovatelny systém), Esser 583945 021 Stavhy ks 0,500 2579,220 1289,61 1289,61 0,00
637 ;}n&n;j? VARIODYN @ D1 Comprio 4-24 (sietovatelny systém), Esser 021 Stavby © 0500 101,760 50,88 50,88 0,00
638 |Rucny mikrofén Esser 583308 021 Stavhy ks 0,500 7,910 3,95 3,95 0,00
639 |Monta¥, Rutiny mikiofén Esser 583308 021 Stavby ks 0,500 18,270 9,13 9,13 0,00
640 Z:Zf:jz ;’c;‘iln;s\;:c’ ;);g;jgs pre Comprio, so vstavanym dobijacom 021 Stavby ks 0,500 2551112 127555 1 275,55 0,00
641 ;’fh"i;i‘;mvw""""‘:’ Z"s"ﬁg‘; z‘z:’;&zzﬁ? pre Comrio, so vstavanym 021 Stavhy ks 0500 50,010 25,00 25,00 0,00
642 | Akumuldtor 12V/105Ah 021 Stavhy ks 1,000 331,209 331,20 331,20 0,00
643 [Montaz, Akumulétor 12V/105Ah 021 Stavby ks 1,000 5,440 544 544 0,00
644 |Kdblovd sada pre napdjanie 24V DC Comprio, Esser 583414 021 Stavby ks 0,500 1582,510 791,25 791,25 0,00
645 [Mont&,  Kablové sada pre napéianie 24V DC Comprio, Esser 583414 021 Stavby ks 0,500 3,700 1,85 1,85 0,00
646 |Kdblovd sada pre akumuldtory pre VARIODYN D1 Comprio, Esser 583413 021 Stavby ks 0,500 3,400 1,70 1,70 0,00
647 | Kablova sada pre akumulatory pre VARIODYN D1 Comprio, Esser 583413 021 Stavby ks 0,500 2,830 1,41 1,41 0,00
648 | Vstupny kdbel DOM- zosiliiovac, 0,5m zeleny, Esser 583491 021 Stavby ks 1,000 6,339 6,34 6,34 0,00
649  [Montaz, Vstupny kébel DOM- zosiliiova, 0,5m zeleny, Esser 583491 021 Stavby ks 1,000 2,400 2,40 2,40 0,00
650 | vystupny kdbel 2 zesiliiovace - DOM, Esser 583477.21 021 Stavhy ks 0,500 8,150 4,07 4,07 0,00
651 [Montéz, Vystupny kabel 2 zesiliiovase - DOM, Esser 583477.21 021 Stavby ks 0,500 2,180 1,09 1,09 0,00
652 | zdlozny kdbel RC22, Esser 583422.21 021 Stavhy ks 0,500 3,560 1,78 1,78 0,00
653 [Montaz, Zalozng kabel RC22, Esser 583422.21 021 Stavby ks 0,500 3,040 1,52 1,52 0,00
654 | pigitdlna stanica hldsatela DCS 15, Esser 583501.RE 021 Stavhy ks 0,500 1004,497 502,24/ 502,24 0,00
655  [Montaz, Digitélna stanica hlésatela DCS 15, Esser 583501.RE 021 Stavby ks 0,500 24,350 12,17 12,17 0,00
656 | patch kdbel, F/UTP Cat 6, cca 20m 021 Stavhy ks 0,500 17,330 8,66 8,66 0,00
657 |Montas, Patch kabel, FUTP Cat6, cca 20m 021 Stavby ks 0,500 0,950 0,47 0,47 0,00
os8 I;;’;Zs;gny’ reproduktor podla EN54, 6/3/1,5W, napr. L-VWMOBA, Esser 021 Stavby ks 120,500 5423 547344 3508,96 0,00
659 g:::zsz':%m"""’ reproduktor podfa ENS4, 6/3/1.5W, napr. L-VWMOGA, 021 Stavby ks 120,500 10,220 1231,51 1231,51 0,00
660 | ukoncovaci modul linky 021 Stavby ks 5,000 1,580 7,90 7,90 0,00
661 |Monta¥, Ukondovaci modul linky 021 Stavby ks 5,000 5220 26,10 26,10 0,00
Dodavka instalacného materialu
662 | Evakuaénd svorkovnice 021 Stavby ks 120,500 1,370 165,08 165,08 0,00
Montaz, Opticko-dymovy hldsi¢ 1Q8, Esser802371, alebo 021 Stavby © 1205500 1000 131,34 131,34 0,00
663 |ekvivalent
664 |Kdbel - JE-H(st)H-V 4x2x0,8 021 Stavby m 0,000 2,480 0,00 0,00 0,00
665 | Montaz, Kabel - JE-H{sOH-V 4:2x0,8 021 Stavhy m 0,000 0,690 0,00 0,00 0,00
666 | Kdbel - NHXH FE180/E30 2x1,5 021 Stavby m 750,000 1,625 1218,48 1218,48 0,00
667 | MontaZ, Kabel - NHXH FE180/E30 2x1,5 021 Stavby m 750,000 0,690 517,50 517,50 0,00
668  |Kdbel U/UTP Cat Se. 021 Stavby m 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
669 | Monta, Kabel U/UTP Cat5e. 021 Stavby m 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
670 | Trubka VRM 32 021 Stavby m 10,000 1,190 11,90 11,90 0,00
671 |Monta, Trubka VRM 32 021 Stavby ks 10,000 0,780 7,80 7,80 0,00
672 | Trubka Fx 25 021 Stavby m 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
673  |Monta, Trubka FX 25 021 Stavby m 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
674 |prichytka CL25 021 Stavby ks 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
675  |Monta, Prichytka CL25 021 Stavby ks 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
676 | Protipoziarna prichytka pre jeden kdbel 10mm (v stupackdch) 021 Stavby ks 267,500 0,250 66,87 66,87 0,00
677  |Mont&, Protipo¥iama prichytka pre jeden kabel 10mm (v stupatkéch) 021 Stavby ks 267,500 0310 82,92 82,92 0,00
678 [skrutka ku nehorlavej prichytke 021 Stavby ks 267,500 0,382 102,13| 102,13 0,00
679 | Monta, Skrutka ku nehorlavej prichytke 021 Stavby ks 267,500 0,170 45,47 45,47 0,00
680  |Poziarne upchdvky / utesnenie prestupu kdbla/kdblov 021 Stavby kpl 7,500 25,493 191,19 191,19 0,00
681 | Monta?, PoZiame upchavky / utesnenie prestupu kabla/kablov 021 Stavby kpl 7500 16,530 123,97 123,97 0,00
Rezanie a sekacie prace
682 | Rezanie dréok pre uloZenie kabelaZe pod omietkou ($=20mm, hl=40mm) 021 Stavby m 490,000 4,130 2 023,70 2 023,70 0,00
683 | Prieraz medzi podlaZiami do 805300 betén 021 Stavby ks 2,000 60,890 121,78 121,78 0,00
684 | Prierazy stenoupvtanie 021 Stavby kmpl 0,500 271,380 135,69 135,69 0,00
Dokonéovacie prace
685 | Hrubd vyplii ryh v stropoch akoukolvek maltou, akejkolvek Sirky ryhy 021 Stavby m2 19,600 17,040 333,99 333,99 0,00
686 |stierka stien na podklad jemnozrnny vysky do 3, 10 m 021 Stavby m2 39,200 11,360 445,31 445,31 0,00
ca7 ,fﬁéffai ;v;c:::::ﬁr; ﬁsyrd;u;m; gt:::ds’une dvojndsobné zdkladné na 021 stavby 2 39,200 5,870 230,11 230,11 0,00
688 | Konfiquracia Gstredni a systému 021 Stavby kpl 0,500 678,430 339,21 339,21 0,00
689 | Komplexné skiisky 021 Stavby kpl 0,500 542,750 271,37, 271,37 0,00
690 | Zazkolenie obsluhy 021 Stavby kpl 0,500 71,760 35,88 35,88 0,00
691 | Dopravné naklady 021 Stavby kel 0,500 664,250 332,12 332,12 0,00
Hodinové ziétovacie sadzby
692 | Protokal 0 odbornej prehliadke a skaske 021 Stavhy hod 32,000 16,960 542,72 542,72 0,00
693 | Dokumentacia skutogného wyhotovenia 021 Stavby hod 16,000 16,960 271,36 271,36 0,00

Zdravotechnické inStalacie

Zemne prace




694 | Hibenie rvh %irka do 2 mv horn. tr. 3 do 100 m3 021 Stavby m3 18,810 13,040 245,28 245,28 0,00
695 | Priplatok za lepivost hominy .3 v rghach %. do 200 cm 021 Stavby m3 18810 0,720 13,55 13,55 0,00
696 | Zhotovenie paZenia rvh pre podz. vedenie prilo#né hl. do2 m 021 Stavby m2 34,000 3,360 114,24 114,24 0,00
697 | Odstranenie paZenia rvh pre podz. vedenie priloZné hl. do 2 m 021 Stavby m2 34,000 1,780 60,52 60,52 0,00
698 | Zhotovenie paZenia stien vikopu priloZné hl. do 4 m 021 Stavby m2 34,000 5,600 193,46 193,46 0,00
699 | Odstrénenie paZenia stien vikopu priloZné hl. do 4 m 021 Stavby m2 34,000 2,940 99,96 99,96 0,00
700  |vodorovné premi ie vykopku do 500 m horn. tr. 14 021 Stavby m3 11,055 1,850 20,45 20,45 0,00
701 |Vodorovné premi ie vykopu do 10000 m harn. tr. 14 021 Stavby m3 7,755 3270 25,36 25,36 0,00
702 | Priplatok za kazdych dal¥ich 1000 m nad 10000 m horn, tr. 14 021 Stavby m3 7,755 4,060 31,48 31,48 0,00
703 | Nakladanie vikopku do 100 m3 v horn. r, 14 021 Stavby m3 7,755 6,830 52,96 52,96 0,00
704 |UloZenie sypaniny na skladku 021 Stavby m3 7,755 0970 7,52 7,52 0,00
705 | Zasyp zhumeny zérezov pre podzemné vedenie vikop. 021 Stavhy m3 11,055 3,962 43,79 43,79 0,00
706 | Obsyp potrubia bez prehodenia sypaniny 021 Stavhy m3 4,905 14615 71,68 71,68 0,00
707 |Kamenivo na 162ko a obsyp potrubia 0-4 021 Stavhy t 8,830 20,219 178,53 178,53 0,00
vodorovne Konstrukcie 0'00
708 _|L62ko pod potrubie, stoky v otvarenom vikope z piesku a ¥ 021 Stavby m3 2,350 42,694 100,33, 100,33 0,00]
Upravy povrchov, podiany, vypine 0,00
709 | Uprava prestupov po vybiirani otvoray pre ZT| v stropoch a v stendeh 021 Stavby kel 8000 20240 161,92 161,92 0,00
Rurove vedenia 0'00
710 | vsakovacia Sachta DN 1000 komplet 021 Stavby kel 1,000 1521506 1521,50 1521,50 0,00
711 |Vsakovacia sachta DN 1500 komplet 021 Stavby kpl 0,500 1945,532 972,76, 972,76 0,00
'Ustatne Konstrukcie a prace 0'00
712 |Vybir. otvorov do 1 m2 v murive tehl. na MC hr. do 45 cm 021 Stavby m3 2331 103,040 240,18 240,18 0,00
713 |Vybir. otvorov do 1 m2 v Zelezobet. stropoch hr. nad 8 cm 021 Stavby m3 2331 145250 338,58 338,58 0,00
714 | zvisla doprava sute a vybir. hmot za prvé podlaZie 021 Stavby t 5595 16,790 93,94 93,94 0,00
715 | Zvisl4 doprava sute a whir. hmdt za kaZdé dalsie podlaZie 021 Stavby t 5595 13,000 72,73 72,73 0,00
716 | Odvoz sute a whiranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 5595 10,240 57,30 57,30 0,00
717 | Odvoz sute a whiranych hmét na skladku kady dali 1 km 021 Stavby t 5595 2,650 14,82 14,82 0,00
718 i 4 doprava sute a whiranych hmét do 10 m 021 Stavby t 5595 16,220 90,75 90,75 0,00
719 |Vnitrost. doprava sute a hmt kaZdjch dasich 5 m 021 Stavby t 5595 2070 11,58 11,58 0,00
720  |Nakladanie sute na dopravny prostriedok 021 Stavby t 5595 7,710 43,13 43,13 0,00
721 ﬂPé:s;mk za uloZa znezk.staveb.sute na vwmedzenych skladkach "0"™-ostatny 021 Stavby ¢ 5505 16100 90,08, 90,08 0,00
722 [Poplatok za uloZenie vkopanei zeminy 021 Stavby m3 5595 2,650 14,82 14,82 0,00
723 | Presun hmt pre opray v abiekioch wisky do 12 m 021 Stavhy t 5595 31,050 173,73, 173,73 0,00]
'Vnutorna Kanahzacia 0,00
724 |Potrubie kanal. z PVC-U rir hrdlovich odpadné D50x1,8 021 Stavby m 105,000 13,331 1 399,78 1 399,78 0,00
725 | Patrubie kanal. z PVC-U riir hrdiowich odpadné D 160x3.9 021 Stavby m 9,500 28,172 267,63 267,63 0,00
726 | Potrubie kanal. z PVC-U rir hrdlovich odpadné D 75x1.8 021 Stavby m 5000 15,457 77,28 77,28 0,00
727  |Patrubie kanal. z PVC-U riir hrdiowich odpadné D 110x3.0 021 Stavby m 32,500 17,120 556,39 556,39 0,00
728  |vyvedenie a upevnenie kanal. wpustiek D50x1.8 021 Stavby kus 48,000 5,290 253,92 253,92 0,00
729  |vyvedenie a upevnenie kanal. wpustiek D 63x1.8 021 Stavby kus 4500 5980 26,91 26,91 0,00
730  |vyvedenie a upevnenie kanal. wpustiek D 110x3,0 021 Stavby kus 27,500 5,105 140,38 140,38 0,00
731 |Podlahovy voust HL 540 021 Stavby kus 18,500 126,930 2 348,20 2 348,20 0,00
732 |Nerezovy #ab HL 50WF.0/90 DN 100 021 Stavby kus 1500 508,591 762,89, 762,89 0,00
733 | Dradlo do sprehy - 11023111 021 Stavby kus 1500 90,935 136,40 136,40 0,00
734 | Drsadlo k WC kéd 140302000 021 Stavby kus 5000 128,800 644,00 644,00 0,00
735 |k iny sifon HL 135 DN 40 021 Stavby kus 27,500 12,772 351,24/ 351,24 0,00
736 | Privzdustiovact ventil HL0AT DN 40 021 Stavby kus 3,000 29,108 87,32 87,32 0,00
737 | Skiiska tesnosti ie vodou DN 125200 021 Stavby m 152,000 0,460 69,92 69,92 0,00
738 | Sskiiska tesnosti ie dymom do DN 300 021 Stavby m 152,000 0,350 53,20 53,20 0,00
739 |Presun hmbt pre vniit. kanalizaciu v obiektoch wiky do 12 m 021 Stavby % 59,305 1,265 75,02 75,02 0,00
Zdravotech. vnhutorna kanalizacia - demontaz’
740 EZTZSE? potrubia 2 latinovyoh rir odpadového alebo dadového do DN 100, | e, N 188,305 1010 143,83 143,83 0,00
vnutorny
741 |Potrubie vod. z PEX-AL-PEX D 20:2 021 Stavby m 180,000 18,364 3 305,54 3 305,54 0,00
742 |Potrubie vod. z PEX-AL-PEX D 26x2 021 Stavby m 12,500 26,540 331,74, 331,74 0,00
743 |Potrubie vod. z PEX-AL-PEX D 32:2 021 Stavby m 20,000 31,330 626,60 626,60 0,00
744 |Potrubie vod. z PEX-AL-PEX D 40x35 021 Stavby m 11,000 44,380 488,17 488,17 0,00
745 | Ochrana potrubia izoléciou Mirelon - tepelné trubice z PE hr. 15mm DN 22 021 Stavby m 180,000 2,990 538,20 538,20 0,00
746 | Ochrana potrubia izolciou Mirelon - tepelné trubice z PE hr. 15mm DN 27 021 Stavby m 12,500 3,270 40,87 40,87 0,00]
747 | Ochrana potrubia izoléciou Mirelon - tepelné trubice z PE hr. 15mm DN 50 021 Stavby m 31,000 4950 153,45 153,45 0,00
748 |Pripoiky vod. ocel. riirky zév. poz. 11353 upev. vwpust. DN 15 021 Stavby kus 117,000 6549 766,20 766,20 0,00
749 |Pripoiky vod. ocel. rirky zév. poz. 11353 upev. wpust. DN 20 021 Stavhy kus 11,000 8,055 88,61 88,61 0,00
750 | Hadicows naviiak DN 2580m - D+M 021 Stavby kus 5,000 515,176 2 575,88 2 575,88 0,00
751 | Pripoiky vod. acel. rirky zév. poz. 11353 upev. wp. do DN 50 021 Stavby kus 3,000 9,820 29,46 29,46 0,00
752 |Préskovy zmaksovat vody DUSAPROP G 12 021 Stavby siibor 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
753 | Kohit qulow G 12 021 Stavby kus 46,500 9,129 424,49 424,49 0,00
754 |Kohit qulovy G 3/4 021 Stavhy kus 5,000 13,945 69,72 69,72 0,00
755 |KohitG11/4 021 Stavhy kus 1,000 30,723 30,72 30,72 0,00
756 |Kohit qulovy G1 021 Stavby kus 6,000 20,360 122,16 122,16 0,00
757 | Filter na mechanické nedistoty AQUA G 5/4 021 Stavby kus 0,000 0,000 0,00 0,00 0,00
758 | Tiakové skiisky vodov. potrubia zavitového do DN 50 021 Stavby m 216,000 0,690 149,04 149,04 0,00
759 | Preplachovanie a dezinfekcia vodov. potrubia do DN 80 021 Stavby m 216,000 0,460 99,36 99,36 0,00
760 |Presun hmét pre vniit. vodovod v obiektoch waky do 12 m 021 Stavby % 76,227 0,863 65,74 65,74 0,00
Zdravotechnika - viutorny vodovod - demontaz
761 |DemontaZ potrubia z ocelowych rirok zavitovych nad 25 do DN 40, -0,00497t 021 Stavby m 222,000 1,040 230,88 230,88 0,00
Zariadovacie predmety
762 | zachodova misa z diturvitu COMBI kompletna, Standardné kvalita 021 Stavhy stibor 22,500 164,267 3 696,00 3 696,00 0,00
763 | Zachodova misa z diturvitu COMBI imobil kompletna, Standardné kvalita 021 Stavby stibor 2,500 239,708 599,27 599,27 0,00
764 | Monta> unwvadiel keramickych so zap. uzév. na skrutky 021 Stavby stibor 25,000 27,600 690,00 690,00 0,00
765 |umyvadlo diturvitové sirky 600 mm, vr. sifénu 021 Stavby kus 25,000 57,560 1 438,99 1 438,99 0,00
766  |Umyvadlo diturvitové Imobil 600 mm, vr. sifénu 021 Stavby kus 2,500 90,043 225,10 225,10 0,00
767 [Monta2 batérii umyv. a drez. ostatnych tynov 021 Stavby kus 7,000 14,950 104,65 104,65 0,00
768 |Batéria sprchova ndstennd pakovd 021 Stavby kus 30,000 37,016 1110,48 0,00 1110,48
769 |Batéria umy i i G 1/2 standartnd kvalita 021 Stavby kus 27,500 29,277 805,13 805,13 0,00
770 | Dvierka kovové lakované 15/30 om 021 Stavhy kus 30,000 8,024 240,72 240,72 0,00
771 [Presun hmét pre zariad. predmety v obiektoch vy¥ky do 12 m 021 Stavby % 72,02 0,345 24,84 24,84 0,00
Kongtrukcie dopink. kovové stavebné 0,00
773 | Monta# atypickych stavebnych doplnk. konStrukei 2 profil. materidlu 021 Stavby ka 127,500 5,180 660,45 660,45 0,00
774 | profilovy materidl pre ulozenie vodovod. rur a dopl. konstrukcii 021 Stavby kg 127,500 6,050 771,39 771,39 0,00
775 | Monté atwickch stavebnych dopink. KonStrukei pre tpove uloZenie 021 Stadby @ 75000 4370 32775 32775 0,00
776 | Materidl pre typové ulozenie jednoduché 021 Stavby kg 75,000 5,557 416,75 416,75 0,00)
777 |MontaZ doplnk konstrukcii pre uchytenie kanaliz. a vodovod. potrubia 021 Stavby kus 78,000 2,530 197,34 189,75 7,59
778 | Objimka LARF 126-28, kotvy a zdvesnd ty¢ dl. 100 cm 021 Stavby kus 26,500 2,59 68,64 68,64 0,00




779 | Objimka LARF L32-35, kotvy a zdvesnd tyé dl. 100 cm 021 Stavby kus 26,000 3,588 93,29 93,29 0,00
780 | objimka LARF L66-70, kotvy a zdvesnd ty¢ dl. 100 cm 021 Stavby kus 25,500 4,089 104,26 104,26 0,00
781 | Presun hmbt pre kovové stav. doplnk. kontr. v objektoch wiky do 12 m 021 Stavhy % 22,088 1,265 27,87 27,87 0,00
Zdravotechnika - zariad. preamety - demontaz 0,00
782 | DemontaZ hydrantu 021 Stavby siibor 7,500 2,420 18,15 18,15 0,00
783 %eal;n;;i zéohoda splachovacieho s nédrou alebo s takowim splachovadom, | o)1 c. 0 sbor 25500 5820 148,41 148,41 0,00
784 | Demontaz umyvadiel alebo umyvadielok bez vtokovej armatiry, -0,01946t 021 Stavby stibor 25,500 3,840 97,92 97,92 0,00
785 EZT;S;? drezu jednodielneho bez vitokovei armatiiry na konzoléch, - 021 Stavty sbor 2500 2530 6,32 6.32 0,00
786 E:fi"f:y&m‘:ﬂ%‘;;g{ matiry, bez nédrze & splachovacieho 021 Stavhy stibor 2500 4,830 12,07 12,07 0,00
787 | DemontaZ batérie drezovej, umyvadiovei -0,0026t 021 Stavhy siibor 28,000 1,400 39,20 39,20 0,00
788 | Demanté batérie vaiiovei, sprchovei nastennei, 0,00225t 021 Stavhy kus 22,500 1610 36,22 36,22 0,00
Demonté i 4 i uzévierky pre zariadovacie predmety,
789 |\ mivarlé, drewy. pratky .0.00085¢ 021 Stavhy kus 28,500 1,040 29,64 29,64 0,00
790 1[))3?1”;;? zépachovei uzévierky pre zariadavacie predmety, vane, sprchy - 021 Stavhy s 22,500 1270 28,57 28,57 0,00
791 |Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,000 8 274,380 8 274,38 0,00 8 274,38
022 Samostamé
Pasovy sehodolez hnutelné veci a | o 3,000 2163636 6 490,91 6 490,91 0,00
792 stibory hm.!telnvch
Hlavna aktivita ¢. 3 Zvy3enie energetickej hospodarnosti budovy interndtu s
Architektonické rieSenie (vonkajSie upravy)
Zemné prace
793 |Odkopavkaa & Zena v homine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 48,768 5880 286,76 286,76 0,00
794 | Odkopavky a prekopévky nezapaZens. Priplatok k cendm za lepivost horniny 3 | 021 Stavby m3 48,768 0,850 41,45 41,45 0,00
795  |vkop patky Zenej, homina 3 do 100 m3 021 Stavby m3 9,680 7,300 70,66 70,66 0,00
796 | Priplatok k cendm za lepivost hominy .3 021 Stavby m3 9,680 5980 57,89 57,89 0,00
797  |Vodorovné premi ie vykopku z horniny 1-4 nad 20-50m 021 Stavby m3 58,448 1230 71,89 71,89 0,00
708 \é%d:;wne. pmm.gsé:le;dzlmupku b0 spevnenei coste z hominy 13-4, do 100 [ (o o0 3 56448 2620 164,82 164,82 0,00
Vodorovné premiestnenie vwkopku po spevnenei ceste z hominy tr.1-4, do 100
799 | m3. priplatok k cene za kaich dalich a zaitatych 1000 m 021 Stavby m3 993616 0.200 288,15 288,15 0,00
800 i fahnutého wikopku z hornin r.1-4 do 100 m3 021 Stavby m3 58,448 6,720 392,77, 392,77 0,00
801 |UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 58,448 0,480 28,06 28,06 0,00
802 | Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostain 021 Stavby t 43836 12,650 554,53 554,53 0,00
803 |Obsyp obiektov sypaninou z vhodnyeh homin 1 a2 4 bez prehodenia sypaniny | 021 Stavby m3 48,768 22,240 1.084,60 1084,60 0,00
Kamenivo drvené hrubé frakcia 16-32 mm, STN EN 12620 + A1, mm, STN EN
804 |13242 + A1 021 Stavhy t 90,221 23,689 2137,25 2137,25 0,00
ZaKladanie
805 |Zakladoveé pétky a bloky mostnych kontrukeii z betdnu elezavého tr. C 25/30 021 Stavby m3 8712 112,13 976,89 976,89 0,00
806  |vystus zakladovch patiek o zvr. sieti KARI 021 Stavby t 0,153 2257,59 345,41 345,41 0,00
Zvisie a kompletne konstrukcie
807 ?:"EBVF&'EEZ )(arr;io)gl;\l/]a)mlc PORFIX hr. 300 mm P2-440 HL, naMVC alepidio] 1 3 5933 186,60 1666,90 1666,90 0,00
Vodorovne kKonstrukcie
808 | Betdn stusuiicich pasov a vencov Jelezowy tr. C 25/30 021 Stavby m3 3037 114,61 348,08 348,08 0,00
809 | Debnenie bognic stusuitcich pasov a vencov wratane vzpier zhotovenie 021 Stavby m2 20,247 13,86 280,53 280,53 0,00
810 | Debnenie botnic swuiicich pasov a vencov vrdtane vzpier i 021 Stavby m2 20,247 3,58 72,54 72,54 0,00
811 | vystus swiuiiicich pasov a vencov z arskej ocele 10505 021 Stavby t 0,063 2299,56 144,87 144,87 0,00
Upravy povrchov, podiany, osadenie
812 | Omietka vapenné wniitorného ostenia okenného alebo dvemého hladka 021 Stavby m2 285632 12,58 3 593,51 3 593,51 0,00
813 [Priprava wnitorného podkladu stien penetréciou hibkovou 021 Stavby m2 285632 230 656,95 656,95 0,00
Vyspravenie nesudrznych ¢asti vonkajsich omietok
reprofilaénym systémom a cementovou maltou, mnozstvo 021 Stavhy kol 1,000 14950,00 14 950,00 0,00 14 950,00
30% z celkovej plochy vonkajsich omietok
g1 |Pokivanie ""“:‘;"Z“Emi“":";‘;z;‘;;:z;ﬂf;:’::ﬁtﬂm“h“d" 021 Stavby w2 180444 122 586,14 586,14 0,00
Kontaktny zateplovaci systém hr. 40 mm, minerdlne
riedenie, A max. 0,035 W/m.K, reakcia na ohen tr. A1, 021 Stavby m2 249,600 62,79 15 673,03 15 673,03 0,00
815 |zatlkacie kotvy
Kontaktny zateplovaci systém hr. 200 mm, mineralne
riedenie, A max. 0,035 W/m.K, reakcia na ohen tr. A1, 021 Stavby m2 1169,090| 104,28 121 913,67 121 913,67 0,00
816 |[zatikacie kotvy
Kontaktny zateplovaci systém vonkajsich podhladov hr. 40
mm, minerélne riedenie, A max. 0,035 W/m.K, reakcia na 021 Stavby m2 254,540 60,44 15 383,95 15 383,95 0,00
817 |ohen tr. A1, zatlkacie kotvy
818 | Mazanina z betonu prostsho (m3) tr. C 25/30 hr.nad 50 do 80 mm 021 Stavby m3 15,724 135,80 2135,28 2135,28 0,00
819 :rﬁzlgg zma murehlad. povichu beténovei mazaniny min. tr.C 2530 ocel. hlad. 021 Stavby 3 15,724 1919 77346 773.46 0,00
820 Pmr;zl:;;]"kvz"a:di?on;:e &[;u:;hu mazaniny latou pre hr. obidvoch vrstiev 021 Stavby 3 15,724 1083 170,29 170,29 0,00
821 \Zl\‘;ig;vm;;:nlézélhemnw {(zkameniva) a 2 fahkyoh bet6nov z0 avérangoh sie [ 01 g, . 1145 2 590,65 2 590,65 0,00
'OUstatne konstrukcie a prace - buranie
822 :"'ggﬁ‘mz h;;;\:z:';;“;ﬂ";“;"“"” radového s podiahami Sirky od 0.80 do 021 Stavby m2 1925,030 173 3330,30 3330,30 0,00
Priplatok za prvy a kaZdy dals i zataty mesiac pouZitia leSenia fahkého
g23 |Precomého radového s podiahami Sirky 0d 0,80 do 1,00 m, wiky nad 10 do 30| - 021 Stavby m2 5 775,090, 190 10 972,67 10 972,67 0,00
m
824 ?gom"m"'f‘;'iien";: ';al;";ihé’o"mm“"""éh” radového s podishami Sitky nad 0.80 do| g1 gty m2 1925,030 081 1559,27 1559,27 0,00
825  |Lesenie fahké pracovné pomacné, s vyikou leSefiovej podiahy do 1,20 m 021 Stavby m2 122,562 345 422,84 422,84 0,00
826 I:éenie Tahké pracovné pomocné s wakou leSefiovei podiahy nad 120 do 1,90 g5 g, 2 85087 408 342,90 342,90 0,00
827 | Ochranna siet na boku leSenia zo siete Baumit 021 Stavby m2 1925,030| 0381 1 559,27 1559,27 0,00
828 | Demonta¥ ochrannei siete na boku leSenia zo siete Baumit 021 Stavby m2 1925,030| 035 673,76 673,76 0,00
829  |PCI Rohovy hlinikovy profil s inteqrovanou tkaninou - 100x100 021 Stavby m 971,840 1,08 1 051,96 1051,96 0,00
830 | PCI Soklovy profil hr. 0,8 mm SP 200 (hiinikovy) 021 Stavhy m 101,600 8,22 835,56 835,56 0,00
831 ﬁ:‘;:";zg”mdﬂa‘l‘:;’ci‘;""‘:';‘f‘hﬁz'“fg;'l‘];;f'e" amazanin,betén alebo liaty asfalt| )1 iy m3 12,727 84,89 1.080,40 1080,40 0,00
832 1Bg$nmie d{l]af]i;gbgfz podklad. 162ka 2 it alebo keramickych diazdic hr. do [ 51 gy 2 254540 206 504,35 524,35 0,00
833 |Vwvesenie drevensho okenného kridia do suti plochy do 1, 5 m2, -0,01200t 021 Stavby ks 89,000 039 34,71 34,71 0,00
834 |Vyvesenie dreveného okenného kridla do suti plochy nad 1, 5 m2, -0,01600t 021 Stavhy ks 121,000 081 98,01 98,01 0,00
835 | vyvesenie dreveného dvemého kridla do suti plochy do 2 m2, -0,02400t 021 Stavby ks 98,000 064 62,72 62,72 0,00
836 | vybiiranie drevenych ramov okien jednod. plochy do 1 m2, -0,04100t 021 Stavby m2 15,120 598 90,42 90,42 0,00
837 |Vwbiranie drevenych rémov okien iednoduchych plochy do 2 m2, -0,03100t 021 Stavby m2 195552 394 770,47 770,47 0,00
838 |Vwbiranie drevenych rémov okien iednoduchych plochy do 4 m2, -0,02700t 021 Stavby m2 80,640 278 224,18 224,18 0,00
839 | Vybtranie drevenych dverovych zarubni plochy do 2 m2, -0,08800t 021 Stavby m2 180,480 15,82 2 855,19 2 855,19 0,00
840 | Demont4Z okien plastovych, 1 bm obvodu - 0,007t - pre spatné pouZitie 021 Stavby m 29,600 497 147,11 147,11 0,00
841 | Odvoz sutiny a whiiranych hmét na skiadku do 1 km 021 Stavby t 69,635 992 690,78, 690,78 0,00
842 | Odvoz sutiny a vwhiiranych hmét na skiéddku za kazdy dali 1 km (17km) 021 Stavhy t 1183,795] 046 544,55 544,55 0,00




843 0 4 doprava sutiny a whil hmit do 10 m 021 Stavhy t 69,635 9,13 635,77 635,77 0,00
844 (5x; 4 doprava sutiny @ hmit za kazdych dalSich 5m [ 0o . 348175 125 43522 435,22 0,00
845 |Nakladanie na dopravny prostriedok pre vodorovni dopravu vybdranych hmat 021 Stavby t 69,635 1126 784,09, 784,09 0,00
846 | Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlaZdice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 39,538 20,70 818,44/ 818,44 0,00
847  |Poplatok za skladovanie - drevo, sklo, plasty (17 02 ), ostatné 021 Stavby t 30,097 43,70 131524 1315,24 0,00
Presun hmot HSV 0,00
848 ZPge;un hmét pre opravy a ddZbu obiektov vrétane venkeigich pléstov waky do | o1 ¢ . 330756 276 918184 181,84 0,00
1zolacie proti vode a vinkost
849 |Zhotovenie dvainasobnei izal. stierky balkénov a terés na ploche vodorovnei 021 Stavhy m2 254,540 269 684,71 684,71 0,00
850 | Zhotovenie dvoindsobnei izol. stierky balkénov a terds na ploche zvislej 021 Stavhy m2 32,200 297 95,63 95,63 0,00
Stierka jednozlozkovd pruznd hydroizolaénd na bdze cementu, pridrznost
min. 0,5 Mpa, bez prieniku vody (vodonepriepustnd), paropriepustnd, 021 Stavhy kg 802,872 5,81 4 664,69 4 664,69 0,00
851 |preklenutie trhlin min. 0,75 mm
Pds tesniaci gumeny kasfrovany §. 120 mm, na utesnenie rohovych a
spojovacich skdr pri aplikdcii hydroizoldcii , pevnost’v prieénom tahu min. 021 Stavhy m 114,696 2,10 241,21 241,21 0,00
852 |15 Mpa, predlzenie pri prie¢nom tahu min. 200 %
1zolacie striech, poviakove Krytiny 0,00
g53 | Znotovenie poviakovei kiytiny stiiech plochyoh do 10° PVC-P fdiou wpewmenou | o) giop 2 726182 a8 543184 5431,84 0,00
S0 zvarenim spoiu
Hydroizolaénd folia na bdze mdkéeného PVC-P, hr. 1,5 mm, izoldcia
mechanicky kotvenych a pritaZenych plochych striech, odolnd voi UV 021 Stavby m2 835,109 6,45 5 388,45 5 388,45 0,00
854 |ziareniu, moznost vystavenia priamym atmosférickym vplyvom
Vrut SK-RB Power do dlzky 150 mm na upevnenie do dosiek POLSID a
2280,211 J X X
855 |HERAKLID, FATRAFOL 021 Stavhy ks 068 1 550,04, 1 550,04 0,00
856 |Polo¥enie qeotextilie vodorovne alebo zvislo na strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 726,182 1,15 835,11 835,11 0,00
Geotextilia polypropylénovd Tatratex GTX N PP 300, Sirka 1,27; 1,75-3,5
857 |m, dlzka 20-60; 90 m, hrubka 2,7 mm, netkand, MIVA 021 Stavby m2 835,109 162 135121 11351.21 0,00
858 | Presun hmbt pre izoldciu poviakovej kiytiny v obiektoch vysky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 128,757 3,00 386,27 340,55 45,72
Tzolacie tepelne
859 | Monta? tepelnej izoldcie podiéh polystyrénom, Kladenym do lepidia 021 Stavby m2 254,540 4,73 1203,97 1203,97 0,00
Doska XPS hr. 50 mm, pre zateplenie soklov, suterénov, podidh, A max.
0,034 W/m.K, pevnost' v tlaku pri 10% stlaceni min. 300 kPa, reakcia na 021 Stavhy m2 259,631 863 2 240,61 2 240,61 0,00
860 |oheritr. E
861 | Montd tepelnej izolacie stien é Enym prilepenim 021 Stavby m2 175,350 4,35 762,77 762,77 0,00
Doska XPS hr. 20 mm, hrany dosky s polodrdzkou, pre zakladanie stavieb,
podlahy, obrdtené ploché strechy, A max. 0,033 W/m.K, pevnost v tlaku 021 Stavby m2 28,014 4,05 113,34 113,34 0,00
862 |pri 10% stlaceni min. 300 kPa, reakcia na oher tr. E
Doska XPS hr. 50 mm, hrany dosky s polodrdzkou, pre zakladanie stavieb,
podlahy, obrdtené ploché strechy, A max. 0,033 W/m.K, pevnost' v tlaku 021 Stavhy m2 68,483 8,96 613,79 613,79 0,00
863 |pri 10% stlaceni min. 300 kPa, reakcia na oher tr. E
Doska XPS hr. 160 mm, hrany dosky s polodrdzkou, pre zakladanie stavieb,
podlahy, obrdtené ploché strechy, A max. 0,033 W/m.K, pevnost v tlaku 021 Stavby m2 105,156 36,46 3834,34 3834,34 0,00
864 | pri 10% stlaceni min. 300 kPa, reakcia na oher tr. E
65 | MontéZ Tl stiech plochfch do 10° polystyrénom, rozloZenei v dvoch wrstvach, 021 Stavby o 633880 230 1457.92 145792 0,00
Doska EPS hr. 150 mm, pre zateplenie podiah a plochych striech, A
max. 0,036 W/m.K, pevnost' v tlaku pri 10% stlaceni min. 100 kPa, 021 Stavby m2 1457,924 9,96 14 518,96 10 059,68 0,00
866 | rcakcia na oheri tr. E
857 Tprecun hmit pre izolacie tepelné v obiektoch wiky nad 12 m do 24 m 021 Stavhy % 198,358 1,55 307,45 307,45 0,00
Zdravotechnika - vnutorna kanalizacia
868 | Monta¥ stre¥ného vioku pre mPVC izolécie DN 110 021 Stavby ks 3,000 8,30 24,90 24,90 0,00
$ny vtok HL62P/1, DN 110, (7,85 l/s), PVC izolatnd folia, vertikdlny
k 3,000 75,94 g
869 |odtok, zdchytny ko5 D 180 mm, PP/PVC 021 Stavby s > 22182 227,82 0,00
Nadstavec HL65P, D 125 mm, vyska 345 mm, s PVC limcom, vertikdlny .
k 3,000 66,49 ,
870 |odtok, pre stresné vtoky, PVC 021 Staby © 199,47 199,47 0,00
Dvojdielny odvoditovaci kruZok HL161, D 150 mm, k HL62(.1)(B)(H),
k 3,000 3241 § X
871 |HL64(.1)(B)(H), k nadstavcom HL65(F)(H)(P), pre stresné vtoky, PP 021 Stavby ¢ 97,23 I ey
872 |Presun hmit pre vniitomi Kanalizéciu v objektoch vysky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 4,837 0,14 0,69 0,64 0,05
KONSTrUKCIE tesarske
0,00
873 | Obloenie stien z dosiek OSB skrutkovanych na zraz hr. dosky 22 mm 021 Stavby m2 57,406 24,57 1410,47 1410,47 0,00
874 | Presun hmét pre konstrukeie tesarske v objektoch vsky od 12 do 24 m 021 Stavby % 12,216 061 7,46 4,18 3,28
Konstrukcie Klampliarske
875 | Odvetravacia mrie3ka z farebného plechu, rozmer 300x300mm 021 Stavby ks 1,000 2933 29,33 29,33 0,00
Vlez na strechu 600/800mm, Al ram a kridlo, viackomorovy systém, zasKlenie
1,000 97750 d ;|
876 | i olaitnim trojskiom Uw=1 OW/m2K 021 Stavby ks 977,50 SE0 0,00
877 :);I:;:;Iau:;le parapetov z pozinkovanéh farbeného PZF plechu, vrdtan rohov [ 0 e N 180,600 1553 2804.72 280472 0,00
878 | Oplechovanie rims, balkénov, terds z poplastovaného plechu, r.3. 1300 mm 021 Stavby m 85,000 71,88 6 109,80 6 109,80 0,00
879 | Demonté? oplechovania rims r$ 1300 mm, -0,00570 t 021 Stavby m 85,000 575 488,75 488,75 0,00
880 &Dl:imvame muriva a kominov  pozinkovaného PZ plechu, wétan rohov r3. |0 ¢ N 4000 1222 48.89 48,89 0,00
881 (;Dmlechnvame muriva a atik 2 pozinkevaného PZ plechu, vidtane rohov 8. 500 [ 00 /e N 5000 2675 14375 143,75 0,00
882 :‘”;"é; e muriva a atfk 2 PZ plechu, vrétane rohov | o1 gy m 3000 48,88 146,64 146,64 0,00
883 (;Dmlechnvame muriva a atik z poplastovaného plechu, vratane rohov r.3. 250 021 Stavby N 127,000 1889 2399.28 239928 0,00
884 | Demontas oplechovania miirov a nadmuroviek & do 250 mm, -0,00142t 021 Stavby m 120,900 575 695,18 695,18 0,00
385 53?5;;1 oplechovania mérov a nadmuroviek 1% od 330 do 500 mm, - 021 Stavby N 5000 575 2875 28,75 0,00
886 | DemontaZ oplechovania mirov a nadmuroviek r 850 mm, -0,00337t 021 Stavby m 3,000 575 17,25 17,25 0,00
887 | Presun hmét pre konstrukcie klampiarske v objektoch vk nad 12 do 24 m 021 Stavhy % 133,084 195 259,51 197,57 61,94
KONSTruKcie stolarske
ggg | MontaZ okien plastovich s hydroizolagingmi IS0 péskarmi (exteriérova a 021 Stavby N 746210 823 6141,56 614156 0,00
Tesniaca Glia CX exterier, 3. 290 mm, dl. 30 m, pre tesnenie pripdjace]
889 |skdry okenného rdmu a muriva, polymér 021 Stavhy m 783,552 148 1161,77 1161,77 0,00
Tesniaca fdlia CX interiér, 5. 70 mm, dl. 30 m, pre tesnene pripdjace]
890  |skdry okenného rdmu a muriva, polymér 021 Stavby m 783,552 1,16 908,92 908,92 0,00
Plastové okno jednokridlové OS, vx$ 1450x 1200mm, izolacné trojsklo, 6 o4 225,05
891 | komorovy profil, Uw max. 1,0 W/(m*K), ozn. X6 a X7 021 Stavby ks 000 505 2115442 ez 0:00
Plastové okno jednokridlové OS, vx$ 1150x 850 mm, izolacné trojsklo, 6 4 156,689
892 | yomorovy profil, Uw max. 1,0 W/(m*K), ozn. X4 021 Stavby ks 000 o088 627,55 o252 0:00
Plastové okno jednokridlové OS, vx$ 1450x1170 mm, izolaéné trojsklo, 6 1266
893 | komorovy profil, Uw max. 1,0 W/(m*K), ozn. X3 021 Stavby ks 3,000 637,99 637,99 0,00
Plastové okno jednokridlové 05, vx3 1530x800 mm, izolan€ trojsklo, 6
894 | komorowy profil, Uw max. 1,0 W/(m2.K), ozn. X2 021 Stavby ks 1,000 159,41 159,41 159,41 0,00
Plastove okno dvojkridlové 05+0, vxE 1000x1200 mm, izolaen trojskio, 6
895  |komorowy profil, Uw max. 1,0 W/(m2.K), ozn. X9 021 Stavby ks 1,000 183,70 183,70| 183,70 0,00
Plastové okno dvojkridlové OS+0, vx§ od 1450-1550x 2050 mm, X
18,000 386,46
806 |izolacné trojsklo, 6 komorovy profil, Uw max. 1,0 W/(m*K), ozn. X1a x5 | 021 Stavby ks 6 956,31 5797.44 0,00
Plastové okno dvojkridlové OS+0, vx 1450-1550x 2050 mm, izolacné
897 nepriehl'adné trojsklo, 6 komorovy profil, Uw max. 1,0 W/(m®.K), ozn. X1 021 Stavhy ks 2,000 514,67 1029,34 1 029,34 0,00
aX5
gog | Monta dver balknovich plastovich s hydroizolatnyini 15O péskami 021 Stavby N 501,600 573 344717 344717 0,00

ai




Tesniaca folia CX exterier, 3. 70 mm, dl. 30 m, pre tesnenie pripajace]
899  |3kdry okenného rému a muriva, polymér 021 Stavby m 631,680 1,16 732,75 732,75 0,00
Tesniaca falia CX interiér, 3. 90 mm, dl. 30 m, pre tesnenie pripdjacej
900 |3kdry okenného rdmu a muriva, polymeér 021 Stavby m 631,680 1,16 732,75 732,75 0,00
901 L:;::;,Zvi ::e;;s Zl;s;ové otvéravé, vx§ 2350 x820 mm, U max. 1,0 021 Staby i 94,000 21479 20 190,50 20 190,50 0,00
902 [Montéz parapetnei dosky drevenei Sirky do 300 mm, dizky do 1000 mm 021 Stavby ks 5,000 530 26,50] 26,50 0,00
903 [Montaz parapetnei dosky drevenei Sitky do 300 mm, dizky 1000-1600 mm 021 Stavby ks 97,000 723 701,31 701,31 0,00
904 [ Montaz parapetnei dosky plastovei irky do 300 mm, dizky 1600-2600 mm 021 Stavhy ks 24,000 11,28 270,72 270,72 0,00
Parapetnd doska plastovd, Sirka 100 mm, komérkovd vniitornd, zlaty dub,
1,200 8,30 g
905 |mramor, mahagon, svetly buk, orech, WINK TRADE 021 Stavby m 9,96 9,96 000
Parapetnd doska plastovd, Sirka 300 mm, komérkovd vniitornd, zlaty dub, .
180,600 752
906 |mramor, mahagon, svetly buk, orech, WINK TRADE 021 Stavby m > 1358,07 1358,07 000
Plastové krytky k vniitornym parapetom plastovym, pdr, vo farbe biela,
252,000 0,52 :
907 |mramor, zlaty dub, buk, mahagén, orech, WINK TRADE 021 Stavby ks 131,04 131,04 000
908 [Presun hmot pre kangtrukeie stoldrske v obiektoch vySky nad 12 do 24 m 021 Stavhy % 597,046 080 477,64 477,64 0,00
Konstrukcie dopinkove kovove 0,00
909 | DemontéZ stien a prietok pre zasklenie zvaranych, -0,03300t 021 Stavby m2 27,120 10,73 291,00 291,00 0,00
910 mm:z:ge;; prietok pre zasklenie z AL-profilov s plochou jednatlivich stien 021 Stavty 2 7290 2023 285,99 285,99 0,00
911 ra;n;azj«:eznmazpﬁeﬁuk pre zasklenie z AL-profilov s plochou jednotiivych stien 021 Stavty 2 19830 2023 777.93 777,93 0,00
Vstupnd presklend hlinikovd stena 3400/ 2800mm, otvdravé dvojkridlové
vstupné dvere 1600/2000mm s pevnym nadsvetlikom s bocnymi 021 Stavby ks 1,000 2896,85 2 896,85 2 896,85 0,00
912 |preskleniami, samozatvdra¢ a stavat dveri, ozn. Al1
Vstupnd presklend hlinikovd stena 3550/3000mm, otvdravé dvojkridlové
vstupné dvere 1600/2000mm s pevnym nadsvetlikom s boénymi 021 Stavby ks 1,000 3124,55 3 124,55 3124,55 0,00
913 |preskleniami, samozatvdra¢ a stavat dveri, ozn. Al2
Vstupnd presklend hlinikovd stena 2700/2700mm, otvdravé dvojkridlové
vstupné dvere 1450/2000mm s pevnym nadsvetlikom s bocnymi 021 Stavby ks 1,000 2530,00 2 530,00 2 530,00 0,00
914 (preskleniami, samozatvdra¢ a stavac dveri, ozn. Al3
915 ghmr:d"ﬁ:szazhéaﬂ'a d’r‘;"v"e‘z';“véu'l"ﬁ’“k do muriva, s hmotnostou 1 metra 021 Stavby m 322,000 1093 3519,46] 3519,46 0,00
916 |Vior'a% zébradia a defacich prietok kovového P2 na terasy abalkémy, wolf 021 Stavby m 224,400 7475 16 773,90 16 773,90 0,00
917 |Welii zdbradlia kompaktnd HPL doska 750x2000x 10mm - farba zelend 021 Stavhy m2 54,000 222,40 12 009,82 12 009,82 0,00
918 | Welii zdbradlia kompaktnd HPL doska 1260x890x 10mm - farba zelend 021 Stavhy m2 143,539 222,40 31 923,67 31923,67 0,00
919 kMDT;:?Ez::;Eﬂna kovového Pz na terasy a balkdny, wpli tahokov ocefovy, 021 Stavhy m 192,000 7475 14 352,00 14 352,00 0,00
920 | vyplii zdbradlia tahokov ocelovy tr. 62-21 1260x890x2mm 021 Stavby m2 101,600 222,40 22 596,26 22 596,26 0,00
921 m?:;(a: kovavého dverového kridla otoEného jednokiidiového, ammattime 021 Stavby - 63,000 1150 724,50 72450 0,00
922 |Dvierka armatirne 600/400mm, poziarnd odolnost EI45/D1 a E160/D1 021 Stavby ks 63,000 180,55 11 374,65 11 374,65 0,00
923 |MoriaZ ostanyoh abyickjoh kovovich stavebnch dopinkovyoh koninkei 021 Stavby ka 10 598,590 104 11022,53 11022,53 0,00
924 | uzavrety profil 80x80x4mm 021 Stavby ke 4027,940 3,14 12 665,76 12 665,76 0,00
925 | Lemovaci profil WG30 30/30mm 021 Stavby ke 528,900 3,14 1663,11 1663,11 0,00
926 |L profil 30x30x3m 021 Stavby ke 1452,640 3,14 4 567,79 4 567,79 0,00
927 | plochd ocel 50x50x 10mm 021 Stavby ke 396,140 3,14 1 245,65 1 245,65 0,00
928 | platria 150x150x12mm 021 Stavby ke 1254,740 3,14 3945,50 3 945,50 0,00
929 | uzavrety profil 50x50x3mm 021 Stavby ke 1 125,660 3,14 3 539,61 3 539,61 0,00
930 | Kotva HILTI-RE500 V3 + HILTI-V (8.8) M10 021 Stavhy ks 2 368,000 3,14 7 446,12 7 446,12 0,00
931 n”;;;“goﬂkff"ﬂﬁ';jg;fm"m“{WW“h ,ﬁﬂfj:‘;‘;fj';i:g‘;'lzgﬁh konstrukei 021 Stavby ka 10 598,590 1380 14.626,05 14 626,05 0,00
932 |Mori&Zostanoh abyickjoh kovovich stavebnych dopinkovyoh koninkei 021 Stavby ka 10041010 1040 10 442,65 10 442,65 0,00
933 |stip HEA120, ocel S235JRG2 (11375) 021 Stavhy kg 1854,680 3,14 5 831,99 4 061,75 0,00
934 |Nosnik UPE180, ocel S235JRG2 (11375) 021 Stavhy kg 1425,490 3,14 448242 3121,82 0,00
935 | Schodnica UPE180, ocel’ S235JRG2 (11375) 021 Stavhy kg 906,200 3,14 2 849,52 1984,58 0,00
936 | Nosnik UPE270, ocel S235JRG2 (11375) 021 Stavhy kg 429,440 3,14 1 350,36 940,47 0,00
937 |Nosnik MSH120, ocel S235JRG2 (11375) 021 Stavhy kg 43,750 3,14 137,57 95,81 0,00
938  |stuzidlo D76, 1mm, ocel S235JRG2 (11375) 021 Stavhy kg 753,660 3,14 2 369,86 1 650,52 0,00
939 |stuzidlo L50x5mm, ocel S235JRG2 (11375) 021 Stavby kg 86,020 3,14 270,49 188,38 0,00
940 | Kotevnd platiia stipa 180x260x12mm, ocel S235JRG2 (11375) 021 Stavhy ke 35,280 3,14 110,94 77,26 0,00
941 | Nosnd konstrukcia zdbradlia JAKL 50x50mm, ocel S235JRG2 (11375) 021 Stavhy kg 836,400 3,14 2 630,04 1831,72 0,00
942 | vyplii zdbradlia tahokov ocelovy tr. 62-21 1260x890x2mm 021 Stavby m2 80,620 3,14 253,51 176,56 0,00
943 | Ndslapnd vrstva stuperi pororost 1200x305x70mm, DIN 24531-1 021 Stavby m2 23,790 3,14 74,81 74,81 0,00
Ndslapnd vrstva podesta pororost 1200x305x70mm, DIN 24531-1, SP 340- 1
944 341383, 4003 021 Stavby m2 31,200 3 98,11 98,11 0,00
Nespicifikované konstrukéné prvky + spojovaci materidl , ocel S235JRG2 021 Stavby re 912,820 S 2870,34 1999,08 0,00
945 |(11375)
946 | Kotva HILTI-RE500 V3 + HILTI-V (5.8) M16 021 Stavhy ks 32,000 4,00 128,00 128,00 0,00
MontéZ ostatnioh atypickioh kovovych stavetinjoh daplnkavich kanstrukei 021 Stavby ka 10041010 138 13 856,59 13 856,59 0,00,
947  [nad500 ka - iiprava iarowm zinkovanim (poZiarné schodisko)
048 ?;e::;::ﬁl ore Kovové stavebné doplnkové kontruksie v obioktoch wky nad[ o) e w 1 036,437, 110 213228 2132,28 0,00
Podiahy Z arazaic 0,00
949 | Monta> sokiikov z obkladagiek do tmelu vel. 300 x 72 mm 021 Stavby m 322,000 667 2 147,74 2 147,74 0,00
950 | Sokel keramicky [xvxhr 298x72x8 mm, RAKO 021 Stavby ks 1094,800 0,32 348,49 348,49 0,00
951 |Monta3 podiah z dla¥dic keramickych do tmelu vel. 300 x 300 mm 021 Stavby m2 254,540 27,60 7 025,30 7 025,30 0,00
Y52 | Dlazdice keramicke protismykove, [xvxhr 297x297x9 mim 021 Stavby s 267,267 PR 2170.80 2170,80 0,00
953 |Presun hmét pre podiahy z dla¥dic v abiektoch vy&ky nad 12 do 24 m 021 Stavby % 115,627 4,10 474,07 467,06 7,01
Wiaroy
054 i::m:f otvorov, podiéh a zariadent féliou v miestnostiach alebo na 021 Stavby 2 480,444 061 293,07 293,07 0,00
055 ziilil:‘;"zem"a;h:;sdklzzz zmesi Prlmlal?f,k:,::nm;g l;u;ne nanéSané dvoinasobné 021 Stavby 2 285632 108 308,16, 308,16 0,00
Umelé osvetlenie a vnutorné silnopriudové rozvody
Rozvadzaé HR1
Rozvédzatt jaci OCEP, rozmery: (%xvxh), IP4020, 2089.16
956 | irivody, vivody zhora, referentiny vyrohok: QA40-200604 021 Stavby ks 1000 . 3089,16
957 :g;vg f::, ;ﬂ:mk L";‘c""s'lfg’éi g;/g . referenting wirohok: BCIGONTSO5[ (o - 1000 505,01 605,91
958 |Istit B40/3, In=40A, 10kA 021 Stavhy ks 4,000 57,75 231,02
959 |istiz B25/3, In=25A, 10kA 021 Stavhy ks 4,000 46,70 186,82
960 |Istiz B16/3, In=16A, 10kA 021 Stavby ks 1,000 42,09 42,09
961 |Istiz B6/3, In=6A, 10kA 021 Stavby ks 1,000 47,21 47,21
962 |istii B16/1, In=16A, 10kA, vypinacia cievka AC, 110-415V/DC, 110V 021 Stavby ks 1,000 3547 35,47]
963 |istiz B16/1, In=16A, 10kA 021 Stavhy ks 33,000 10,44 344,49
964 |1siiz B10/1, In=10A, 10kA, vypinacia cievka AC, 110-415V/DC, 110V 021 Stavby ks 1,000 37,33 37,33,
965 |istiz B10/1, In=10A, 10kA 021 Stavhy ks 19,000 12,31 233,81
966 |1sti B6/1, In6A, 10kA 021 Stavhy ks 5,000 13,39 66,96/
967 Ef/i;kgvg:gzgmﬁ iednopélovy 10A, referenény wrobok: OPVP10-1, poistka [ 51 giop - 1000 589 8,89
968 féu;i}ésureuﬁﬁa POm | 3 LCF 75, 280V/75kA, referentny vrobok: POm | 3 021 Stavby - 1000 505,62 895,62




969 | Pradovy chrénit 40/4/003, 30mA, In=40A 021 Stavby ks 4,000 114,71 458,84 218,72 0,00
970  |impulzné relé c:230V/AC, In=16A 021 Stavby ks 2,000 36,82 73,65 35,62 0,00
971 |InZtalagny styka& 1P, In=20A, c:230V/AC 021 Stavby ks 5,000 34,48 172,41 172,41 0,00
972 |ingtalatny styka& 1P, In=20A, c:230V/AC, pomocny kontakt 1/1 021 Stavhy ks 1,000 97,80 97,80 97,80 0,00
973 | Schodiskowy spinai 1P, In=16A, c:230V/AC 021 Stavby ks 1,000 73,73 73,73 73,73 0,00
974 | Signalka 230V/AC, 10A, zel. Farby 021 Stavhy ks 3,000 38,31 114,93 114,93 0,00
975  |Radové svorky do pr.10mm2 021 Stavby ks 12,000 63,40 63,40 0,00
976  |Radové svorky do pr.6mm2 021 Stavby ks 3,000 9,17 9,17 0,00
977  |Radové svorky do pr.2,5mm2 021 Stavby ks 72,000 2,09 150,14 150,14 0,00
978 | Kablové prechodka 021 Stavby ks 55,000 253 139,37 139,37 0,00
979  |Podruzny materidl 021 Stavby sada 1,000 308,63 308,63 308,63 0,00
980  |Kompletizdcia rozvidzaca 021 Stavhy kpl 1,000 893,45 893,45 893,45 0,00
Rozvadzac RKS1
982 |Hiavny vypinat 32/3, In=32A, 10kA 021 Stavby ks 1,000 43,99 43,99 43,99 0,00
983 [Zvadi prepétia PO Il 4, 280V/40kA, referentng virobok: PO Il 4 021 Stavhy ks 1,000 194,76 194,76 194,76 0,00]
984 |isiis B203, In=20A, 10kA 021 Stavby ks 1,000 51,47 51,47 51,47 0,00
985 |istis B16/3, In=16A, 10kA 021 Stavby ks 2,000 48,55 97,11 97,11 0,00
986  |istis B16/1, In=16A, 10kA 021 Stavby ks 27,000 12,07 325,95 325,95 0,00
987  |istis B10/1, In=10A, 10kA 021 Stavby ks 18,000 14,19 255,39 255,39 0,00
988  |stis B6/1, In=6A, 10kA 021 Stavby ks 4,000 15,43 61,74 61,74 0,00
989 | Pridovy chrénit 40/4/003, 30mA, In=40A 021 Stavby ks 4,000 132,29 529,17, 529,17 0,00
990  |impulzné relé c:230V/AC, In=16A 021 Stavby ks 2,000 42,44 84,88 84,88 0,00
991  |Instalaiiny stykat 1P, In=20A, c:230V/AC 021 Stavby ks 3,000 39,76 119,29 119,29 0,00
992  |Radové svorky do pr.10mm2 021 Stavby ks 6,000 6,09 36,56 36,56 0,00
993  |Radové svorky do pr.6mm2 021 Stavby ks 3,000 3,53 10,58 10,58 0,00
994 |Radové svorky do pr.2,5mm2 021 Stavby ks 49,000 240 117,84 117,84 0,00
995 | Kablova prechodka 021 Stavby ks 38,000 2,92 111,05 111,05 0,00
996 | Podruzny materidl 021 Stavby sada 1,000 132,43 132,43 132,43 0,00
997  |Kompletizdcia rozvddzata 021 Stavby kpl 1,000 373,96 373,96 373,96 0,00
Rozvadzac R5Z 0,00
999 | Hiavny wpinats 3213, In=32A, 10kA 021 Stavby ks 1,000 41,34 41,34 41,34 0,00
1000 |Zvodit prepatia PO Il 4, 280V/40kA, referentiny virobok: PO Il 4 021 Stavby ks 1,000 183,05 183,05 183,05 0,00
1001 |isiiit 2043, In=20A, 10kA 021 Stavby ks 1,000 48,37 48,37 48,37 0,00
1002 |isiiit B16/3, In=16A, 10kA 021 Stavby ks 2,000 45,63 91,27 91,27 0,00
1003 |isiiit B16/1, In=16A, 10kA 021 Stavby ks 36,000 11,35 408,47 408,47 0,00
1004 |igiis B10/1, In=10A, 10kA 021 Stavby ks 19,000 13,34 253,37, 253,37 0,00
1005 |isiiis B6/1, In=6A, 10kA 021 Stavhy ks 4,000 14,51 58,03 58,03 0,00
1006 | Pridovy chrénit 40/4/003, 30mA, In=40A 021 Stavby ks 6,000 124,34 746,02 746,02 0,00
1007 |impulzné relé c:230V/AC, In=16A 021 Stavby ks 2,000 39,89 79,77 79,77 0,00
1008 |ingtalaiiny stykat 1P, In=20A, c:230V/AC 021 Stavby ks 3,000 37,37 112,11 112,11 0,00
1009 |Radové svorky do pr.10mm2 021 Stavby ks 6,000 573 34,36 34,36 0,00
1010 | Radove svorky do pr.6mm2 021 Stavhy ks 3,000 3,31 9,94/ 9,94 0,00]
1011 |Radové svorky do pr.2.5mm2 021 Stavby ks 59,000 2,26 133,36 133,36 0,00
1012 |Kkablova prechodka 021 Stavby ks 62,000 2,75 170,29 170,29 0,00
1013 |Podruzny materidl 021 Stavby sada 1,000 147,10 147,10] 147,10 0,00
1014 | Kompletizdcia rozvddzata 021 Stavby kpl 1,000 441,89 441,89 441,89 0,00
Rozvadzac RS3 0,00
1016 |Hiavny woinat 3253, In=32A, 10kA 021 Stavby ks 1,000 40,58 40,58| 40,58 0,00
1017 | Zvodis prepétia PO Il 4, 280V/40kA, refereniny wirobok: PO Il 4 021 Stavby ks 1,000 179,69 179,69 179,69 0,00
1018 |istiz B20/3, In=20A, 10kA 021 Stavby ks 1,000 47,48 47,48 0,00]
1019 |isiiz B16/3, In=16A, 10kA 021 Stavby ks 2,000 89,59 89,59 0,00
1020 |isiiz B16/1, In=16A, 10kA 021 Stavby ks 36,000 400,97 400,97 0,00
1021 |istiz B10/1, In=10A, 10kA 021 Stavby ks 19,000 248,71 248,71 0,00
1022 |istiz B6/1, In=6A, 10KA 021 Stavby ks 4,000 56,96 56,96 0,00
1023 [Priidovy chrénit 40/4/003, 30mA, In=40A 021 Stavby ks 6,000 732,32 732,32 0,00
1024 |impulzné relé c:230V/AC, In=16A 021 Stavby ks 2,000 78,31 78,31 0,00
1025 | in3talasny stykat 1P, In=20A, c:230V/AC 021 Stavby ks 3,000 110,05, 110,05 0,00
1026 |Radovs svorky do pr.10mm2 021 Stavby ks 6,000 33,73 33,73 0,00]
1027 | Radové svorky do pr6mm2 021 Stavby ks 3,000 3,25 9,76 9,76 0,00
1028 |Radové svorky do pr.25mm2 021 Stavby ks 59,000 2,22 130,91 130,91 0,00
1029 |Kablova prechodka 021 Stavby ks 62,000 2,70 167,16 167,16 0,00
1030 |Podruzng materidl 021 Stavby sada 1,000 144,39 144,39 144,39 0,00]
1031 |Kompletizdcia rozvidzaca 021 Stavby kpl 1,000 441,89 441,89 441,89 0,00
Rozvadzac RS4 0,00
1033 [Hiavny woinat 3253, In=32A, 10kA 021 Stavby ks 1,000 41,48 41,48 41,48 0,00]
1034 | Zvodis prepatia PO Il 4, 280V/40kA, refereniny wrobok: PO Il 4 021 Stavby ks 1,000 183,68 183,68 183,68 0,00
1035 |istiz B20S3, In=20A, 10kA 021 Stavhy ks 1,000 48,54 48,54, 48,54 0,00
1036 |istiz B163, In=16A, 10kA 021 Stavby ks 2,000 45,79 91,58 91,58 0,00
1037 |isti B16/1, In=16A, 10kA 021 Stavby ks 36,000 11,39 409,87 409,87 0,00
1038 |istiz B10/1, In=10A, 10kA 021 Stavhy ks 19,000 13,38 254,23 254,23 0,00
1039 |istic B6/1, In=6A, 10kA 021 Stavby ks 4,000 14,56 58,23 58,23 0,00
1040 | Pradovy chranit 40/4/003, 30mA, In=40A 021 Stavby ks 6,000 124,76 748,58, 748,58 0,00
1041 |impulzné relé c:230V/AC, In=16A 021 Stavby ks 2,000 40,02 80,05 80,05 0,00
1042 |inztalaiiny styka 1P, In=20A, c:230V/AC 021 Stavby ks 3,000 37,50 112,50| 112,50 0,00
1043 |Radové svorky do pr.10mm2 021 Stavby ks 6,000 575 34,48 34,48 0,00
1044 | Radové svorky do pr.6mm2 021 Stavby ks 3,000 332 9,97 9,97 0,00
1045 |Radové svorky do pr.2,5mm2 021 Stavby ks 59,000 227 133,81 133,81 0,00
1046 | Kablova prechodka 021 Stavby ks 62,000 2,76 170,87 170,87 0,00
1047 |Podruzng material 021 Stavby sada 1,000 124,89 124,89 124,89 0,00
1048 |Kompletizdcia rozvddzata 021 Stavby kpl 1,000 441,89 441,89 441,89 0,00
Montazny material 0,00
1049 |Kabel AYKY-J 3x240+120 021 Stavby m 20,000 38,64 772,89 772,89 0,00)
1050 |Kabel N2XH-J 5x10 021 Stavhy m 200,000 14,76 2 952,62 2 952,62 0,00
1051 |Kabel N2XH-J 56 021 Stavby m 30,000 8,55 256,50 256,50 0,00
1052 |Kabel CYKY-J3x25 021 Stavby m 2 300,000 1,92 4 410,42 4 410,42 0,00
1053 |Kabel CYKY-J3x15 021 Stavby m 2 500,000 1,17 292411 292411 0,00
1054 |Kabel CYKY-03x15 021 Stavby m 1500,000 1,17 1754,47 1 754,47 0,00
1055 |Kabel NHXH-J 3x15 021 Stavby m 20,000 1,70 34,10 34,10 0,00
1056 |Kkabel NHXH-J 3x25 021 Stavby m 30,000 2,39 71,82 71,82 0,00
1057 | Montdz kblov CYKY-J do pr. 10 021 Stavby m 6 600,000 0,85 5 610,00, 5 610,00 0,00




1058 |vodi& Cu35mm (vratane prislufenstva na pospéianie) 021 Stavhy m 100,000 11,79 1178,63| 1178,63 0,00
1059 |vodig Cu25mm (vratane prislufenstva na pospéianie) 021 Stavhy m 100,000 848 848,10 848,10 0,00
1060 |vodi& Cu 16mm (vratane prislufenstva na pospéianie) 021 Stavhy m 200,000 542 1083,12 1083,12 0,00
1061 |Vodig CuB6mm (vratane prislufenstva na pospaianie) 021 Stavhy m 500,000 2,17 1 085,16 1085,16 0,00
1062 | Montds vodicov Cu 021 Stavhy m 900,000 0,77 693,00 693,00 0,00
1063 |Rarka FXP 16 wratane prichytiek CL16 021 Stavby m 40,000 0,94 37,61 37,61 0,00
1064 |Rirka FXP 20 vratane prichytiek CL20 021 Stavby m 40,000 1,30 51,83 51,83 0,00
1065 |Rarka FXP 32 vratane prichytiek CL32 021 Stavby m 40,000 2,81 112,29 112,29 0,00
1066 | Montds rurky FXP vrdtane prichytiek CL 021 Stavhy m 120,000 1,20 144,00 144,00 0,00
1067 ﬁ:,;nsa‘s :dnuuﬂluv\? polozapusteny 10A, 250V/AC, rad. 1, IP20, podia viberu 021 Stavty « 1000 643 520,83 520,83 0,00
1068 ﬁ:,;nsa‘s :dnuuﬂluv\? polozapusteny 10A, 250V/AC, rad. 1, IP44, podia viberu 021 Stavty « 12,000 702 95,04 95,04 0,00
1069 ;:Lnsf;ériuv{/ polozapusteny 10A, 250V/AC, rad. 5, IP20, podia viberu 021 Stavty « 55,000 702 696,96 696,96 0,00
1070 ﬁ':ien;j;ériuv{/ polozapusteny 10A, 250V/AC, rad. 5, IP44, podia viberu 021 Stavty « 4000 981 39,24 39,24 0,00
1071 mus.;as striedavy polozapusteny 10A, 250V/AC, rad. 6, IP20, podia viberu 021 Stavty « 90000 762 685,64 685,64 0,00
1072 ::;.:;a; striedavy polozapusteny 10A, 250V/AC, rad. 6, IP44, podia viberu 021 Stavty 4000 875 35,00 35,00 0,00
1073 ::;us.;ag kiiZowy polozapusteny 10A, 250V/AC, rad. 7, IP20, podla viberu 021 Stavty « 1000 8,60 8,60 8,60 0,00
1074 | THlon spinais so siandlkou palozapusteny 104, 250V/AC, IP20, podia 021 Stavty ks 30,000 1239 483.29) 483,29 0,00

viberu investora
1075 | Montd? jednopolového spinata rad. 1,5,6,7, tlaidlového spinata 021 Stavhy ks 319,000 4,47 1 425,93 1425,93 0,00
1076 |CENTRAL STOP na povrch 10A, 250V/AC, IP20, podla wheru investora 021 Stavhy ks 1,000 6376 63,76 63,76 0,00
1077 MontdZ CENTRAL STOP na povrch 104, 250V/AC, IP20, podia viberu 021 Stavby ' 1,000 7,05 7,05 7.05 0,00

investora
1078 |TOTAL STOP na povrch 10A, 250V/AC, IP20, podla vheru investora 021 Stavby ks 1,000 52,37 52,37 52,37 0,00
1079 |Montdz TOTAL STOP na povrch 104, 250V/AC, IP20, podia wyberu investora | 021 Stavby ks 1,000 7,05 7,05 7,05 0,00
1080 |Poziarné tiaidlo 12x12x 5em - START havarfineho vetrania 021 Stavhy ks 5,000 36,13 180,65 180,65 0,00
1081 |Montdz, Poziarné tlacidlo 12x12x 5cm - START havarijneho vetrania 021 Stavhy ks 5,000 16,26 81,28 81,28 0,00
1082 |ZEsuvika ednondsobnd polazapustend s clonkami 16A,250/AC, 1P20 podfa 021 Stavby . 0,000 543 572,27 572,27 0,00

viberu investora

Montdz, Zdsuvka jednondsobnd polozapustend s clonkami 16A,250V/AC,
1083 (120 podia vyberu investora 021 Stavby ks 89,000 470 418,30 418,30 0,00
1084 ﬁ:m;\g;iednunésuhné polozapustena 16A,250V/AC, IP44 podia vberu 021 Stavby © 28000 902 207,46 207,46 0,00

Montd, Zdsuvka jednondsobnd polozapustend 164, 250V/AC, P44 podla 021 Stavby ' 23,000 470 108,10 108,10 0,00
1085 |wyberu investora
1086 |Zuika dvoindsobnd polozapustend s clonkami 16A,230V/AC, 1P20 podfa 021 Stavby © 15,000 892 133,84 133,84 0,00

viberu investora

Montdz, Zdsuvka dvojndsobnd polozapustend s clonkami 164,230V/AC, 1P20 | (1 o1 ' 15,000 491 73,65 73,65 0,00
1087 |podia vyberu investora
1088 g[ﬁ:ﬁxz:?:V";"méz’h"é."”'m‘?"i'”"é sf'”"k:‘mmli!mfsow’*c' P20 021 Stavby ks 187,000 77,12 14 420,78 14 420,78 0,00

Montdz, 3 x Zdsuvka jednondsobnd polozapustend s clonkami 164,250V/AC,
1089 |20 podta viberu investora, umiestnenie v spolocnom trojrdmiku 021 Stavhy ks 187,000 13,95 2608,65] 2608,65 0,00

4x Zésuvka jednonasobné polozapustena s clonkami 16A,250V/AC, podia

wheru investora, umi ie v &nom tvorramiku s prepétovou ochranou| 021 Stavhy ks 17,000 90,72 1542,19] 1542,19 0,00
1090 |, opus

MontdZ, 4 x Zdsuvka jednondsobnd polozapustend s clonkami 16A,250V/AC,

podla vyberu investora, umiestnenie v spoloénom stvorrdmiku s 021 Stavhy ks 17,000 29,74 505,58 505,58 0,00
1091 |prepdtovou ochranou + 2xRJ45
1002 |Pofiahoy kiabica § x Peuka ednondsaind 164 250V/AC s prepiovou 021 Stavby ks 95,000 12955 12307,25 12 307,25 0,00

Montdz, Podlahov krabica, 3 x Zdsuvka jednondsobnd 164,250V/AC s
1093 | prepitovou ochranou + 2xRJ45, podla vyberu investora 021 Stavby ks 95,000 36,91 3 506,45 1568,66 1937,77
1094 | presunutie skrinky UK:PRKE:278 (telefénna pripojka) 021 Stavhy kpl 1,000 107,52 107,52 107,52 0,00

UPS: Powerwat+ 1103, 3KVA2,7kW, TF/1f, tower, beznotencil
1 Kkontakt EPO, intemé batérie na dobu zélohovania 30 mindit pri zi 021 Stavby ks 1,000 1563,45 1 563,45 1 563,45 0,00

095 |ECO reim wokei dinnost

Instaldcia - (UPS) na pripraveny rozvod (vstupnd a vystupnd zdsuvky, typ

IEC), kdblové pripojenie, dokumentdcia, zaskolenie obsluhy, 1x doprava 021 Stavhy kpl 1,000 66,56 66,56 66,56 0,00
1096 |servisnych pracovnikov
1097 |LED svietidlo LIVIA C, 16W, 2400im, 4000K, IP65, 80 Ra, IP65 021 Stavhy ks 356,000 108,88 38 761,28 38761,28 0,00
1098 |LED linedrne svietidlo LIVIA, 37W, 6000 Im, 4000K, IP65, 80 Ra, IP65 021 Stavby ks 80,000 13865 11 092,00 11 092,00 0,00
1099 |LED svietidlo LIVIA, 50 W, 7500 Im, 4000K, IP 65 021 Stavhy ks 6,000 171,07 1026,42 1 026,42 0,00
1100 |LED svietidlo LIVIA C, 12W, 1800 Im, 4000K, IP65, 80 Ra 021 Stavhy ks 43,000 11565 4 972,95 4 972,95 0,00
1101 |LED svietidlo LIVIA C, 16W, 2400im, 4000K, IP65, 80 Ra, IP65 021 Stavhy ks 40,000 86,06 3 442,23 2 833,60 0,00
1102 |FED nidzové sI;iEe;id/o NORI, 1W, 150 Im, 3h Ni-Cd batéria s 021 Stavby - 90000 50,24 6231.90 331470 0,00
1103 | Montds svietidla stropného, ndstenného 021 Stavhy ks 615,000 10,67 6 562,05 6 562,05 0,00
1104 | Skatla pristrojova pod povichom 021 Stavby ks 1073,000 0, 589,54 589,54 0,00
1105 | Montdz skatule pristrojovej pod povrchom 021 Stavby ks 1073,000 2,77 2972,21 2972,21 0,00
1106 | 3katula rozvodna pod povrchom (vratane svoriek) 021 Stavhy ks 220,000 132 290,40 290,40 0,00
1107 | Montdz skatule rozvodnej pod povrchom (vrdtane svoriek) 021 Stavhy ks 220,000 6,19 1 361,80 1361,80 0,00
1108 | Skatula rozvodné na povrchu (vrétane svoriek) 021 Stavby ks 20,000 3,96 79,26 79,26 0,00
1109 | Montdz skatule rozvodnej na povrchu (vrdtane svoriek) 021 Stavhy ks 20,000 5,76 115,20 115,20 0,00
1110 | sadra (20ka) 021 Stavhy 1ks 12,000 943 113,16 113,16 0,00
1111 | Ocelova nosn4 konstrukcia vieobecne 021 Stavby ka 50,000 655 327,50 327,50 0,00
1112 | Spoika SVCZ 240 S Al, pre AYKY 3x240+120, kamplet s LKS 021 Stavhy ks 1,000 105,70 105,70 105,70 0,00
1113 | Montdz, Spojka SVCZ 240 S Al, pre AYKY 3x240+120, komplet s LKS 021 Stavby ks 1,000 66,56 66,56 66,56 0,00
1114 | zhotovenie upeviiovacich bodov do pr. 10 021 Stavhy ks 160,000 0,51 81,60 81,60 0,00
1115 |Ukonéenie kdblov do pr.240 021 Stavby ks 3,000 36,26 108,78 108,78 0,00
1116 |ukoncenie vodicov do pr.240 021 Stavhy ks 9,000 16,26 146,35 146,35 0,00
1117 | Ukonéenie vodicov do pr.120 021 Stavby ks 3,000 10,89 32,661 32,66 0,00
1118 | ukoncenie kdblov do pr.10 021 Stavhy ks 8,000 3,26 26,06 26,06 0,00
1119 [ukoncenie vodicov do pr.10 021 Stavby ks 40,000 0,77 30,80 30,80 0,00
1120 |ukonéenie kdblov do pr.6 021 Stavhy ks 1,000 2,62 2,62 2,62 0,00
1121 |ukonéenie vodicov do pr.6 021 Stavhy ks 5,000 0,68 3,40 3,40 0,00
1122 |ukoncenie kdblov do pr.2,5 021 Stavhy ks 170,000 1,96 333,32 333,32 0,00
1123 |ukoncenie vodicov do pr.2,5 021 Stavby ks 510,000 0,59 300,90 300,90 0,00
1124 |ukoncenie kdblov do pr.1,5 021 Stavhy ks 96,000 1,30 125,10 125,10 0,00
1125 |ukoncenie vodicov do pr.1,5 021 Stavhy ks 288,000 1,31 378,69 378,69 0,00
1126 |sekacie prdce 021 Stavhy hod 320,000 16,64 5 324,80 5 324,80 0,00
1127 |Vodi¢ FeZn pr.10 021 Stavby m 20,000 326 65,20 65,20 0,00
1128 |vodic¢ Fezn pr.10 021 Stavby m 20,000 1,87 37,40 37,40 0,00
1129 |vodi Fezn 30x4 021 Stavby m 20,000 326 65,20 65,20 0,00]
1130 | vodi¢ Fezn 30x4 021 Stavby m 20,000 3,93 78,60 78,60 0,00
1131 |Hiavna uzemiovacia, ekvipotencidlna pripojnica 021 Stavby ks 10,000 10,05 100,50 100,50 0,00
1132 |Hiavnd uzemriovacia ekvipotencidlna svorka 021 Stavby ks 1,000 66,56 66,56 66,56 0,00

Hodinove zuctovacie sadzby 0,00
1133 | Protokol o odbornej prehliadke a skaske 021 Stavby hod 120,000 16,64 1 996,80 1996,80 0,00
1134 | Dokumentacia skutogného wyhotovenia 021 Stavby hod 160,000 16,64 2 662,40 2 662,40 0,00




1135 | Demonta stare elektoinstaldsie (svietdls, zdsuky, kibeld?) wétane 021 Stavby hod 320000 1536 4915.20 491520 0,00
Bleskozvod
Montazny material
1136 |Vodic AlMgSi pr.8 021 Stavby m 620,000 2,83 1754,60 1754,60 0,00
1137 | vodic AlMgsi pr.8 021 Stavby m 620,000 0,95 589,00 589,00 0,00
1138 |vadis Fezn pr.10 021 Stavby m 60,000 326 195,60 195,60 0,00
1139 |vodi¢ Fezn pr.10 021 Stavby m 60,000 2,64 158,12 158,12 0,00
1140 |vodit Fezn 30x4 021 Stavby m 160,000 326 521,60 521,60 0,00
1141 |vodit Fezn 30x4 021 Stavby m 160,000 393 628,80 628,80 0,00
1142 | svorka okapovd SO 021 Stavby ks 16,000 2,06 32,93 32,93 0,00
1143 | Svorka okapova SO 021 Stavby ks 16,000 3,70 59,20 59,20 0,00
1144 | svorka spojovacia S§ 021 Stavby ks 42,000 0,99 41,54 41,54 0,00
1145 | Svorka spojovacia SS 021 Stavby ks 42,000 2,61 109,62 109,62 0,00
1146 |svorka krizovd SK 021 Stavby ks 35,000 1,70 59,43 59,43 0,00
1147 | Svorka krizova SK 021 Stavby ks 35,000 2,61 91,35 91,35 0,00
1148 | svorka na spojenie pdsoviny s pdsovinou SR02 021 Stavby ks 25,000 1,57 39,19 39,19 0,00
1149 | Svorka na spoienie pasoviny s pasovinou SR02 021 Stavhy ks 25,000 2,61 65,25 65,25 0,00
1150 |svorka na spojenie vodica s pdsovinou SRO3 021 Stavby ks 16,000 1,56 24,93 24,93 0,00
1151 | Svorka na spojenie vodita s pasovinou SR03 021 Stavby ks 16,000 2,61 41,76 41,76 0,00
1152 | svorka skisobnd SZ vrdtane certifikovanej krabici 021 Stavby ks 17,000 11,37 193,25 193,25 0,00
1153 | Svorka skigobné SZ vratane certifikovane krabici 021 Stavby ks 17,000 848 144,16 144,16 0,00
1154 | podpera vedenia do muriva (hmozdina) PVO1h 021 Stavby ks 20,000 0,68 13,60 13,60 0,00
1155 | Podpera vedenia na zateplené fasady PV17-4 021 Stavby ks 320,000 5,02 1 605,54 1 056,00 0,00
1156 | Padpera vedenia na plochi strechu PV21plast 021 Stavhy ks 240,000 337 808,80 808,80 0,00
1157 | Ochranny uholnik OU 1,7m 021 Stavby ks 16,000 478 76,48 76,48 0,00
1158 | Ochranny uholnik OU 1,7m 021 Stavby ks 16,000 478 76,48 76,48 0,00
1159 | Drziak ochranného uholnika DOU vr3 021 Stavby ks 32,000 2,56 81,84 81,84 0,00
1160 | Hiawé uzemiiovacia ekvipotencidlna svorka 021 Stavby ks 1,000 15,46 15,46 15,46 0,00
1161 |Hiawna uzemiiovacia ekvipotencidina svorka 021 Stavby ks 1,000 24,35 24,35 24,35 0,00
1162 | antikorézny ndter - asfalt 021 Stavby m2 2,000 18,86 37,72 37,72 0,00
1163 | Antikorézny nater - asfalt 021 Stavby m2 2,000 20,88 41,76 41,76 0,00
Zemne prace, zem.1r.3 0
1164 | vykop rvhy 35x80 021 Stavby m 160,000 13,69 2 190,40 2 190,40 0,00
1165 |Zahoz vhy 35x80 021 Stavby m 160,000 283 452,80 452,80 0,00
1166 |vystraznd félia 5.22 cm 021 Stavby m 160,000 0,12 19,20 19,20 0,00
1167 | vystra¥na folia .22 em 021 Stavby m 160,000 043 68,80 68,80 0,00
1168 | vyrovnanie povrchu kablovej ryhy, uloZenie wstraznei fdlie 021 Stavby m 160,000 1,09 174,40 174,40 0,00
1169 | Provizéma dprava terénu 021 Stavby m2 160,000 218 348,80 348,80 0,00
1170 | \vytgEenie a porealizainé zameranie trasy 021 Stavby km 0,160 2826,81 452,29 452,29 0,00
Hodinové zugtovacie sadzby 0
1171 | Protokol o odbornej prehliadke a skaske 021 Stavby hod 16,000 16,96 271,36 271,36 0,00
1172 | Dokumentacia skutogného wyhotovenia 021 Stavby hod 24,000 16,96 407,04 407,04 0,00
1173 |Demonta zariadeni 021 Stavby hod 40,000 15,66 626,40 626,40 0,00
Vykurovanie 0,00
Ustredne Kurenie, rozvodne potrubie 0,00
1174 | Demont& potrubia z ocelovych riirok zévitowyeh do DN 15, 0,00100t 021 Stavby m 388,000 035 135,80 135,80 0,00
1175 Demonta? potrubia z ocefovyeh riirok zévitowch nad 15 do DN32, -0,00820t | 021 Stavby m 406,000 052 211,12 211,12 0,00
1176 |Potrubie z uhlikovej ocele spajané lisovanim DN 15 021 Stavhy m 268,000 15,81 4 237,08 4 237,08 0,00
1177 |Potrubie z uhlikovej ocele spajané lisovanim DN 18 021 Stavhy m 192,000 16,93 3 250,56 3 250,56 0,00
1178 _[Potrubie z uhlikovei ocele spéians lisovanim DN 22 021 Stavby m 221,000 19,01 4201,21 4201,21 0,00
1179 | Monté tvaravky - zévit 3/4 privarenim 021 Stavhy ks 32,000 16,79 537,28 537,28 0,00
1180 Ezgg;f prislu¥enstva potrubia, odrezanie obiimky dvoiitei do DN 50 - 021 Stavby ks 265000 160 424,00 424,00 0,00
1181 |Man3eta priestupova pre riirky DN 20 021 Stavby ks 144,000 6,50 936,05 936,05 0,00
1182 |Tlakové skika potrubia z uhlikovei ocele do D 35 mm 021 Stavby m 681,000 036 245,16 245,16 0,00
1183 [t reiestenic whiranich hmdt ovodov polyubia vodorome do 021 Stavby t 1,687 4324 72,94588) 72,95 0,00
1184 |Presun hmit pre rozvady potrubia v objektoch viky nad 6 do 24 m 021 Stavby % 1,000 223,99 223,99 223,99 0,00
Ustredne kurenie, armatury 0,00
1185 |Monté2 zévitovei ammatiity s 1 zvitom do G 12 021 Stavby ks 32,000 0,71 22,72 22,72 0,00
1186 |Vypustaci kohit DN15 s éapom a_hadicovym vadstavcom 021 Stavby 32,000 5,96 190,67 190,67 0,00
1187 |Monté2 zévitovei amatiry s 2 zavitmi G 3/4 021 Stavby ks 32,000 243 77,76 77,76 0,00
1188 |Gulovy kohit zdvitovy ndtrubkovy DN20 021 Stavby ks 32,000 10,61 339,50 339,50 0,00
1189 | Monté ventilu i Zévitového ického G 14 021 Stavby ks 38,000 117 44,46 44,46 0,00
1190 |MontéZ ventilu zévitového ického rohového j Eného G 12 021 Stavby ks 268,000 227 608,36 608,36 0,00
o [Jrin et et Ot e s | s | s | e w01 4se 462552 000
1192 |Presun hmét pre armatiiry v objektoch vyky nad 6 do 24 m 021 Stavby % 1,000 20,21 20,21 20,21 0,00
ustredne Kurenie, vykurov. telesa 0,00
1193 azxz:esai{:‘gﬂ;&umc;rmh Blankovych, -0,01057t, cca 21508 500/150 021 Stavby o 108500 265 108253 1082,53 0,00
1194 | Monté whirovacicho telssa WY GO0 mm/ Ay | 051 sty ke 5000 1518 75,90 75,90 0,00
el D Tl Bl B som es0.01 5901 000
1196 %‘B"éfzw i feho telesa vigky 600 mmy dizky 021 Stavby ks 106,000 16,10 1.706,60 1706,60 0,00
T e s i 4 | v | ssar e I 000
Tl e el Bl B zoar is|  ase0 470580 000
1199 :‘%"éfsw i feho telesa vigky 600 mmy dizky 021 Stavby ks 20,000 16,33 326,60 326,60 0,00
el e el Bl B zoar ol 521260 521260 000
1201 %‘E‘Qégo o ieho telesa viiky 900 mim/ dizky 021 Stavby ks 2,000 16,79 33,58 33,58 0,00
1202 e 4 | s | 20m 51510 51510 000
1203 :"l']‘:]"éiw o ieho telesa ¢ viiky 900 mim/ dizky 021 Stavby ks 1,000 17.26 17,26 17,26 0,00
0 e i | v | o 29564 29504 000
1205 | Vkurovasie telesd panelové, takova skiSka telesa vodou U. . Steel KoSice 021 Stavby - 184,000 535 716,90 716,90 0,00
1206 pii$tanie vody jich stistav o v. pl. ich telies 021 Stavby m2 408,500 190 776,15 776,15 0,00
1207 12; i i ie vybil hmdt fch telies do 021 Stavby t 4318 3933 169,83 169,83 0,00
1208 |Presun hmét pre vykurovaie teles v objektoch vyiky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 1,000 255,48 255,48 255,48 0,00
Konstrukcie dopinkove kovove 0,00




MontaZ ostatnych atypickych kovowch stavebnych dopinkovych kongtrukcii do

1209 |, e 021 Stavhy ka 184,000 518 953,12 953,12 0,00
1210 gzﬁtc; materidlu a zhotovenie doplnkovyjch konstrukcii pre uloZenie 021 Stavby ' 184,000 a1 118034 1180,34 0,00
1211 gr::;l; hmmﬁl ore Kovové stavebné doplnkové kontruksie v obioktoch wky nad[ g, e % 1,000 3505 35,05 35,05 0,00
Dokoncovacie prace - natery 0,00
Nétery kov.potr.a amatdr syntet. potrubie do DN 50 mm dvoinas. 1x email a
1212 | g nétor . 140am 021 Stavby m 681,000 2,82 1918,38 1918,38 0,00
1213 |Natery kov.potr.a ammatdr syntetické potrubie do DN 50 mm zékladné - 35xm 021 Stavby m 681,000 224 1 525,44 1525,44 0,00
Hodinové zuctovacie sadzby 0,00
Stavebno montéZne préce narodné ucelené - odbomé, tvarivé remeselné (Tr 3)
1214 |vrozsahu viac ako 8 hodin, vkurovacia skiiska v trvani 72 hod, nadstavenie 021 Stavby hod 72,000 1380 993,60 993,60 0,00
requlécie ich telies
Vzduchotechnika
Zariadenie ¢€.1 - vetranie CHUC
1215 |Vendlétor MCR Monsun £2.50-4T-0,75, Qu=5300 m3/h, 60 Pa, 400V, 0.55 021 Stavby kol 1,000 1831,38 1831,38 1831,38 0,00
KW, napdienie 4 Silovy kabel
Requlaina klapka Mercor 500x500 so servopohonom 12W, 230V, napéianie 3
1216 Slovt kibel 021 Stavhy ks 1,000 646,24 646,24/ 646,24 0,00
Okno na odvod dymu - vonkajsi rozmer 1200x1530mm,
farba RAL 9010 biely matny, sklenend vyplri 4-18-4-18-331
1217 |TF, U=0,5W/m2K, ovladanie: dva vretenové motory MCRW 021 Stavhy ks 1,000 2354,62 2 354,62 2354,62 0,00
26G-600, 2x2,6A, 24V DC, di?ka vretena 600 mm, &nna
plocha odvetrania 0,98 m2
1218 |Riadiaca centrdla MCR OMEGA 021 Stavby ks 1,000 4575,13 4 575,13, 4 575,13 0,00
1219 |Prekablovanie zariadeni (dodévka, monté¥) 021 Stavhy kpl 1,000 1256,90 1 256,90 1256,90 0,00
1220 |Protidadova Zaliizia PZ AL 500x1000 so sitom 021 Stavby ks 1,000 148,34 148,34 148,34 0,00
1221 |Timiaca viozka d500 s prirubami 021 Stavby ks 2,000 61,73 123,47 123,47 0,00
1222 |Krycia mrie2ka hranaté 500x1000 s ramikom, RAL9010 021 Stavby ks 1,000 51,09 51,09 51,09 0,00
Zariadenie ¢.2 - vetranie elektrorozvodne
1223 |Poziarny stenovy uzaver PSUM - 90 200x215-.01 TPM 00609 021 Stavby ks 1,000 147,06 147,06 147,06 0,00
Zariadenie ¢.3 - vetranie hygienickych priestorov
Ventilétor maly radidlny so spénou klapkou a poZiamou Klapkou SILENT ECO
1224 A 100/F90 IPX5. 230V/50Hz. 2TW 021 Stavhy ks 45,000 413,42 18 604,00 18 604,00 0,00
Ventilétor maly radidlny so spatou Klapkou SILENT ECO A 100 IPX5,
1225 (5000 0L 2TW 021 Stavby ks 34,000 263,43 8 956,62 8 956,62 0,00
1226 |Rotatna ventila&né hlavica TU 200 B-S 021 Stavby ks 12,000 224,48 2693,72 2693,72 0,00
1227 |Casové relé ZN 708 (pre odsévanie z WC) 021 Stavhy ks 49,000 53,03 2 598,47 2 598,47 0,00
1228 |Casové relé ZN 715 (pre odsévanie zo spich) 021 Stavhy ks 30,000 55,21 1 656,30 1 656,30 0,00
1229 |Dverova mriezka NOVA-D-2-400x100-UR1-W 021 Stavby ks 2,000 22,38 44,76 44,76 0,00
VZ T PUTUDTE STVOTTITATTITE SKTS UDUJSTaTiiyTT
pozinkovanim
VZT portrubie ¥ é sk. 1 s oboi ym pozi im do obvodu
1230 2630mm. tvaravky 100% 021 Stavhy bm 3,000 157,83 473,48 473,48 0,00
VZT portrubie ¥ é sk. 1 s oboi ym pozi im do obvodu
1231 4000mm. taravky 100% 021 Stavhy bm 2,000 212,75 425,50 425,50 0,00
VT PUNUNTS R OTOVE SR DSZ PriTu0 S UOOSTarTiy i
1232 |pozinkovanim
1233 | VZT portubie kuhové skl bez prirub s oboistrannym pozinkovanim do 021 Stavby b 150000 1am 216150 2 161,50 0,00
priemeru 080, tvarovky 50%
VZT portrubie kuhové sk.| bez prirub s obaistrannym pozinkovanim do
1234 priemeru 0200, arovky 10% . 021 Stavhy bm 12,000 16,19 194,27 194,27 0,00
Systém poZiamej achrany FIRESTOP El 30 CY, PoYiama izol4cia Nobasil
1235 |LMF 10 ALuR hr.40mm - 15m2, Navarovaci tm WPIN 38 40mm - 120ks, 021 Stavby kol 1,000 389,70 389,70 389,70 0,00
Hiinikové paska - Sirka 100 mm
1236 |Hadica Aluflex MO 82 021 Stavby bm 20,000 557 111,40] 111,40 0,00
1237 _|Protipriruba d500 (pre poz1.1) 021 Stavby ks 2,000 001 0,02 0,02 0,00
1238 |Silentblock 4ks (pre poz.1.1) 021 Stavby kol 4,000 001 0,04 0,04 0,00
1239 | Konzola na uchytenie ventilatora 2ks (pre poz.1.1) 021 Stavby kol 1,000 001 0,01 0,01 0,00
Sadrokartnovy podhlad v sprehe coa 500xX500x400mm, spevnenda zadna
1240 | ana bre uchytenie ventilstora (hmotnost 2ka) 021 Stawby ol 30,000 1150 345,00 Y 0,00
1241 |Montény, zévesny a spojovaci materidl 021 Stavhy kol 1,000 1676,15 1676,15| 1676,15 0,00
1242 |Monta3 vzduchotechniky 021 Stavby hod 240,000 13,80 3 312,00, 3 312,00 0,00
1243 |LeZenie lahké hlinikové pojazdné 021 Stavby kol 1,000 628,45 628,45, 628,45 0,00
1244 | OZivenie a komplexné skigky 021 Stavhy kol 1,000 314,23 314,23 314,23 0,00
1245 |Doprava 021 Stavhy kol 1,000 1304,22 1 304,22 1304,22 0,00
Vykurovanie, doplinok ¢.1
Zdravotechnika - vnutorny vodovod
Potrubie z ocel.ir pozink bezSvik beznych-11 353.0, 10 004.0 zvarov.
1246 besjeh-11 343,00 DN 50 021 Stavby m 3 39,76 119,28 119,28 0,00
1247 | Ochrana patrubia plstenymi pasmi DN 50 a DN 65 021 Stavby m 3 6,44 19,32 19,32 0,00
1248 |Mont&? postivata prirubového DN 50 021 Stavby ks 1 18,75 18,75 18,75 0,00
Pasiivais pritubovy s makkym tesnenim, DN 50, 150 mm, liatina GJS 5007,
1249 NBREPDM IVAR 021 Stavhy ks 1 220,94 220,94 220,94 0,00
1250 |Monta filtra prirubového DN 50 021 Stavby ks 1 18,75 18,75 18,75 0,00
1251 |Prirubovy filter, DN 50, 230 mm, liatina GJS 250, ocel AISI 304, EPDM IVAR 021 Stavby ks 1 124,59 124,59 124,59 0,00
1252 |MontaZ vodomeru pre vodu do 30°C skrutkového do zvislého potrubia DN 40 021 Stavhy ks 1 18,40] 18,40 18,40 0,00
Vodomer domovy na studenti vodu Sensus typ 400-F GN10, max. prietok
Qmax=20m3/hod, min. prietok Qmin=0,020m3/had, pre montéZ do zvislého
1253 | ttrubia- pridenis vody zhora naro, DNAO, s pripoiovacimi zévitovsmi 021 Stavby ks 1 7740 7740 D 0.00
1254 | Tlakova skiigka vodovodného patrubia zévitového do DN 50 021 Stavby m 3 104 3,12 3,12 0,00
1255 | Prepléchnutie a dezinfekcia vodovodného potrubia do DN 80 021 Stavby m 3 069 2,07 2,07 0,00
1256 |Presun hmt pre vniitomy vodovad v obiektoch wisky nad 6 do 12 m 021 Stavhy % 495 0,86 4,27 4,27 0,00
Ustredné kurenie, rozvodné potrubie
1257 |Demonta? potrubia z ocelovych rirok zavitovich nad 32 do DN 50, -0,00532t 021 Stavhy m 1 127 1,27 1,27 0,00
1258 |Demonta? potrubia z ocelovych rirok zavitovich nad 50 do DN 80, -0,00858t 021 Stavhy m 15 184 2,76 2,76 0,00
1259 jglruhie 2 rlirok zvitowch ocelovich bezSvawoh beznyoh izkatiakowch DN | o N B 3048 3048 3048 0,00
1260 5Pglruhie 2 rlirok zvitowch ocelovich bezSvawoh beznyoh izkatiakowch DN | o N 15 4140 62.10 62,10 0,00
1261 |Zhotovenie riirkového prechodu z rirok hladkych kovanim 50/40 021 Stavhy ks 2 18,29 36,58 36,58 0,00
1262 |Zhotovenie rirkového prechodu z rirok hladkych kovanim 70/50 021 Stavhy ks 2 25,42 50,84 50,84 0,00
1263 |Monta tvaravky - redukcie DN 50 privarenim 021 Stavhy ks 2 8,74 17,48 17,48 0,00
1264 | Vama redukcia DN 50/40 rozmer 60,3>2,9 na 48,3:2,6 021 Stavby ks 2 1,97 3,94 3,94 0,00
1265 |Monta tvaravky - redukcie DN 65 privarenim 021 Stavhy ks 2 10,24] 20,48 20,48 0,00
1266 |Vamna redukeia DN 65/50 rozmer 76,1x2,9 na 60,3>2,9 021 Stavhy ks 2 3,09 6,19 6,19 0,00
1267 |Monta3 tvarovky - zavit 6/4 privarenim 021 Stavhy ks 2 7.36 14,72 14,72 0,00
1268 |Vamy zavit6/4 - 14,5 cm 021 Stavhy ks 2 253 5,06 5,06 0,00
1269 | Tiakova skiigka potrubia z ocelovych rirok zavitovych 021 Stavhy m 25 1,15 2,88 2,88 0,00
1270 |Presun hmt pre rozvody potrubia v objektoch wisky nad 6 do 24 m 021 Stavhy % 1 6,35 6,35 6,35 0,00
Ustredné kurenie, armatry
DemontéZ amatdry prirubovei s dvomi prirubami nad 50 do DN 100, -
1271 0.03000t 021 Stavby ks 1 150 1,50 1,50 0,00
1272 |MontaZ amatiiry prirubovei s dvomi prirubami PN 1, 6 DN 50 021 Stavby s(b. 2 30,25] 60,50 60,50 0,00




Kompaktny ultrazvukovy merac tepla, Qp min. 15 m3/h,
PN16, pripojenie prirubové DN50 PN16, dlzka L=300mm,
1273 max. prietok Qmax min. 30m3/hod, min. prietok Qmin max. 021 Stawty ks 1307.55 1307,55 1307,55 0,00
0,030m3/hod, kv 43
1274 |MontéZ medziprirubovej uzatvéracei klapky DN 65 021 Stavhy ks 38,18 38,18 38,18 0,00
Medziprirubova uzatvaracia klapka Wafer J9 disk nerez, DN 65, 46 mm, liatina
1275 | Gy5 40015, neroz acel AlSI 316, EPDM, FKM IVAR 021 Stavby ks 103040 1030,40 I GEDE ey
1276 | Monta? zévitovej armatiry s 2 zévitmi G 6/4 021 Stavhy ks 5,18] 5,18 5,18 0,00
Kompaktny ultrazvukovy merac tepla Qp min. 10 m3/h,
PN16, pripojenie zdvitové G6/4“B dizka L=260mm, max.
1277 prietok Qmax min. 20m3/hod, min. prietok Qmin max. 021 Stavhy ks 108445 1084,45 1084,45 0,00
0,020m3/hod, kv 43
1278 |Navarok s metrickym zévitom akost mat.11 416.1 M 20x1, 5 digky do 220 mm 021 Stavby ks 16,45] 65,80 65,80 0,00
1279 |Ostatné meracie armatiiry, monté navarka M 20 x 1,5 021 Stavhy ks 10,24] 40,96 40,96 0,00
1280 |Presun hmat pre amatiiry v objektoch vyky nad 6 do 24 m 021 Stavhy % 509 5,09 5,09 0,00
1281 |Stavebné prace naviac 021 Stavby ks 433 374,71 433 374,71 0,00 433 374,71
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,000 17 172,08 17 172,08 0,00 17 172,08
Hlavna aktivita €. 4 ia mater y CcovpP 0,00
Vyucbovy traktor s prisluSenstvom
1282 |Vyucbovy traktor s prislusenstvom 02;023‘22:35 ks 189 637,50 189 637,50 189 637,50 0,00
Vybavenie odbornych ucebni
Vyuébové panely
022 Samostamné
1283 | Elektonioky simulétor zanoienia hmutelné vecia | 316000 12 640,00 12 640,00 0,00
siitiastok a obvodov sitbory hnutelnych
veol
022 Samostatné
1284 |Komunikatiny modul kviukovm panelom pre zvSenie pottu vukovych hnutefiné veci a ks 350000 3 590,00 3590,00 0,00
pracovisk stibory hnuteflnych
veci
022 Samostamné
Meracia stanica pre meranie impulznych, naptovych, pridovych velitin a hnutefné veci a
1285 | iqnélov v clektrike a eloktronike autamobiloy a dopravnyoh vozidicl - Modul 1 | sibory hutsfson| S 494000 9880,00 ey 0.00
veel
Meracia stanica pre meranie casovych, tepelnych, 022 Samostané
1286 |tlakovych, svetelnych veli¢in a signélov v elektrike a !1"""3'"9 veela ks 3700,00 3 700,00 3700,00 0,00
sitbory hnutelnych
elektronike automobilov a dopravnych vozidiel - Modul 2 veci
022 Samostatné
1287 |Motortester - 2CH hnutelné veeia |y 257500 10 300,00 10 300,00 0,00
stibory hnutelnych’
veci
022 Samostamné
1288 |Motortester - 4CH B I 398500 3985,00 3 985,00 0,00
veel
022 Samostatné
1289 T?ster pre sériovu diagnostiku k vyu¢bovym panelom plus reset !mutel'né VEI?ila ks 199200 1992,00 1992,00 0,00
Airbag siibory hnutelnych’
veci
022 Samostamné
1290 |Tester pre sériovii diagnostiku k wuitbovym panelom sfh":f e e ks 1.980,00 3 960,00 3 960,00 0,00
veel
022 Samostatné
1291 |Voutbovy panel systému ABS s komunikafinou, oviadacou technikou a hnutefiné veci a ks 1987000 19 870,00 19 870,00 0,00
uvedenim do prevadzky stibory hnutelnych’
veci
022 Samostamné
1292 |Vutbovy panel systému BSI s komunikatinou, oviadacou technikou a hnuteliné veci a ks 1973150 19731,50 19731,50 0,00
uvedenim do prevadzky sitbory hnutelnych
veci
022 Samostatng
1293 Vyu(:l:fov{/ panel syst[ému KE1 skomunikaénou,ovla’dacou hruteng veoi a ks 1959000 19.390,00 19.390,00 0,00
technikou a uvedenim do prevadzky stibory hnutefnfch
veci
022 Samostamné
1204 |V9utbovy panel systému KE2 s komunikainou, oviadacou technikou a hnuteliné veci a ks 19 745,00 19 745,00 19745,00 0,00
uvedenim do prevédzky sitbory hnutelnych
veci
022 Samostatng
1295 |V¥uEbovy panel systému MOTOR s komunikatinou, oviddacou technikou a hnutefiné veci a ks 10 386,50 19 386,50 19 386,50 0,00
uvedenim do prevadzky siibory hnutelnych
veci
Vybavenie dielne ruéného obrabania
022 Samostatng
1296 |Pasova pile na kov hnutelné veoia | 377101 3771,01 0,00 3771,01
siibory hnutelnych
veci
022 Samostamné
1297 [Sustruh s vodiacim a taznym Srobom hnutelné veci a ks 591820 5918,20, 0,00 5918,20
sitbory hnutelnych
veci
022 Samostatng
1298 |Zvaraci trenaiér s prislusenstvom hnutelné veoia |- 19 126,67 19 126,67, 0,00 19126,67
siibory hnutelnych
veci
022 Samostamné
1299 |Vimdkofréza s podstaveom hnutalné veoi a ks 787500 7 875,00 7 875,00 0,00
sitbory hnutelnych
veci
022 Samostatng
1300 |zvératka st o] ks 227417 6 822,50 6 822,50 0,00
veci
Podporné aktivity projektu
1301 |Dotasny pitat 5123;;3‘”6 ks 500,00 500,00 0,00 500,00
1302 |Stéla tabula 518 Ostatné | . 300,00 300,00 0,00 300,00
sluzby
Celkom: 2 499 278,59 1903 851,06 66 049,84 529 377,69|
DPH: 499 206,63 380 121,12 13 209,97 105 875,54'
Celkom s DPH: 2 998 485,51 2283 972,17 79 259,81 635 253 54|
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6. Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podl'a zdkona €. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zakazky vyhldsené podla Zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaradvani
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO®) ak je to pre prijimatel'a vyhodnejsie a zakazky,
na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost ZVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho cCasti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v silade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstardvani zakaziek, na ktoré sa posobnost’
ZVO/zakona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podl'a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcend prislusna finan¢na oprava.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nézov porusSenia | Popis porusenia/ priklady | Vy3ka finanénej opravy

Q(

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aZznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikatnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zdkonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
1. nespravne zaradenie zdkazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitnii zadkazku a zaroven zakazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zdkazke s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy €. 1 k ZVO (d’alej len ,,zakazky s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu®),
ktora bola vyhlasena od 31.3.2022, nebola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych ZVO a mala byt’
zverejnena.

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie | 25%
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zéakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasena do 30.03.2022 (vratane), bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitni alebo podlimitna zakazku, ale verejné obstardvanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zakazky S nizkou hodnotou a Kkorektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na

mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku s nizkou hodnotou alebo
zakazka bola vyhldsend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného prispevku (a nebolo
preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zékazku s nizkou hodnotou nizsieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy €. 1 k ZVO (d’alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou nizSieho rozsahu‘)
alebo zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéné¢ho
prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov
podl'a ZVO), ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou hodnotou nizSieho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimélne troch zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

pontuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku,
bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funk¢ny). Finan¢na oprava
podla tohto typu porusenia sa vtomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou, vyhlasend do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel” si nesplnil povinnost’
zaslat’ informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu 0 tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finané¢na oprava podla tohto typu poruSenia sa v tomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu | 100 % vztahuje sa na
zakazky zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky. | kazdua z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zékazky rozdelil predmet zikazky
a realizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia | 25 % vztahuje sa na kazdt
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky, | z rozdelenych zakaziek
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy. .

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou nizSicho
rozsahu.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto | 10%
vyhlasenia podlimitnej zdkazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol'ko podlimitnych zakaziek na stavebné prace s
PHZ niZSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

Nedovolené  spajanie  r6znorodych | Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %
predmetov zakaziek, priCom zakazka | zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v dosledku zahrnutia takej
3 nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Ostatné pripady nedovolené¢ho spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sut'az, ked’ iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktora by spliala poziadavky na predmet zakazky.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku, ale
zaroven nebol predlozeny vyssi pocet pontk.

10 %

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak bol
predlozeny vyssi pocet ponuk uchadzacov, ktori splnili podmienky tcasti a
poziadavky na predmet zakazky.

Vys§i pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

Neoddévodnenie nerozdelenia zakazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol
V oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania alebo sut'aznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zékazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.

Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

5%

Nedodrzanie = minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk?®

zakonnej

alebo

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o Gcast’) bola
kratS§ia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zdkonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

100 %

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie poniik upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatel’ov k procesu a kontrole
VO/obstaravania
3 Lehoty st stanovené pre uz§iu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

pontk/lehoty na predkladanie ziadosti | V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

0 Gcast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale menSie ako 50%.

V podmienkach zaddvania zédkazky
Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. Giprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje Siriu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zdkazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %

0 sut'azné podklady/sut’azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre

kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
vo verejnom obstaravani.

podlimitné zakazky) Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

6 alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného

obmedzenie  pristupu  k sitaznym | obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz, oznamenia 0

podkladom alebo inym dokumentom, | vyhldseni sit’aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eur6pskom vestniku. 4
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti 0 Gcast/ponuky V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie Zziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na

predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz,
oznamenia o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa financna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o siitazné podklady.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financnd oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
udast®

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie pontuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola prediZena (jej povodne uréend lehota bola v stilade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
Vv eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Zziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

5 Lehoty su stanovené pre uz8iu stitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o iCast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanl ¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovan(i ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladajia vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

10 %

® napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pric¢om nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti€ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10

Neuvedenie:
- podmienok tucasti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sutaznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zékazky a zmluvnych
podmienok Vv sutaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplnujtce

informécie k podmienkam ucasti alebo

Podmienky tucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, vratane vahovosti | 25 %
nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sut’aznych podkladoch.
Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %

Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplitujice informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

kritériam na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stt'aznych pokladoch alebo

subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | pontik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni 0 vyhlaseni
Specifikacie predmetu zédkazky | VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.
stanovené V sut'aznych pokladoch alebo | - povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent spolocnost’ alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené | - povinnost uchadzata mat skusenost v danej krajine, regione alebo
na neodévodnenej narodnej, regionalnej | meste/obci alebo
alebo miestnej preferencii urcitych | - povinnost uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim Y
11 | hospodarskych subjektov danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné¢ a diskriminacné
a su zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.
Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky ticasti | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | a/alebo poziadavky na predmet zadkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
12 vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | ponik znamenaju, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutoénenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odbornej
spoOsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZzenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
ur¢enie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok tcasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo

10 %
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontik uchddzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostato¢ne
zékazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtiice informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o uCast’.

10 %

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit’
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby ur¢ité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodévatelov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je
intelektualne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked’ predmet zékazky moZe byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sut'azny dialodg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zadkazky dodato¢ne upraveny spdsobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vsetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov
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16

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuzitim  elektronického trhoviska
(0d 31.03.2022 s uplatnenim
zjednodusSeného postupu pre zakazky na
bezne dostupné tovary a sluzby) alebo
v ramci dynamického nakupného
systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne | 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky ndkupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %

a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 suplatnenim zjednoduseného postupu pre zakazky na bezne
dostupné tovary a sluzby.

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych pontk uchadzacov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohladnit’ aj vy$s$i pocCet zaradenych zaujemcov). Vyssi
pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne s ohl'adom na predmet
zakazky.
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18

predmet zakazky (technické

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o ucast, ¢o

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal vyzvu na predkladanie pontk | 25 %

ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou

minimalne troch vybranych | niz§ieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani

zaujemcoV/potencialnych dodavatelov, | neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez webové

ktori su opravneni dodat’ predmet | rozhranie).

zakazky, v pripade zdkazky s nizkou

hodnotou niZSicho rozsahu alebo | Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako

zakazky zadavanej osobou, ktorej | 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,

verejny obstaravatel’ poskytne viac ako | uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na

50% alebo 50% a menej finanénych | predkladanie pontik minimalne trom vybranym potencialnym dodavatelom v

17 | prostriedkov na dodanie tovaru, | pripade tohto typu zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch

uskutocnenie  stavebnych prac a | potencidlnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu

poskytnutie  sluzieb  zNFP, ak | na predkladanie ponuk na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni

prijimatel’ v pripade zakazky vyhlasenej | nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

dotovanou 0sobou nezverejnil vyzvu na

predkladanie = ponik na svojom | Financnd oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o

webovom sidle a informaciu | jedinecny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako

0 zverejneni nezaslal na mailovy | troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o ti¢ast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %
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$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ticast’

alebo

Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhldseni

malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast’” uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchiddzacov/zdujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie pontuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zdujemcov, ktorych

verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vyli¢enie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie pontk a sutaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sttazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie pontk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
Voznameni o vyhlaseni verejn¢ho
obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného pocétu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne ur¢enie tspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujiace
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut'aznych podkladoch.

Finanénd oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia pontuk uchadzaov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhldseni verejné¢ho obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

10 %
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vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiuce
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zdujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

20

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
Vv pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujtcich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.

Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk neobsahovalo ndleZzitosti podla
§ 55 0ds. 2 ZVO.

25%

finan¢na oprava mbze byt
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

21

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu
zakazky alebo chybajuca dokumentacia
alebo jej Cast’

Verejny obstaravatel opakovane v urCenej lehote nepredlozil kompletnu
dokumentaciu k postupu zadavania zékazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zadavania zékazky je nedostato¢na na postdenie, ¢i
ponuky/Ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazd ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %
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Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’) | 25 %
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost' o ucast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o Giast’, o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ti¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
Vo verejnej sutazi alebo uzSej sitazi verejny obstaravatel' rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
22 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sut'aznych podkladoch.
V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.
Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruSeniu hospodarskej sut’aze pricom na tento Gc¢el najmi poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od uc¢astnikov trhu, ktori mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby Sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt'az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zéakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spifat podmienky
uvedenych v oznadmeni 0 vyhlaseni | odovodiiujiice pouZzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
Vv sutaznych podkladoch
o5 Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
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vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaCa, ktory na zéklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tispesnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnend podmienka,
7e ucastnikom Kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Konflikt  zaujmov ~ svplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstardvania® obstaravatela/prijimatel'a a GispesSnym uchadzacom, Vv ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujica sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zaddvania zdkazky a castnik kartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba i¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zad4vania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6 | podmienka, Ze i¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO, resp. pri zékazkach | osoba vykonavajica kontrolu postupu zadavania zakazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podla § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu zaujmov
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Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatela k procesu a
kontrole VO/obstaravania.

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikicie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn1” zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a Vv Jednotnej prirucke pre
ziadatel'a/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
Vv pripade zékaziek, na ktoré¢ sa nevztahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol zniZzeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky wuvedené Vv Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) do$lo k navyseniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo | a 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien

zmluvy.
Strana 21

CENTRALNY
KOORDINACNY
ORGAN



